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Аннотация
Лучшая подруга подставила меня - отправила в опасный мир, где я должна стать женой местного тирана.
Надо срочно сбежать и устроиться кухаркой в академию магии!
Про щи, котлетки и селёдку “под шубой" тут, оказывается, отродясь не слыхали.
Вот только красавчик-ректор зло на меня смотрит и подозревает во всяких ужасах. А во мне так некстати просыпаются к нему чувства... И еще необычная сущность, которую надо скрывать.
Я должна сохранить от него свою тайну и не влюбиться заодно!
В ТЕКСТЕ
попаданка, смелая и решительная
роскошный и наглый ректор
готовим блюда из советской столовой в фэнтези-академии!
персидский кот Злыдень
тайны прошлого и настоящего
романтика и страсть
хеппи энд
Спасибо всем, кто поддерживает книгу звездами и комментариями:)


Кухарка в академии яда. Дракон, компот и антидот!


ГЛАВА 1

— Лилька, выручай! — вопила в трубку подружка. — На тебя вся надежда!
От ее криков я чуть телефон не выронила.
— Да скажи толком, что случилось-то?
— Анжелка, будь она неладна! Без предупреждения взяла и укатила в Турцию. Отдыхать, чтоб ее там крокодил за ногу цапнул! Путевка, видите ли, горящая подвернулась. А у меня квест горит. Сегодня! У крутой строительной компании корпоратив. Юбилей фирмы — перенести нельзя. А принцессы нету! Кого они спасать-то будут?
Сонька почти рыдала.
Мне с трудом удалось прояснить обстановку.
Полгода назад Соня организовала фирму по проведению квестов. Мало кто верил в успех ее предприятия. Но постепенно дела подруги пошли в гору.
Она сняла помещение, сделала там ремонт в средневековом стиле и приобрела нужный реквизит.
От желающих провести таким оригинальным и модным способом досуг отбоя не было! Особенным успехом у подружки пользовались фэнтези-квесты.
Особенно про спасение заколдованной принцессы.
Сплошные загадки, приключения и магия. Многим нравилось.
Сонька очень гордилась крупным заказом, полученным недавно. Директор известной строительной фирмы решил устроить сотрудникам вот такой интересный юбилей фирмы.
Так как он был заядлым поклонником волшебных сюжетов, то выбор его пал именно на тот, самый популярный фэнтези-квест.
И тут такая подлянка! Взбалмошная актриса Анжелика, играющая принцессу, сегодня утром внезапно упорхнула на отдых. И ведь даже не предупредила бедную Соньку.
Все выяснилось совсем недавно. А до начала квеста — меньше часа!
Да уж, попала она… Бывают ведь такие безответственные люди, как эта актриса. Хотя бы предупредила, что улетает!
Я искренне посочувствовала лучшей подружке, но как ее утешить — не знала.
— Даже не представляю, чем тебе помочь, Сонь…
— Как чем? — закричала подруга. — Ты эту самую принцессу и сыграешь!
— Я?
В полном обалдении я чуть было не ринулась по пешеходному переходу прямо на красный свет.
— Конечно! А что тебя смущает? Я давно хотела тебе подработку предложить. Ты у нас — вылитая героиня мультика. Эта, как ее там, Золушка. На крайний случай — Спящая Принцесса.
— Глупости, — нахмурилась я.
— Лиль, мы обе знаем, что это правда! Да тебе даже парик одевать не надо, волосы распустила — и готово. У меня и платьице твоего размера есть, и эта самая, как ее… Тиара!
Болтовня Соньки казалась полным бредом. Конечно, я рада была бы помочь подружке. Но совершенно не представляла себя в роли, которую она предлагает.
Весь этот антураж — фэнтези, средневековье, магия, волшебные палочки, пышные платья, короны — был бесконечно далек от меня.
Я поудобнее перехватила бумажный пакет, из которого свешивались сочно-зеленые перья лука, и прижала трубку плечом.
— Сонь, у меня вообще-то сейчас съемка запланирована. Рулетики с луком и яйцом сами себя не приготовят…
— Лиль, ну какая съемка, какой лук, когда у меня карьера рушится? — с пафосом воскликнула подруга. — Сколько на тебя в твоем этом блоге подписано?
— Восемьдесят четыре человека, — порозовела я.
— Лиль, ну это несерьезно. Ты уже этот свой кулинарный блог целых полгода ведешь, а отдачи никакой.
Я понимала, она права. Что я только не делала, чтобы развить свой маленький бложек, каких только рецептов не придумывала! Буквально горела этим делом, но добиться успеха на поприще соцсетей было сложно.
Знающие люди говорили, что, как бы талантлив ты не был в своем деле, нужно очень много денег вкладывать в рекламу.
А их у меня, к сожалению, не было.
Интерес и любовь к готовке мне привила бабушка, которая и занималась моим воспитанием. Бабуля целых сорок лет проработала поваром в заводской столовой, заслужив уважение руководства и любовь рабочих, которые обожали ее волшебные щи и компоты.
Не говоря уже про чесночные котлетки!
Мамы у меня не было, а отец подался на заработки на север. Да так там и остался. Женился, у него родились дети. Моя жизнь не особо его интересовала. Ну, и я не навязывалась.
Мы поздравляли друг друга с Днем Рождения и Новым Годом. На этом все.
Я вовсе не жалуюсь — бабушка Вера души во мне не чаяла. Я росла в крошечной квартирке, пропитанной запахом пирогов, в любви и заботе.
Когда бабуля скончалась два года назад, я очень горевала. Ушел единственный близкий человек, и я осталась совсем одна.
Но зато вскоре судьба послала мне деятельную и неугомонную Соньку.
Познакомились случайно, на улице. Она тогда работала распространителем одной косметической фирмы.
Протянула мне каталог. Я из вежливости взяла.
Слово за слово — и вот она уже моя самая лучшая, верная и близкая подруга.
— Ну Лилька, ну пожалуйста! — уговаривала Сонька. — Между прочим, я тебе заплачу. Ты же хотела кольцевую лампу купить?
— Хотела…
— Вот! А то качество видео в твоем блоге оставляет желать. Закажешь самую крутую и большую лампочку — подписчики косяком пойдут.
Профессиональная лампа мне действительно была нужна — работая в службе доставки, я потихоньку откладывала на нее деньги. Только дело ведь не в лампе…
Просто мне действительно было не по себе играть принцессу перед кучей народу.
— А нельзя найти Анжелике замену?
— В том-то и дело, что нет! Я уж всех обзвонила! У Катьки ребенка не с кем оставить, Наташка болеет. Я в ужасе, Лиль. Только ты можешь меня спасти! Кстати… Может, заодно и свою личную жизнь поправишь.
— А моя личная жизнь-то тут при чем?
— У тебя же нет парня? Нету! И даже не было! А там соберется куча крутых обеспеченных мужчин, которые в этой фирме работают. Смекаешь? Зацепишь кого-нибудь. Глядишь, и самого их босса. Он, на минуточку, крупный олигарх. Владелец заводов, газет, пароходов!
Я только вздохнула и покачала головой. Сонька была неисправима. Ее жгучее желание найти мне пару появилось почти с самого начала нашего знакомства и с тех пор не ослабевало.
Сама она меняла ухажеров, как перчатки. Я даже не успевала запоминать их имена.
В отличие от нее у меня с личной жизнью не очень клеилось. Но я не унывала. Бабушка Вера всегда учила, что сначала нужно чего-то добиться в жизни.
— Выскочить замуж всегда успеешь, Лилюш, — приговаривала она. — Дурное дело не хитрое. А ты сначала поживи для себя, мир посмотри, опытом обзаведись, ума наберись. Там-то и кавалер подходящий сыщется.
История любви бабули была невеселой. Совсем молоденькой девушкой, только придя на завод, она влюбилась в главного инженера. Тот сразу позвал мою красавицу-бабушку под венец. Родился ребеночек — мой папа.
Бабуля была на седьмом небе от счастья, пока не узнала, что этот самый инженер изменяет ей направо и налево. В итоге он ушел из семьи, объявив, что какая-то столовская повариха его не достойна.
Поэтому бабушка Вера всегда учила — на первом месте работа, карьера, саморазвитие.
А женихи потом.
Я была с ней полностью солидарна.
— Ладно. Но я это делаю не ради кольцевой лампы, и уже тем более не ради того, чтоб с кем-то познакомиться.
— Лилька, ты лучшая! — заорала Сонька. — Бери такси и бегом ко мне на квест-студию!
— Уже вызываю, — обреченно вздохнула я.

ГЛАВА 2

Так вышло, что в Сонькиной студии я ни разу не была. Потому была даже немного шокирована, когда прибыла в нужное место.
Прямо к современной высотке была пристроена башня средневекового замка! Небольшая кирпичная башенка в три этажа с черепичной крышей и забранными витиеватыми решетками окнами. Но впечатление чего-то сказочного и нереального это все равно не портило.
Создавалось ощущение, что какой-то маг перенес кусочек средневековья в наш современный мир при помощи этого самого… Портала! Или как там они в этих чудных фильмах путешествуют?
— Вот это да…
Я задрала голову, рассматривая флюгер в виде дракона на башне. Но тут ни откуда возьмись появилась Сонька.
— Спасительница моя! — заорала подружка на всю улицу.
На руках она держала Злыдня — неимоверно пушистого белоснежного персидского кота с разными глазами. Один был голубой, другой — оранжевый.
Сонька души не чаяла в своем питомце, таскала его по выставкам и кормила исключительно деликатесами.
— Я много работаю, чтобы у моего кота была лучшая жизнь, — порой говорила она.
И, конечно, его разбаловала. Характер Злыдня на все сто процентов соответствовал его имени.
Особенно страдали Сонькины ухажеры. Кот как будто обладал разумом и изощренно издевался над ними. Одному наделал своих кошачьих дел на рабочий ноутбук. Другому выплюнул клочья шерсти прямо в завтрак. Третьего подкараулил и прыгнул ему со шкафа на голову, когда тот ночью шел в туалет.
Разумеется, никаких отношений с ними Соня выстроить не смогла — парни бежали, роняя тапки.
Коварный Злыдень торжествовал.
Ко мне кот относился презрительно-нейтрально, чему я была искренне рада. 
Перехватив котика одной рукой, другой Сонька сцапала меня и утащила в недра своей студии.
Отбиться не было ни малейшего шанса! Кипучей энергии подружки противостоять просто нереально!
Веса в ней около ста двадцати килограмм. При выдающемся росте почти в два метра. Добавьте к этому ярко-зеленые косички-дреды, блестящий балахон с какими-то символами и фиолетовые миндалевидные глаза, которые загипнотизируют тебя всумерть.
Я пару раз шутила, что только благодаря этому необычному гипно-взгляду Соньки я и взяла ее каталог на улице. На что подружка обычно обижалась. Но, думаю, это больше в шутку. 
Внутри Сонькиной башни все оказалось в положенном антураже: факелы, кирпичные стены, сундуки, деревянные лестницы, потайные ходы и выходы, старинные книги.
При ближайшем рассмотрении, конечно, было ясно, что это бутафория. Например, факелы в целях пожарной безопасности на самом деле являлись обычными светильниками. Сундуки не открывались, и даже стены на проверку оказались из папье-маше! 
— Пожарка своими проверками замучила! — пожаловалась Сонька. — Малейший источник огня — и тут все вспыхнет, как факел.
От этих слов я поежилась, оглядывая высокие темные стены помещения, где оказалась.
Если особо не приглядываться, то можно было действительно поверить в то, что мы в каком-то замке.
— Да ладно, Лиль, ты что, испугалась? Вообще-то, тут с этим строго — комар носа не подточит, — толкнула меня в бок подружка. — Так, давай-ка быстренько надевай все это на себя и спускайся вниз. Он прибудет с минуты на минуту!
— Он — это начальник строительной фирмы? — поинтересовалась я, с трудом поймав огромный ворох одежды, которым Сонька в меня швырнула.
— Ага, начальник, — с непонятной ухмылкой кивнула подруга. — Лучше и не скажешь!
При этих словах котик на ее руках издал странные звуки, похожие на хихиканье.
Но кот же не может хихикать, правильно?
— Погоди, но мне, наверное, надо выучить свою роль? Что-то же я должна буду говорить? — разволновалась я.
— А, забей! У тебя несколько реплик, позже расскажу, каких. Давай одевайся и поживее! Времени осталось немного, — махнула рукой Сонька и вместе со своим драгоценным питомцем умчалась вниз.
Что ж, приступим!

ГЛАВА 3

С превеликим трудом я напялила на себя огромное желтое платье с такими пышными рукавами, что тут же стала похожа на банановое безе.
С сожалением посмотрела на свои любимые джинсы и короткую кожаную куртку, которые пришлось снять, и продолжила перевоплощение.
Свои волнистые золотистые волосы распустила и пристроила на голове тиару, которая тотчас запуталась в них намертво.
Теперь разве что выстригать придется.
Натянула на руки шелковистые перчатки. Последним штрихом стал кулон — подвеска на металлической цепочке. Это был очень необычный черный камень в виде анатомического сердца с тоненькими красными прожилками. Побрякушка смотрелась весьма эффектно.
Сонька строго-настрого велела его надеть.
А то, мол, этот кулон играет самую главную роль в квесте.
Цепочка была достаточно длинной, поэтому я без посторонней помощи застегнула ее на шее.
И в этот момент вдруг почувствовала головокружение. Земля словно поплыла из-под ног.
Наверное, из-за того, что поесть я сегодня так и не успела. И вряд ли теперь в ближайшее время поем.
Я глотнула воды из маленькой бутылочки в своем рюкзаке и почувствовала себя лучше.
Эх, жалко, зеркала тут нет.
Хотя этому лучше порадоваться. А то меня при виде такой красоты точно удар хватит!
Поскорее бы все это закончилось…
Я с трудом спустилась по лестнице и двинулась по коридору. Пышные, как облака, юбки и рукава платья цеплялись за все, что только можно. Пару раз споткнулась и чуть не упала.
Из-за материалов, которыми была отделана студия изнутри, тут было жарковато. А в моем неудобном наряде стало, и вовсе, нестерпимо.
Кондиционеров здесь, понятно, никто не предусмотрел.
Сколько, Сонька сказала, квест длится? Два часа?
Кажется, это будут долгие, нестерпимо долгие два часа в моей жизни...
Я втиснулась в комнату, где меня ждала подружка и обомлела.
Она была вся заставлена горящими свечами. На полках, на столе, на сундуках — огоньки пламени трепетали повсюду!
— Но… ты же говорила, противопожарная безопасность…
— Ради антуража можно чуть-чуть нарушить, — подмигнула Сонька. — Да не бойся, подруга, у меня все схвачено.
Она как раз заканчивала рисовать на деревянном полу мелом сложную пентаграмму. Злыдень важно следовал за ней, будто проверял правильность рисунка.
Странный все-таки кот. Выглядит таким осмысленным.
И злобным, как будто в него вселилась сразу толпа бесов во главе с их предводителем!
На конец каждого луча звезды Соня поставила зажженную свечку, причем разных цветов: красная, синяя, зеленая, фиолетовая и черная. Выглядело, конечно, красиво, но я снова напомнила подруге о безопасности.
— Ой, Лилька, да не будь занудой, — отмахнулась Соня. — Становись лучше в центр.
Чувствуя себя о-о-очень странно, я так и сделала.
Ой, что же дальше будет?!

ГЛАВА 4

Соня встала в самом углу комнаты, подальше от пентаграммы. В одной руке она держала свечу из красного воска, а в другой старинную книгу с ветхими желтоватыми страницами.
Злыдень уселся на сундук, щуря глаза.
— Так, сердце на тебе, можно начинать, — бегло глянула Соня. — Повторяй за мной!
— Это моя роль? А что делать надо будет?
— Лиля! — в тоне подруги послышалось глухое раздражение. — Вот твоя роль — не отвлекайся!
Хриплым, незнакомым до этого голосом Соня принялась читать из своей книги. Мне ничего не оставалось, как подчинится. Слова были непонятными и очень сложными. Каждое как будто норовило обрезать язык острыми, как осколки стекла, краями.
Интересно, она это сама придумала, или откопала где-нибудь в интернете, на форуме давно вымерших языков?
Мы вот так сейчас дьявола случайно не вызвем? Или Пиковую Даму?
Я посмотрела на Злыдня, который сидел в позе копилки, уставившись на меня своими разноцветными глазами.
Во взгляде кота было столько осмысленности и презрения, что я чуть не запнулась на последней труднопроизносимой фразе.
— Сонь, мне этот текст в жизнь не запомнить, — не выдержала я. — Это что, латынь? 
В комнате как будто что-то поменялось — стало холоднее, а еще откуда ни возьмись, появился сквозняк. Он шевелил мои распущенные волосы и складки платья, но, самое удивительное, не задувал свечи. Пламя горело ровно, как ни в чем не бывало.
Несмотря на то, что вокруг похолодало, каменное сердце, которое свешивалось с моей шеи, почему-то стало теплым. Красные прожилки проступили ярче.
— Это уже неважно. Ты сделала все, что нужно.
— Серьезно? — обрадовалась я. — Значит, я могу идти?
— О да, Лиля, — рассмеялась Соня, и ее смех прозвучал зловеще. — Теперь ты, конечно же, можешь!
Подруга задула свою красную свечу и резко захлопнула книгу.
Сквозняк усилился. Только теперь это был уже даже не сквозняк, а самый настоящий ветер. Даже ураган!
Расплавленный воск от свечей на концах пентаграммы разноцветными ручейками потек по деревянному полу. В этих местах на нем появились трещины, сквозь которые стал просачиваться свет.
— Сонь, что происходит? — с опаской спросила я, пытаясь подобрать пышные складки платья.
Вот только оно не слушалось и, как пена, лезло из-под моих рук.
— Не переживай, Лиль. Все идет по плану.
— Это спецэффекты такие, да?
Свет становился все более ярким. Теперь он не то, чтобы просачивался, а прямо бил сквозь пол. Вспыхнули и границы пентаграммы. Усилился ветер.
— Спецэффекты, разумеется, — ухмыльнулась Соня и взяла на руки Злыдня. — Лиль?
— Что?
— Ничего личного.
— Я тебя не понима…
Подружка вдруг схватила своего кота за шкирку и швырнула прямо на меня.
Кот заорал и вцепился мне когтями прямо в грудь. Заорала и я, пытаясь отцепить от себя этот злобный ком белой шерсти.
В это мгновение разноцветный свет ударил яркой волной, и пол под моими ногами перестал существовать.

ГЛАВА 5

Прямо как в какой-то викторине по телевизору, где под неправильно ответившим на вопрос человеком открывался люк. Вот только незадачливых участников игры, наверное, встречали мягкие батуты. 
Я же рухнула в разноцветное сияние, которое ослепило так нестерпимо, что пришлось зажмуриться.
Казалось, падению не будет конца. Даже сквозь закрытые веки я видела это яркое разноцветное мельтешение. Зеленый, голубой, желтый, красный кружились в неведомом танце. Сменяли друг друга, точно в калейдоскопе.
При этом сияние ничуточки меня не грело. Наоборот, было холодно. Единственным источником тепла являлась подвеска на шее. Камень раскалился и стал горячим.
— Соня… — осторожно позвала. — Соня, ты где?
Словно в ответ мое голое плечо пронзила острая боль.
Вскрикнула, перевернулась в воздухе и, наконец, приземлилась на что-то гладкое и натянутое, как барабан.
Долгожданный батут! Ура!
Ну, у Соньки и шуточки… Хоть бы предупредила про люк в полу!
Я лежала в тесном подвале на спине с задранными кверху ногами. Пышное платье огромными волнами разметалось вокруг, заполнив все пространство подвала.
С трудом приподняв голову, обнаружила на своей груди Злыдня. Кот зашипел и замахнулся тяжелой лапищей с когтями-саблями.
Так вот откуда у меня эта царапина на плече!
Похоже, кот тоже играет в этом глупом Сонькином квесте какую-то роль. Ох, знала б я — ни за что не согласилась.
С этим монстром шутки плохи!
Злыдень шипел, царапался и выглядел при этом настоящим исчадьем ада.
— Ты что делаешь? С ума сошел?
Кое-как я стряхнула с себя разъяренное животное и приняла вертикальное положение.
Окружающая обстановка здорово напоминала салон автомобиля или… кареты.
Черные упругие сиденья. Окно забрано маленькой красной шторкой.
Я подняла занавеску и не удержалась от крика. С той стороны стекла прямо на меня уставилась жуткая коричневая рожа. Острые уши, расплющенный нос, узкие желтые глаза и низкий череп, поросший жесткой черной щетиной.
Господи, ну конечно…
Это же человек в страшной маске! Сонька же говорила, что в квесте будут участвовать нанятые ей актеры. Так что это один из них.
А я, глупая, перепугалась, как сумасшедшая.
Теперь ясно, почему подруга не посвятила меня в детали. Понимала, что на такое я не подпишусь.
До чего натурально выглядит чудовище! Даже зная, что оно ненастоящее — и то оторопь берет.
Дверца распахнулась.
С удовольствием бы пересидела всю игру в этой карете, пусть даже и рискуя быть поцарапанной Злыднем.
Но у меня главная роль. Отсидеться в сторонке не получится.
Ох уж эта Сонька! Ну, я ей устрою, когда все это закончится!
С трудом справившись с неудобным платьем, я вылезла из кареты.
Следом за мной выскочил Злыдень и был таков. Со скоростью стрелы кот юркнул куда-то вбок и пропал.
Но сейчас было не до него — я на пару мгновений потеряла дар речи.
Не знаю, кого Соня наняла стилизовать окружающую обстановку под средневековье, но он явно постарался на славу!
Прямо передо мной высилась огромная черная башня, острой пикой упирающаяся в багровое небо.
Разумеется, и башня, и небо, и горная гряда вдалеке, и неприютная скалистая поверхность с редкими деревцами являлись лишь иллюзией. Я не сдержала восхищения — вот это Сонька развернулась. Я-то думала, действие будет происходить в какой-нибудь комнате, а тут целый мир воссоздали.
Да как реалистично.
Даже слишком...
И народу задействовала целую толпу ­– меня окружили актеры в уже знакомых страшных масках, вооруженные кайлами.
Похоже, они изображали солдат. Ну, или еще кого…
Но тут в квесте появилось новое действующее лицо.
— Принцесса Сьюзен Салосская, вы заставили повелителя ждать.
Из толпы жутиков выступил костлявый лысый мужчина в странном одеянии с воротником-стойкой. У него были темные круги под глазами и тонкие фиолетовые губы.
Кажется, этот мужик начал отмечать юбилей своей фирмы уже с вечера.
Представился данный товарищ как верховный жрец Базилик.
Ну, хорошо хоть не мистер Кориандр.
Интересно, и что я должна ему ответить по сюжету квеста?
Сонька, Сонька, точно тебя прибью за то, что втянула меня в этот бред!

ГЛАВА 6

В конце концов, раз она не дала никаких указаний, значит, имею право вести себя, как захочу и болтать любую чепуху, злорадно подумала я.
— По дороге сломалась карета — пришлось менять колесо. И вообще, я неоднократно заявляла, что не хочу иметь с вашим повелителем никаких дел!
— Кесарь Меракс Цезарион не из тех, кому можно перечить, — сурово заявил жрец и повел меня в башню. — Если полагаете, что, став его женой, будете иметь хоть какой-то вес и влияние на нашего правителя, то глубоко заблуждаетесь.
Женой? Значит, сюжет про принцессу-невесту. И этот самый мужик, представившийся жрецом, ведет меня к будущему жениху?
Нет уж, спасибо, тогда это вдвойне противный квест. Буду сопротивляться изо всех сил!
— Я не собираюсь становиться женой Меракса Цезариона.
— Ваши желания не имеют значения, принцесса. Важны желания лишь только нашего правителя. Вы обязаны их удовлетворять.
Нет, ну надо же, как этот мужик натурально играет жреца. Что ж, тогда не буду и я отставать и сыграю строптивую принцессу.
— Серьезно? Я никому ничего не обязана.
— Ради своей же безопасности откажитесь от подобных заявлений перед лицом Его Кесарьства, — посоветовал «жрец» Базилик. — Наш господин — великий правитель и он не потерпит от своей невесты хотя бы малейшего намека на неуважение и неповиновение.
В таком же духе Базилик продолжил расписывать про величие моего «жениха», перед которым надобно пасть ниц, лишь только его увижу. Выходило у него уж очень заунывно, и я почти сразу перестала вникать в цветистые титулы Цезариона.
Да и какой смысл, если они так же, как и сам Цезарион и предполагаемое «замужество» и мое имя принцессы, все равно вымышленные?
Н-да уж, странные, конечно, развлечения у людей.
Вот этот мужик ведет меня по лестнице с таким видом, будто она так же, как и вся «зловещая» башня, сделана из камня, а не из папье-маше.
«Жрец» Базилик, блин!
Готова поспорить, что на самом деле он какой-нибудь Вася Иванов.
— Скажите, пожалуйста, а вас в настоящей жизни Василий зовут? — спросила я шепотом. — Мне просто интересно, правильно угадала или нет?
Мужик посмотрел на меня со странным выражением и скорбно покачал головой:
— Вы не готовы ко встрече с нашим кесарем, принцесса Салосская. Подписав брачное соглашение, отец не посвятил вас на счет того, кто станет вашим мужем. Надо было хорошенько вас выдрессировать, прежде, чем показывать Его Кесарьству на глаза.
Ясно, значит, не Василий. Не угадала.
Не хочет дядька отступать от своего дурацкого квеста, ну и ладно.
Тогда продолжим играть Сьюзен.
— Что это значит — выдрессировать? Я вам собачка, что ли, какая?
— Все верно, — кивнул жрец. — Вы и должны стать для кесаря кем-то вроде собачки, леди Сьюзен. Послушной, покорной собачки, которая подает голос только тогда, когда пожелает Его Кесарьство.
— Этого не будет.
И тут момент навстречу нам выбежал какой-то тип, который заявил, что Его Кесарьство Меракс Цезарион желает поскорее увидеть свою невесту. «Жрец» Базилик заартачился, мотивируя это тем, что принцесса Сьюзен не готова к такой знаменательной встрече.
Но тип победил в этом споре — мол, кесарь хочет и ему плевать.
Так я и оказалась в большом зале. Сонька, наверное, за аренду такого огромного помещения бешеные деньги платит!
Дизайнеру этого интерьера на все сто процентов удалось воссоздать мрачную и магическую атмосферу тронного зала.
Он был весь такой темный, готический, с узкими колоннами, высокими стрельчатыми окнами и витражами, в которые были вставлены цветные стекла холодных цветов. 
Но главное внимание, конечно, приковывал трон, который находился в самом центре. Тоже готический — узкий и высокий, метра три в высоту. На нем даже имелась лестница — ну, а иначе как было забраться на этот пьедестал?
Не знаю почему, но я сразу решила, что мужчина, восседающий на этом троне, является тем самым руководителем строительной фирмы, который и заказал у Соньки весь этот фэнтези-бред.
Готова поспорить, именно он играет кесаря Меракса Цезариона.
Ну, насчет его привлекательности Сонька в некотором роде оказалась права. Мужчина действительно был очень холеным и ухоженным. У него были достаточно длинные светлые волосы, у висков заплетенные в две косы. Так же «Меркас Цезарион» не поскупился на самую настоящую корону-обруч и оригинальное одеяние. На плечах и груди накладки вроде лат с шипами из красного металла, внизу длинная темная мантия.
Вот сразу видно, с толком человек подготовился к квесту.
И фэнтези обожает.
— Принцесса Сьюзен Салосская, по прозвищу Лайонская Лилия, — протянул повелитель, разглядывая меня с ног до головы, после чего обратился к жрецу. — Почему она такая мелкая? Лайонцы — крупный народ. Как женщины, так и мужчины высокого роста. И глаза, почему не фиолетовые, как у большинства лайонцев? Она что, вырожденка?
Дайте Оскар этому господину. И выражение лица у мужчины такое надменное, высокомерное — я даже на какую-то секунду поверила, что «кесарь» настоящий.
Между прочим, про «вырожденку» было обидно. Я еле промолчала.
Нормальный у меня рост, метр шестьдесят пять.
— В роду Салосов такое встречалось, мой кесарь, — запел Базилик. — Наоборот, это подтверждает в ней наличие примеси царской крови, которая нам и нужна. Главное, что девица сложена удачным образом — бедра достаточно широки, чтобы родить вам побольше наследников, а грудь полновесна, дабы их вскормить.
Не фига себе!
— Вы совсем что ли обалдели, мужчина? — не выдержала я. — Я, конечно, понимаю, что у нас тут мега-супер-квест, но попрошу выражаться в отношении меня уважительно.
— Что она говорит? — склонился к жрецу Меркас Цезарион. — И что на ней надето?
Меня он по-прежнему начисто игнорировал, точно я не имела вообще никакого права голоса.
— Какой-то варварский лайонский диалект, мой кесарь, — развел руками Базилик. — Вы же понимаете, что эти лайонцы — почти дикари. Дайте мне пару недель, и я превращу ее в вашу покорную служанку, не смеющую и слова молвить поперек.
— Только через мой труп.
— Совсем дикое существо, — брезгливо поморщился кесарь. — Можешь не стесняться в методах воспитания, жрец.
— Даже несмотря на то, что она — принцесса Лайона?
— Что такое Лайон? Жалкая провинция, которая, если вдруг захочу, падет к моим ногам за три дня. Их правитель откупился своей дочерью и Сердцем Дракона. Дочь я увидел, и пока что она меня не удовлетворила. Теперь я желаю увидеть Сердце.
— Предъявите Его Кесарьству Сердце Дракона, принцесса!
О, черт! Все интереснее и интереснее.

ГЛАВА 7

Я понимаю, конечно, что эти два работника строительной фирмы с удовольствием играют в грозного повелителя и его слугу, но мне-то в роли несчастной принцессы не особо уютно.
Совсем неуютно, если быть точной.
— Сердце Дракона? — я прикоснулась к кулону, который висел на моей груди.
Ясно же — речь о нем.
Это не укрылось от взглядов Меркаса и Базилика…
— Что? — вскричал Цезарион и вскочил со своего трона. — Как ты посмела? Как ты посмела надеть его на себя? Отдай его мне. Отдай немедленно!
— Сейчас отдам. Только не надо так орать, — поморщилась я.
Нащупала замочек, на который застегивалась цепочка, но… Странное дело — когда я надевала кулон, то смогла защелкнуть его легко. Он даже как будто сам собой застегнулся.
Сейчас же цепочка не хотела расстегиваться, как я с ней не воевала. Тогда просто решила снять через голову, благо длина цепочки позволяла.
Но нет! Почему-то нет, не смогла!
Да что ж такое?
Почему кулон не снимается? Как будто какая-то неведомая сила не дает.
Может, это очередной Сонькин фокус?
Нет, не похоже…
Все как будто происходит в реальности, а не понарошку. Но такого ведь просто не может быть, правда?
— Я не могу… снять.
Реакция Меркаса Цезарона была стремительной. С разъяренным взглядом «кесарь» вскочил, а затем просто… слетел со своего трона прямиком ко мне.
Не спустился по лестнице. А именно слетел!
На тросе, что ли? Но как они его спрятали, этот трос?
Я увидела мужчину совсем близко. И это мне совсем не понравилось. Было в его глазах что-то такое… Что-то по-настоящему странное.
Да он самый натуральный псих, этот руководитель строительной фирмы! Псих и маньяк!
Кажется, рехнулся на почве фэнтези и думает, что все происходит по-настоящему.
А что, если все и вправду происходит по-настоящему?
Или я схожу с ума…
В общем, в нашей милой компании точно кто-то спятил.
Осталось только понять, кто?
— Когда в Рудяной бухте близ Лайона нашли Сердце Дракона, я отправил твоему отцу — правителю тех мест, совершенно четкие указания, — зловеще начал Цезарион. — Сердце принадлежит мне. Никто не должен был надевать его на себя. Никто. Его надо было доставить ко мне. Доставить! Как ты посмела, дикарка? Как посмела посягнуть на то, что принадлежит мне?
Мужчина схватился за камень на моей шее, но тут же зашипел от боли и одернул руку, как будто прикоснулся к раскаленному железу.
— Боюсь, мой кесарь, она приглянулась Сердцу, — покачал головой жрец Базилик. — Мы не сможем просто так взять и снять его.
— Отрубите ей голову! — рявкнул Цезарион. — Отрубите — и я сниму с нее эту проклятую цепочку!

ГЛАВА 8

Я, конечно, не знаю, но… Кажется, в этот момент этот наглухо поехавший мужик не шутил!
— Мой кесарь, но тогда вы не сможете взять Сьюзен Салосскую в жены и легитимизировать вашего наследника, — влез Базилик. — Ее род — последний из ныне существующих, в котором осталась примесь королевской крови. Она нужна вам живой. Пусть не невредимой, но живой. Именно в качестве законной супруги. Дайте мне время, и я всё улажу.
Глаза Меракса горели неподдельной яростью.
Кесарь грубо отпихнул меня от себя и взлетел обратно на трон.
— Клятая лайонка! Неужели она… Она теперь…
— Не извольте беспокоиться, мой кесарь. Оно действует не сразу. За это время придумаю, как заставить девчонку расстаться с Сердцем Дракона и передать его вам. На то я — верховный жрец Храма темных практик.
Базилик подошел ко мне. Все-таки зря я решила, что в реальной жизни он Василий.
Как минимум, какой-нибудь Артём. Или, того хуже, Эдуард.
Зловещий тип, определенно.
— На этом игра закончена, ведь правда? — на всякий случай спросила я.
Меня все больше и больше охватывали нехорошие подозрения.
Но так сильно не хотелось в них верить!
— О нет, принцесса Сьюзен, — Базилик зловеще улыбнулся тонкими фиолетовыми губами. — Для вас все только начинается. В казематы ее! Живо!
— Какие еще казематы? На такое я не подписывалась. Скажите Соне, что…
Договорить не успела.
Меня схватили и куда-то поволокли.

ГЛАВА 9

Мне приснился жуткий сон.
Как будто мою маленькую квартирку, которая досталась в наследство от бабушки Веры, затопили соседи сверху.
Причем ледяной водой.
Произошло это глубокой ночью. Самое главное, что я одновременно как бы и спала, и в то же время понимала, что меня затапливают.
Но ничего не могла с этим поделать.
К тому же, я зябла, а накрыться было нечем. Прямо над ухом раздавалось монотонное кап-кап, действующее не хуже перфоратора за стенкой у соседей.
Еще и постель показалась холодной и жесткой, как доска.
В довершение, ко всем этим ощущениям добавилось еще одно.
Совсем неприятное.
Словно кто-то водил моему лицу пыльным пипидастром. Да еще и тяжесть в груди возникла какая-то…
Это точно заставило меня окончательно проснуться.
Жуткий сон стал явью!
А над моим носом кто-то действительно махал белой пушистой штукой…
Только это была не метелка для пыли, а чей-то хвост!
— Бабулечка! — заорала я и скинула со своей груди большой белый ком сахарной ваты, который весил как кило картошки.
Ком угрожающе зашипел, приземлился на четыре лапы и оказался Сонькиным Злыднем.
Кот злобно зыркнул на меня и принялся демонстративно умываться.
Ну вот, хоть что-то прояснилось. Похоже, я заночевала у подруги.
Вот только не похожа окружающая обстановка на Сонькину современную студию в стиле лофт.
Вокруг были влажные кирпичные стены, а у самого потолка находилось крошечное оконце, забранное решеткой. В углу прямо на каменный пол монотонно капала вода. Именно этот звук я слышала во сне.
Сама я лежала на самых настоящих деревянных нарах.
— Черт! Кажется, проклятущий Сонькин квест еще не закончился!
Похоже, меня ждет новый виток приключений Сьюзен Салосской… Повелитель Цезарион приказал жрецу Базилику воспитать несговорчивую принцессу…
Вообще, конечно, странные типы, если задуматься, эти «жрец» с «повелителем». Но, с другой стороны, каждый сходит с ума по-своему. Они ведь заплатили, вот и хотят себе погружение в сказочку по полной. 
Я знала, что Сонькино агентство предоставляет особую услугу.
В некоторых случаях квест может длиться целые сутки, превращаясь из игры почти в реальность. За такие длительные развлечения ей, понятное дело, платили больше.
Например, один раз компания желающих пощекотать нервы страшным квестом «Заброшенная избушка», два дня провела в лесу в этой самой избушке.
Сонька тогда тщательно все организовала и очень переживала, как пройдет. В итоге молодые люди остались в полном восторге.
— Сонька, в конце концов, это свинство! — в сердцах выпалила я. — Могла бы предупредить, что эта твоя фэнтезя так затянется. Хотя бы покормила перед… второй серией!
— Глупая людинка. Ты и впрямь еще ничего не поняла?
Я аж подскочила от неожиданности. Так, кажется, продолжение квеста началось…
— Неужели веришь, что все это не по-настоящему?
В камере, помимо меня, было только одно живое существо. И это самое существо сейчас сидело напротив и буравило меня своими разноцветными глазами.
Один оранжевый, другой — голубой.
— Злыдень, у тебя что — диктофон в ошейнике? Я должна достать из него ключ от этой камеры, чтоб сбежать?
Разговаривала, я, конечно, с самой собой, а не с котом. Просто это было единственное разумное объяснение.
Может, там у него вообще что-то типа веб-камеры или скайпа? Может, Сонька сейчас по другую сторону какого-нибудь монитора, наблюдает за мной.
— Соня! — неуверенно позвала я, глядя на кота.
— Феерическая дурында… — отвернулся перс.
— Соня! Сонь!
— Если не прекратишь орать мне в самое ухо, я выцарапаю тебе твое ухо, людинка. Я предупредил.
Я вскочила с деревянных нар и прошлась по камере.
— Ничего не понимаю, — пожаловалась коту.
Само собой, я не ожидала, что Злыдень ответит. Кто в здравом уме и твёрдой памяти поверит, что с ним заговорил кот?
И все-таки… Мимика и взгляд Злыдня были такими осмысленными.
— Соня, это уже не смешно. Сонька, ты меня слышишь?
— Для особо сообразительных — ответ нет. Сьюзен тебя не слышит. И услышать не сможет даже, если бы пожелала. Хотя вряд ли она пожелает.
— Какая Сьюзен?
— Моя хозяйка.
Боже, боже, я действительно сейчас вступаю в диалог с котом?
— Твоя хозяйка — Сонька.
— Моя хозяйка — Сьюзен Салосская, принцесса Лайона. Была, по крайней мере, — кот вздохнул.
— Если не брать во внимание, что я разговариваю с котом… Что ты, черт побери, такое несешь? — схватилась за голову я. — Сьюзен Салосская — вымышленный персонаж.
— Это ты вымышленный персонаж, — парировал Злыдень. — И вымыслить нельзя, какая Глупильда!
— Эй ты! Не знаю, кто и каким образом со мной разговаривает, но хватит меня оскорблять!
Кот явно разозлился. Вскочил, выгнул спину и зашипел.
— Это ты слушай меня сюда, людинка! С тобой разговариваю я, лорд Золдес Фурфур. Твой фамильяр. Слушайся меня, иначе мы оба умрем. Ты и так уже много для этого сделала! Пока что верховный жрец убедил Цезариона оставить тебя в живых. Но если у него не получится заполучить Сердце, кесарь с легкостью разъединит твое тело с глупой головой, чтоб снять цепочку. На тебя-то, конечно, наплевать, а вот меня жалко. Я лишаться головы, знаешь ли, не хочу!
После этой гневной тирады кота меня пробило на истерический смех.
Ясно же, что квест продолжается.
Весь этот сюжет со Сьюзен Салосской должен развиваться дальше. Где-то здесь по-любому спрятана скрытая камера. А в ошейнике Злыдня действительно зашито хитрое устройство связи, которое заставляет поверить, что со мной говорит кот.
Да-да, все это так!
Я же взрослый здравомыслящий человек, чтоб верить во всю эту чепуху!
Но почему тогда я… верю?

ГЛАВА 10

Зажмурилась и сжала пальцами виски, припоминая все, что было со мной до этого.
Разноцветный свет, карета, черная башня, верховный жрец, тронный зал, великий кесарь…
Всё это выглядело таким реальным. Настоящим. Совершенно не похожим на бутафорию. Всё. Вплоть до драгоценных камней в короне Цезариона.
Я подобрала свои пышные юбки и схватилась за выступ в стене. Соскользнула. До чего неудобно в этом дурацком платье!
Целью было оконце под потолком. Кое-как я пристроила ногу на скользкий камень и подтянулась на руках на заржавелой решетке.
Сейчас увижу привычный городской пейзаж — синее небо, серые высотки, черные трубы завода, бесконечный поток машин на дороге…
Ничего этого не было. Ничего.
За окном была совершенно чужеродная глазу картина. Скалистая горная равнина с минимум растительности, красноватое небо без облаков и многоскатные крыши домов и построек вокруг башни, в которой я находилась.
Но даже не этот вид убедил меня, а воздух. Чистый воздух, не загазованный машинами, вдыхался по-другому. От него закружилась голова, я потеряла равновесие и шлепнулась на пол.
— Ай, а поосторожнее нельзя? Больно вообще-то! — возмутился Злыдень.
— С чего бы… — пробормотала, потирая ушибленное место.
— А с того, что фамильяр ощущает любую боль, которую чувствует его хозяйка. Если же тебя убьют, то же самое случится и со мной. Теперь я к тебе привязан. Хотя я бы предпочел задушить тебя во сне.
Последнее предложение перс вымолвил с откровенной ненавистью.
Я покачала головой и присела на нары.
Боже мой, я схожу с ума!
Но, с другой стороны, нельзя же спятить так резко, буквально за пару часов?
— Этим ты и занимался, когда я проснулась? Пытался придушить меня своим хвостом?
— Пытался понять, можно ли от тебя отвязаться, людинка.
— Ну, и как выводы?
— Неутешительные, — вздохнул кот. — Хозяйка отдала меня тебе со всеми эвентуальными маяками и ментальными связями. И даже укрепила все это заклятьем фантомной цепи.
— Зачем Соня это сделала?
— Не Соня, а Сьюзен.
— Хорошо, зачем Сьюзен это сделала?
Я почувствовала себя идиоткой, называя подругу этим именем.
— Откуда я знаю? Первоначальный план состоял в том, чтоб отправить в Делерию тебя вместе с Сердцем Дракона. Похоже… Похоже, она привязала меня для правдоподобия. Лайонская принцесса — и без магии. Это могло насторожить Меракса и его свиту. А я, как фамильяр, могу дать тебе немного. Хозяйка вообще очень переживала, мол, кесарь догадается, что ты — фальшивка. Даже рост тебе увеличить хотела, все лайонцы ведь высокого роста. Но потом решила отправить, как есть. И не прогадала. Цезарион поверил, что ты — это она. Моя хозяйка самая умная и талантливая на свете.
В голосе Злыдня прозвучало такое искреннее восхищение Сонькой, что меня почему-то взяла злость.
Так, ладно. Информации много, но все-таки попробуем выстроить логическую цепочку.
— Значит, это произошло не случайно. И никакого квеста в строительной фирме не было. Соня заранее все спланировала и отправила меня в другой мир… эту самую Делерию под видом принцессы Сьюзен Салосской. То есть себя. Но… какой в этом был смысл?
— Разве непонятно? — Злыдень покачал пушистой башкой, удивляясь моей глупости. — Хозяйка не хотела выходить замуж за Меракса Цезариона. Сама подумай, вот тебе бы хотелось попасть в полную власть капризного жестокого деспота? 
— Э, минуточку!
— Вот и ей не хотелось. К тому же прошла тут одна информация… Что после свадьбы на принцессе древней королевской крови Меракс планирует спокойненько ее отравить, и продолжить развлекаться с наложницами. А не он, так другие с удовольствием траванут новоиспеченную королеву. Те же самые наложницы… Да или вообще, кто угодно. Все знают, что королевский двор кесаря Делерии — настоящее осиное гнездо. 
— Значит, Соня не хотела для себя такой ужасной участи… — медленно начала я. — И поэтому выдала меня за себя? Она просто-напросто предала меня... Подставила…
— Хозяйка же сказала. Ничего личного, — цинично усмехнулся Злыдень.
— Насчет тебя тоже ничего личного? Ведь тебя она тоже, получается, предала…
— Ничего ты не понимаешь, это другое! — прошипел перс. — Хозяйка меня любит, и не могла бросить. Она обязательно за мной вернется! Я не заслуживаю вечно быть фамильяром такой глупой людинки, как ты!
Кот ворчал что-то еще оскорбительное, но я не обращала внимания, погрузившись в глубокую задумчивость.
— Придумала! Я скажу Мераксу, что на самом деле я — это я. А вовсе никакая не принцесса Салосская. Он отпустит меня и я найду способ вернуться домой! Сонька же как-то сбежала отсюда в мой мир. Значит, смогу и я!
— Ты безнадежна… Если Цезарион узнает, что ты самозванка без капли царской крови, он пришьет тебя на месте и заберет Сердце.
А ведь правда. Я притронулась к камню на своей шее. На всякий случай еще пару раз попыталась его снять, но не смогла. Кулон словно прирос к моей шее.
— Что это за Сердце Дракона такое? Зачем оно кесарю? И почему, черт побери, оно с меня не снимается?
— Меракс очень сильно хотел его заполучить. Больше я ничего не знаю.

ГЛАВА 11

Я вскочила с нар и стала мерить камеру шагами, пытаясь собраться с мыслями.
То есть, эта ведьма Сонька, вернее, Сьюзен, не хотела выходить за Цезариона, а я, значит, должна?
Гадина.
Нет уж, не надо мне такого счастья!
Я вообще для себя решила, что раньше тридцати замуж не выйду. И я это обещание сдержу.
Не говоря уже о верховном жреце Базилике. Какими он там способами собрался с меня цепочку снять? Раз он темными практиками заведует, вряд ли эти способы мне понравятся.
— Ты говорил, можешь передать мне немного магии. Что для этого надо сделать?
— На что тебе магия, людинка?
— На то, чтобы свалить отсюда. Подальше от кесаря и верховного жреца! Может, при помощи этой магии я сумею открыть дверь…
— У меня в ошейнике ключ от камеры, — высокомерно сообщил Злыдень и прыгнул мне на колени. — Заранее его добыл.
— Какая трогательная и неожиданная забота.
— Головой-то подумай! Если Базилик тебя мучить будет, а Цезарион голову отрубит, я испытаю все это на себе, — холодно бросил перс. — Магию, которую я тебе дам, потрать на то, чтоб стать невидимой. Сразу говорю, заклятье будет слабенькое. Но, дай котья матерь, успеем выбраться из Стальной Башни. Теперь давай, гладь меня. Я готов.
Пушистый белый ком на моих коленях обреченно склонил голову и замер.
— Зачем?
— Тебе нужна магия или нет? — прошипел Злыдень.
Я послушно провела рукой по его гладкой шелковистой шерсти. Раньше мне всегда казалось, что если я попытаюсь это сделать, то кот подруги меня загрызет.
Вместо этого перс изумленно уставился на меня разноцветными глазами.
— А ты уверена, что гладят именно так?
— Абсолютно уверена.
— Странно. Я думал, это больно. Очень странные ощущения…
— В смысле? Сонька что тебя, никогда не гладила?
— Ты что? Нельзя, — шикнул Злыдень. — Вот сейчас, сейчас пойдет, не зевай!
Глаза кота засияли ярче, а затем от них заструилось сияние — от одного голубое, от другого оранжевое. Я поймала это сияние обеими руками и тут же ощутила прилив силы. На моих ладонях заискрились блестки — на правой синие, на левой — оранжевые.
— Долго оно не продействует, а я теперь смогу тебя подзарядить только через пару дней, — предупредил кот, давая мне доступ к своему ошейнику. — Поторопись!
Ну, я поторопилась. И вскоре уже бежала вниз по каменной лестнице, перепрыгивая через две ступеньки. Кот был прав — заклятье невидимости подействовало не в полную силу. Я стала не полностью невидимой, а скорее, полупрозрачной, как приведение.
И то хлеб. По крайней мере, встреченные по дороге охранники Цезариона меня не заметили. Хотя, может потому, что было темно.
Перед тем, как выбраться из камеры, я отодрала часть своего пышного подола. Эту кучу желтого шифона пристроила на нарах таким образом, что заглянувший через глазок решил бы, что я сплю. Небольшой полупрозрачный кусочек шифона обмотала вокруг шеи вроде шарфика, чтоб спрятать Сердце Дракона от посторонних глаз.
Не пожалела пяти минут, чтобы запереть камеру на замок.
Надеюсь, хоть немного времени, но выиграю.
Сердце в груди гулко стучало от волнения. Я знала, что невидимость будет действовать не так долго. И совершенно не представляла, что делать дальше.
Далеко ли так убегу?

ГЛАВА 12

Благо, хотя бы мимо стражников в дверях Стальной Башни проскочить успела.
Пару минут спустя видимость вернулась. Я сразу же ощутила себя такой незащищенной, точно голой.
Хорошо, что во внутреннем дворе башни царило оживление — сновали туда-сюда люди и эти жуткие существа с коричневыми рожами, которые я вначале приняла за маски. Это были солдаты Цезариона. Личные. 
Здесь находились кареты, повозки, телеги… То есть существовало место для маневра.
Воровато оглядываясь, юркнула за один из экипажей и натолкнулась на слугу, который нес целое ведро помоев.
Парень испуганно дернулся, и вонючая зловонная жижа из ведра в его руках выплеснулась прямо на мужчину, который в этот момент вышел из экипажа.
Высокий, худощавый, с темными волосами и пронзительными глазами. У него были резкие черты лица и нос с горбинкой. 
Судя по черному, с иголочки, сюртуку и серебряной цепочке часов на шелковом жилете, это какой-то важный тип.
Правда, теперь и сюртук и жилет, и даже часы пребывали в жутком состоянии. Капустные очистки из ведра весьма живописно распределилилсь по одежде мужчины. 
— Простите, милорд… — пролепетал слуга, бледнея, как полотно.
Но милорд не обращал на него никакого внимания. Мужчина глядел на меня с такой ненавистью, словно хотел испепелить на месте.
Мне даже на мгновение показалось, что его зрачки стали вертикальными, как у змеи.
— Как насчет сударыни? Она не желает принести извинения за свою косолапость? — холодно осведомился мужчина.
У него был хрипловатый голос с бархатистыми интонациями.
Ужас от того, что меня обнаружили и сейчас вернут в камеру, сжал сердце.
— Хотя сомневаюсь, что изнеженная дама со двора кесаря Цезариона вообще знает, что такое извинение. А так же прямохождение. Не говоря уже о таком понятии, как хороший вкус. Да и просто приличия. 
Мужчина окинул меня с ног до головы пренебрежительным взглядом. 
Кажется, из-за желтого безешного платья он подумал, что я — придворная дама, а не беглая принцесса Сьюзен Салосская.
Знал бы этот милорд, как оно с самого начала меня бесило! Но сейчас, похоже, сослужило добрую службу. Несмотря на то, что части юбок оно лишилось в казематах.
Да и верх, судя по всему, для этого мира был слишком открытым. Кажется, платья с обнаженными плечами приличные дамы тут не носили.
— Пр… приношу свои извинения, мил-лорд, — запнулась я.
Я тряслась от страха быть обнаруженной, и никак не могла унять эту дрожь. Немудрено, что от волнения у меня зуб на зуб не попадал. Но мужчина понял это по-своему.
— О, да вы еще и пьяны… — брезгливо протянул мужчина. — Я, конечно, слышал про буйные пирушки у Его Кесарьства, но, вроде как, они должны происходить под покровом ночи. Или вы прямиком из его постели, леди?
Последнее слово он произнес с откровенным презрением.
А я нервничала все больше, не зная, как выйти из ситуации. Мы стояли почти посреди двора и привлекали ненужное внимание.
— Послушайте, это была случайность. Мне очень жаль ваше пальто! Я извинилась, что вам еще от меня надо?
Ни слова не говоря, мужчина стянул испорченный сюртук и швырнул им в меня.
— Приведете в порядок. Через час на этом же месте.
Через час я, надеюсь, буду очень далеко отсюда, дорогой товарищ.
Но самоуверенному господину об этом знать вовсе необязательно.
— Штаны тоже снимете? — не удержалась.
— Оставьте при себе свои мечты, — ледяным тоном отрезал мужчина. — И учтите, не придете — пеняйте не себя. 
— Что вы, как можно? Естественно, я приду.
В таком состоянии я готова была наобещать все, что угодно. Лишь бы этот противный тип оставил меня в покое.
Дождавшись, когда мужчина скроется в воротах, я углядела Злыдня. Новоиспеченный фамильяр сидел под повозкой и преспокойно умывался.
Сюртук сам собой выпал из моих рук прямо в лужу.
— Что-то ты мало внимания к себе привлекла, людинка, — съехидничал кот. — Как насчет того, чтоб выйти посредине двора, взять морковку вместо микрофона и немного попеть? Что-нибудь эдакое, из современной эстрады твоего мира? 
— Насчет морковки это ты хорошо придумал.
— Что, серьезно собралась петь? — схватился лапой за сердце Злыдень.
— Почти.
Неподалеку от нас стояли повозки с продуктами, которые привезли для кесарьской кухни. Их было очень много, с самой разнообразной снедью — овощами, фруктами, мукой, мясом, рыбой, приправами…
Некоторые уезжали, будучи не полностью разгружены. Одну из таких телег я и приметила — она была почти доверху полна свежевыкопанных клубней лука.
Убедившись, что со стороны никто не наблюдает, я тихонько юркнула в нее и зарылась во влажные зеленые перья.
Злыдень шмыгнул следом и повозка тронулась.
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— Вот скажи на милость, почему ты выбрала именно лук? — ворчал Злыдень, щекоча длинными усами мое ухо. — Нельзя было залезть в повозку с молоком, творогом или, например, рыбой?
— То есть, ты считаешь, в рыбе было бы лучше?
— А как же… — мечтательно промурчал перс. — Если хочешь знать, к луку в Делирионе относятся очень настороженно из-за его мерзкого запаха и слез, которые он вызывает. Вон этот торговец вообще ничего не продал.
— Они просто не умеют его готовить, — пожала плечами я.
По честности, я тоже не находила путешествие в телеге с луком особо приятным. Она так тряслась на ухабах, что казалось, мне отобьет всю спину.
Да и запах…
Но это было мелочами по сравнению с тем, что мне удалось сбежать из башни Цезариона! Мы ехали уже где-то минут сорок, и пока все было спокойно.
— Выгляни, посмотри — далеко ли уехали?
— Тебе надо — ты и выглядывай, — буркнул Злыдень. — У меня моральная травма — после этого твоего лука мою шерстку в Царских Купальнях надо будет отмывать!
— Ну и характер у тебя…
— Ладно, сам посмотрю, — смилостивился кот. — А то ты такая глупая людинка, вмиг себя обнаружишь…
Он пошелестел перьями лука и высунул нос на поверхность.
— Мы почти доехали до столицы и это хорошая новость. В городе будет легче затеряться, чем… Кошачий бог! Скачет!
— Кошачий бог скачет? — поразилась я. — Ой, мне прямо интересно, как он выглядит…
— Охрана Цезариона за нами из башни скачет, людинка бестолковая. Целый отряд. По твою душу. А я-то уже подумал, что оторвались!
— Не паникуй раньше времени. Прячься, — я легонько дернула кота за хвост.
— Прокляну до седьмого колена, если еще раз к моему хвосту прикоснешься, — прошипел перс.
Но послушно зарылся в лук и замер. Замерла и я, хотя внутри все сжалось.
Ну вот, сейчас меня обнаружат, вернут и очень, очень сильно накажут…
Буквально через три минуты мы остановились — всадники очень быстро нагнали телегу.
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— Стоять! — грубо рявкнул солдат Цезариона. — Ты недавно выехал со двора Его Кесарьства, но твой груз не досматривали. Что ты везешь?
— Так, лук, что ж еще? — ответил обалдевший торговец. — Только главный распорядитель кухонь Его Кесарьства не захотел его брать. Передумал, что ли?
— Вываливай из телеги!
— Прямо на землю? А что такое, господин начальник? Чего случилось-то?
— Ничего! Обычная проверка! Вываливай свой груз!
Сверху завозились.
Ну, всё. Сейчас точно обнаружат.
— Фу, ну и вонь от него! Неудивительно, что господин главный распорядитель не стал покупать у тебя эту гадость! Ладно, не трогай свою гниль, вряд ли какой-то идиот стал там прятаться.
— А что, из Стальной Башни Его Кесарьства кто-то сбежал? — заинтересовался любопытный торговец.
— Не твоего ума дело! Ты ничего подозрительного не видел?
— Не, я ничего не видал.
— Тогда езжай себе! И больше не смей предлагать для кухонь нашего кесаря такие отвратительные продукты.
Я не верила в свою удачу до тех пор, пока мы вновь не тронулись.
Надо же! Солдаты Цезариона не стали копаться в телеге из-за лука!
С ума сойти. Мы висели на волоске.
Пронесло каким-то чудом!
— Ну, и как? Ты все еще имеешь что-то против лука? — усмехнулась я.
— Рано радуешься, — не разделил моего энтузиазма Злыдень. — Слышала, о чем они говорили? Цезарион решил официально не объявлять, что от него сбежала невеста, лайонская принцесса.
— И чем это плохо? Наоборот, если на каждом перекрестке не будут про это кричать, это повышает наши шансы скрыться.
— Ничего не повышает. У кесаря хорошо развитая агентурная сеть. Так что искать тебя будут профессионалы наивысшего класса. А вот то, что они не объявили говорит, что, возможно, кесарь уже отдал приказ отрубить тебе голову и забрать Сердце Дракона.
— Значит, я должна спрятаться в таком месте, где они меня не найдут.
Вот только я совсем не знаю мира, в который попала. И совершенно не представляю, что это может быть за место…
По прибытии в столицу Делерии, которая называлась Норлед, нужно было решить две первостепенных задачи.
Во-первых, вымыться и переодеться в местную одежду. Во-вторых, поесть.
Грязная и растрепанная после кучи лука, в слишком открытом желтом платье я привлекала внимание. Таким макаром меня сразу же сцапают солдаты. Или какие-нибудь бдительные граждане. А то и местные разбойники.
В желудке громко и противно урчало — в последний раз я ела в своем мире. Кажется, это было тысячу лет тому назад.
Злыдня, белоснежная шерсть которого от путешествия в грязной телеге стала угольно-серой, тоже следовало выкупать и накормить.
Для всего этого нужны были деньги.
Пришлось заложить в местном ломбарде золотые сережки. Они достались мне от бабушки Веры. Это были ее любимые, модные в советское время сударушки, напоминающие два ажурных перевернутых кокошника.
Я обещала себе, что ни за что не расстанусь с этой памятью о любимой бабуле.
И вот — проходится продать их за бесценок в чужом незнакомом мире, чтобы оплатить одежду, еду и ночлег.
— Чего страдаешь? Лучше постеснялась бы такое старье носить, — сьерничал Злыдень. — Вот моя хозяйка…
— Теперь я — твоя хозяйка, — жестко перебила я.
— Ненадолго, — отвернулся перс. — Моя настоящая хозяйка найдет меня и заберет себе. Она не могла меня бросить!
— Скорее, это я ее найду. Когда вернусь домой. Найду и прибью за такую подлянку. Как тут вообще путешествуют между мирами? Порталы какие-то открывают, как в фильмах?
— А здесь не путешествуют. Делерия закрыта от других миров.
Час от часу не легче! Обрадовал Злыдень.
— Как тогда вы со Сьюзен сбежали отсюда в мой мир?
— В семье Салосов долгие века хранилось заклинание для перехода. Правда, его нельзя было использовать… Но хозяйка уж больно не хотела выходить за Цезариона. А ты бы захотела? Ты вообще его видела?
— У тебя вообще совесть есть такое спрашивать? — разозлилась я. — Значит, я найду еще одно заклинание!
— Ты сначала поесть нам найди! — фыркнул Злыдень.
— Сначала помыться и переодеться. А то на нас вон, уже косятся.
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С одеждой я решила вопрос быстро, хоть и пришлось отдать за это кругленькую сумму. Оказывается, платье на голое тело здесь носили только женщины определенного поведения. Немудрено, что тип во дворе Стальной Башни принял меня за такую женщину.
Чтобы выглядеть прилично и слиться с толпой, помимо зеленого платья со шнуровкой на груди пришлось приобрести нижнюю сорочку и две туники. В качестве обуви продавец предложил какие-то жуткие сапожищи, которые весили по пять кило каждый. Я решила остаться при своих любимых кроссовках — расставаться с ними было жалко. За длинным подолом вроде бы не видно. Авось, не привлекут внимания.
А вот с купанием вышла проблема…
— Эй, погоди! Куда собралась? С шерстью нельзя! — задержал банщик при входе в баню. — Не положено!
Злыдень, который сидел у меня на руках, издал угрожающие звуки.
— Следи за словами, смерд! Какая я тебе шерсть? Это я шерсть? Я тебе сейчас покажу шерсть!
Не успела я и слова сказать, как перс прыгнул на мужчину и вцепился в него когтями, шипя и царапаясь.
И этот мерзкий котяра мне еще говорил, что нельзя привлекать внимания?
Караул!
С превеликим трудом мне удалось оторвать Злыдня от банщика и убедить того не вызывать стражников. Чтоб замять дело, пришлось отвалить мужику конскую сумму за возмещение ущерба.
В итоге мы остались без купания. В Норледе протекала какая-то речонка, весьма загрязненная, судя по запаху. Зато, спустившись по склону к кромке воды, я смогла хотя бы умыться. Свои длинные распущенные волосы кое-как расчесала пальцами и заплела в косу.
Злыдень мараться в водах этой, как он выразился, помойки, не пожелал и остался в сером цвете, отличающемся от его природного белого.
Денег осталось только на ужин в самой дешевой забегаловке.
Корчма выглядела неуютно и так же пахла.
Темный зал, грязь повсюду и куча подозрительных личностей за соседними столами.
Зато хозяйка таверны выглядела вполне гостеприимной — румяная женщина в белой рубахе и красном фартуке. В ответ на грубость посетителей она вела себя добродушно и в конфликты не вступала.
А главное, быстро и ловко разносила заказы.
Самым дешевым блюдом в местном меню оказалась, по иронии судьбы, луковая похлебка. Помимо нее хозяйка принесла круто заваренную кашу с творогом, которую я не заказывала.
— От заведения, — улыбнулась она. — Поди, издалека?
— Да, из глухой деревни.
— Сирота?
Я кивнула. Это было правдой.
— Оно и видно — одета небогато, да и вещей с собой кот наплакал. Поди, в академию поступать приехала? Сейчас как раз пора вступительного экзамена.
Пришлось кивнуть снова. Я побоялась, что расспросы продолжатся, но женщина пожелала приятного аппетита и отошла.
Есть хотелось с такой страшной силой, что я была готова совершенно неприлично наброситься на похлебку.
— Привет, можно к тебе?
Рядом с моим столом возник невысокий парень с рыжими кудрявыми волосами. Они топорщились в разные стороны, как пружинки.
Одет он был в добротную, но потрепанную коричневую кожаную куртку, по виду — не с его плеча.
— Нельзя! — Злыдень прыгнул на стол. — Иди своей дорогой и не мешай нам ужинать.
— Ух ты, говорящий кот, — совсем не обиделся, а, наоборот, восхитился рыжий парень. — Ты не бойся, я не бандит какой. Просто не люблю есть в одиночестве. Меня Рик зовут. Рик Лоркан…
— Да хоть сам Меракс Цезарион! — сварливо мяукнул перс. — Не видишь, девушка не желает с тобой знакомиться? Харэ навязываться, пацан. А то сейчас охрану позовем.
Я хотела извиниться перед парнем за Злыдня, но тот меня опередил и отошел.
Парень устроился в углу, продолжая время от времени на меня поглядывать.
— Хамить было обязательно? — поморщилась я, отправляя в рот ложку похлебки.
Не сказать, чтобы я любила лук в вареном виде, но сейчас выбирать не приходилось.
— Необходимо. А вдруг это шпион Цезариона, который тебя разыскивает? Или какой-нибудь лиходей? Да ты посмотри на него, явно бандитская рожа.
— Главное, чтобы шпионов кесаря не было рядом с баней, когда ты пытался туда прорваться, — усмехнулась я.
— Да он берега попутал — не пустил, еще и шерстью назвал! — ощерился кот и сунул нос в похлебку. — Эт-т-то что еще за дрянь? Теперь берега путаешь ты, людинка. С ума сошла мне такое предлагать?
— А больше ни на что у нас денег не осталось. Поэтому ешь с удовольствием, будь любезен.
Злыдень очень натурально сделал вид, будто его тошнит и принялся ныть, что прошлая любимая хозяйка не кормила его такой гадостью. Правда, потом перс углядел творог из мамалыги. Но его оказалось очень мало, и кот все равно остался недоволен.
Меня же заботило другое — надо было определиться с дальнейшим планом. Но сначала найти место для ночлега. Я была измотана и нуждалась в отдыхе. Но лучше бы сэкономить последние оставшиеся силиквы — так назывались местные монеты.
Придется ночевать в общейке — комнате размером со спортзал, где стояло множество коек. Место нехорошее. На мизерную плату можно было приобрести такое вот койко-место. 
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Хозяйка корчмы собирала тарелки со стола, поглядывая на меня.
— Что, в общейке ночевать собралась? Не вздумай. Там всякое может произойти. Обкрадут, а то и чего похуже сделают.
— Денег на отдельный номер нет.
— Ладно, пущу к себе на одну ночку. Приглянулась ты мне, больно на племяшку мою Ридду похожа. Как раз с одной из комнат съехали постояльцы. Пойдем-ка! А для твоего котика у меня найдутся свежайшие потрошки. А то, смотрю, луковая похлебка не пришлась ему по вкусу.
Вот бывают же на свете добрые люди!
Мне повезло.
Мы вместе со Злыднем двинулись за хозяйкой таверны на второй этаж. После известия о потрошках перс был как никогда вежлив и добродушен. И даже сказал женщине, которая представилась Эддой, комплимент. Что было совершенно на него непохоже.
Вот только рыжий Рик Лоркан проводил нас слишком пристальным взглядом. Может, Злыдень прав, что он меня выслеживает?
Но думать об этом уже не было сил. Только об отдельной комнате и теплой постели.
Эдда завела меня в самый конец коридора и открыла ключом дверь, впустила нас и вошла следом.
— Может, тут не очень и богато, зато чисто и тепло, — улыбнулась женщина.
Не знаю, какое понятие об уюте было у хозяйки трактира, но оно явно расходилось с моим. Комната была скорее похожа на пыльный и грязный чулан. Тут не было кровати, только швабры и метелки. Да что там, здесь даже окна не имелось!
— Шухер! — закричал вдруг Злыдень. — Она нас заманила!
И в этот момент дверь за спиной Эдды захлопнулась, а ключ повернулся в замке.
С лица женщины исчезло добродушие, которое, как выяснилось, было лишь маской. Исчезли вообще все эмоции, а так же румянец. Оно стало нехорошо бледным, даже зеленоватым.
Я ощутила себя словно в сказке про Красную Шапочку. На самом деле, в отличие от ее детского варианта, у этой истории был страшный конец.
— Что происходит? Выпустите нас немедленно!
В голубых глазах женщины зажглись жуткие зеленые огни. Вообще-то я люблю зеленый, но этот противный оттенок навевал только одно чувство — тревогу. И страх.
Чем-то это напомнило лампочки в ядерном реакторе, который однажды показывали по телевизору.
Выглядело зловеще. А потом стало еще более зловеще, потому что женщина открыла рот и выдохнула облако такого же ядерно-зеленого цвета.
— Не вдыхай! — заверещал Злыдень, забившись в угол. — Только не вдыхай!
Но было уже поздно — ядовитый дым быстро заполнил пространство каморки, и я вдохнула его пары.
Вмиг стало дурно — накатила головная боль, тошнота и слабость. Я пошатнулась и ухватилась за то, что первым подвернулось под руки.
Это была швабра! Задержав дыхание, изо всех сил отпихнула сумасшедшую зеленую женщину и рванулась к двери.
Но та и не пыталась меня задержать. Удивленно склонила голову набок и низким, шипящим голосом выдавила:
— Почему ты не…
Вдруг дверь открылась со стороны коридора. На пороге возник Рик Лоркан.
— Смердящая! — закричал парень. — Так я и знал!
В его руке появился кинжал, который Рик ловко метнул в хозяйку таверны. Та упала, да так и осталась неподвижной.
Зловещее зеленое сияние угасло в ее глазах, которые стали похожи на темные осколки бутылочного стекла.
Я подхватила под живот Злыдня, вывалилась из чулана и бросилась к открытому окну, жадно глотая свежий воздух.
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Кот был ошарашен не меньше меня. Но признаков интоксикации не проявлял. Кажется, он, в отличие от меня, не успел вдохнуть зеленого смрада.
— Матерь божья, отец Серафим, что это было?
— Смердящая, — ответил Рик. — В жизни не поверю, что существуют люди, не знающие о смердящих. Слава мировому древу, ты не успела вдохнуть… Я сразу заподозрил в этой женщине смертельный дух.
Вообще-то я как раз успела. Но мне уже было лучше, и говорить об этом я не стала.
— Я из далеких земель. Мы там про этих смердящих и слыхом не слыхивали. А что бы со мной стало, если вдохнула?
— Ну, либо она тебя сожрала, либо… Ты бы превратилась в такую же смердящую и стала отравлять других. Разве не слышала? В последнее время их стало все больше. А кесарю нашему великому Цезариону наплевать. Нет бы, принять меры…
Тут рыжий запнулся, закрыл рукой рот и смущенно посмотрел на меня.
— Можешь критиковать кесаря спокойно — я тоже считаю его редкостным козлом! — усмехнулась я.
После этого Рик вовсе поперхнулся и закашлялся.
— Это ты слишком… смело. Ладно, надо вызвать огневиков.
— Зачем огневиков?
— Как это зачем? Положено сжечь труп по правилам, а то он станет источником смрада. Эх, если б я умел, то сам спалил… Между прочим, за этим я сюда и приехал — учиться. Буду поступать на смрадоборца. У меня есть способности. А ты на какой факультет? Хотя не говори. Дай-ка угадаю. На яды, к профессору Шаксу? Все девушки к нему хотят. Ну да, такой красавец, еще и по титулу герцог! Немудрено.
Я замялась. И что ему ответить?
Эта академия уже путает мне все карты, а я даже ее названия не знаю!
— Извини, услышал кусочек твоего разговора. Здорово, что мы с тобой оба будем поступать в ЯДову академию. Будем теперь держаться вместе, и на экзамен завтра вместе пойдем. А то встретишь еще какого-нибудь смердящего, а меня рядом не будет.
О, нет! Кажется, я влипла. И дернул же меня черт сказать про академию, а Рика подслушать!
Хотя, если бы он не насторожился, меня, возможно, уже не было в живых…
— А как ты догадался, что хозяйка таверны — смердящая? — стало интересно мне. — Что тебя насторожило?
— Известно что! У смердящих порой глаза бутылочным стеклом отливают. Вроде незаметно — блеснет на мгновение и все. Это потом уже, когда смрад пускают, глаза уже зеленым горят. Тогда уже ясно, кто перед тобой. Но поздно. Достаточно одного вдоха смрада. Если антидота при себе нет, то все. Человек, считай, не жилец, а смердящий.
— Ты столько про них знаешь.
— У меня отец погиб от смрада... Пошел на охоту вместе с другом, а тот оказался сама понимаешь кем. Я совсем маленький был, когда это произошло. Почти его не помню. В пятнадцать лет решил, что стану смрадоборцем. Я ведь тоже издалека, с Роксая. У нас в деревне все думали, что смердящих осталось мало — почти всех истребил Белый Дракон Сайфер Эрелион. Но, пока добирался до Норледа, такого наслушался… А ты дорогой ничего такого не слыхала?
— Мне очень жаль твоего отца. Нет, я ничего не слышала.
— Ой, совсем забыл! — Рик звонко хлопнул себя по лбу. — Забыл спросить твое имя! Невежливо-то как!
— Меня зовут Лили.
— Леди Лилиана из…
Так и что же ответить? Я ведь совершенно не знаю местную географию.
А называть вымышленное название рискованно.
— Ты, вообще, чего пристал к девушке со своими глупыми расспросами? — вмешался в разговор Злыдень. — Видишь, она еле на ногах держится? Такое пережила! Мы устали и хотим спать! Ясно тебе?
— Твой чудной кот прав. Лучше поскорее вызвать огневиков. А потом решим что-нибудь с ночевкой. Я знаю один мотель, где берут даже дешевле, чем в общейке! И от академии как раз недалеко — значит, точно не опоздаем на экзамен.
Пока Рик разговаривал с угрюмыми типами в красных мантиях, которые прибыли очень быстро, мы со Злыднем стояли в сторонке.
— Что теперь делать — ума не приложу… — я покачала головой. — Может, признаться Рику, что соврала насчет поступления в академию? Или нет, лучше тихонечко сбежать от него, и все…
— Не вздумай! — шикнул Злыдень. — Тогда он точно заподозрит неладное и донесет солдатам Цезариона на подозрительную людинку. Видишь, вон он какой сознательный. Опишет твою одежду, опишет меня. И все, считай, на блюдечке с голубой каемочкой нас кесарю преподнесут. Знаешь, что я думаю? Что поступить в ЯДову академию — очень даже неплохая идея.
— Да ладно?
— А ты пораскинь мозгами. Академия — последняя локация, где Цезарион будет искать свою сбежавшую невесту Сьюзен Салосскую. Лучше места для того, чтоб затаиться, и не сыскать. К тому же, академии всегда были источниками тайных знаний. Может, разведаешь, как разорвать нашу связь.
— А еще про Сердце Дракона, как его снять и как вернуться домой! — загорелись у меня глаза. — Вот только у меня нет документов. И этот экзамен… Его же еще пройти надо!
— А ты представь, как кесарь тебе голову отрубает — и сразу придумаешь, где документы найти и как пройти экзамен. Не поверишь, столько светлых мыслей появится — мама не горюй.
— Совет настоящего, верного и любящего фамильяра, — хмыкнула я.
— А я и не скрывал, что не хочу быть твоим фамильяром. Я хочу поскорее избавиться от тебя и вернуться к своей хозяйке.
— Насчет избавления — взаимно!
Но я не могла не признать, что совет Злыдень дал толковый. Как говорится — хочешь что-то спрятать — прячь на видном месте.
Цезарион будет уверен, что я покину столицу, так как она очень близко от его резиденции. Станут прочесывать дороги…
А я в это время буду под его носом.
Неплохо, неплохо.
Чем больше я крутила в голове мысль об ЯДовой академии, тем мне больше нравилась идея.
А с документами и экзаменом — придумаю что-нибудь.
Целая ночь впереди…
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Проснулась я ранним утром от ощущения тяжести. Оказалось, что это Злыдень запрыгнул мне на грудь и топтался по ней, как по бульвару. А так как весу перс был не маленького, это было достаточно неприятно. — Ну как, придумала, что с документами делать? — ехидно осведомился кот. — Смотрю, всю ноченьку решала эту проблему, глаз не сомкнула? Я потянулась и потерла глаза, мечтая только об одном. О чашке свежезаваренного ароматного кофе! Такой роскоши в этом мотеле, где крохотные клетки едва вмещали маленький спальный топчан, никто, конечно, не предусмотрел. Но я была очень благодарна Рику за то, что привел меня сюда. Зато в отдельном помещении, а не в общейке. Сам он, кстати, заночевал в клетке напротив. — И тебе доброе утро, чудовище! — проворчала я. Приглядевшись, заметила, что Злыдень сжимает в зубах какую-то трубочку. А потом кот как возьми, да и выплюни ее мне прямо в лицо! — Ты что творишь? — То, что и должен добрый заботливый фамильяр, — фыркнул перс. — А вот ты — глупая неблагодарная людинка. Трубочка оказалась мятым затертым листком с какими-то надписями. Самое удивительное, что я могла прочитать их и понять смысл. — Лия Вирен из Этроссии… С ума сойти, это же местный паспорт! Где ты его взял? — Поверь, этого тебе лучше не знать, — хмыкнул перс. — Главное, что ты спокойно можешь взять это имя. Проблем быть не должно. Этроссия находится очень далеко от Норледа. Еще дальше, чем Лайон. Да и жители там такие, знаешь, малограмотные, почти не образованные. Так что никто не удивится, что ты не разбираешься в местной жизни и обычаях. Видишь, даже имя подходит, Лилиана — Лия. Считай, судьба! Приглядевшись, я заметила на листке буроватые пятна. Кровь, что ли? — Ты из-за него никого не прибил? — с тревогой спросила. — Вообще-то, она уже была… Слушай, если что-то не устраивает, можешь выкинуть! Но меня тогда точно о помощи больше не проси! И перс демонстративно отвернулся. Вообще-то, несмотря на ворчание, Злыдень действительно сильно помог. Без него я бы совсем пропала! Я протянула руку и погладила кота по пушистой лобастой башке. От неожиданности он отпрыгнул, впечатался в стенку и упал. — С ума сошла? Предупреждать надо! — пожаловался перс. — Не понимаю… Неужели Сонька, ой, Сьюзен Салосская тебя никогда не гладила? — У нас такое не принято, — Злыдень принялся яростно вылизываться. — Считается, что если хозяин будет слишком ласков с фамильяром, то тот со временем начнет высасывать из него магическую силу. — У меня силы нет, потому мне такое не грозит. — Не забудь хоть, как теперь тебя зовут и откуда родом! — Не забуду! — пообещала я, пряча трубочку в карман. Наскоро позавтракав булочками из соседней пекарни и запив их купленной у водоноши водой, мы с Риком отправились на дело. С ума сойти! Еще вчера утром я готовилась снимать кулинарный блог. А сегодня собираюсь поступать в академию другого мира! Злыдень предпочел держаться в стороне. Как он сказал, на экзамен фамильяров не пускают. По дороге я попыталась хоть немного разузнать у рыжего парня об учебном заведении. И о том, каким будет экзамен. Мне нельзя было выдавать свое полное неведение. Раз уж, по легенде, я тоже приехала поступать в эту академию, то должна была знать о ней хоть что-то.
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Рик рассказал, что на самом деле ЯДова академия расшифровывается как Академия Ясности и Достоинства.
То есть никакого отношения к ядам ее название не имело.
Что было странно, потому как обучение целиком и полностью заточено на изучении токсических веществ. В академии было всего три отделения — яды, противоядия и факультет смрадоборцев.
— Яды и противоядия враждуют. Первые всегда стараются изготовить такое зелье, от которого вторые не смогут приготовить антидот. И, кстати, у них это получается. Магики с талантом к противоядиям появляются все реже. Насколько я знаю, на факультет противоядий за последние три года не зачислили ни одного студента, — пояснил Рик. — Смрадоборцы вообще сами по себе. Их обучают бороться со смердящими не ядами и противоядием, а оружием. Что касается вступительного экзамена, то это как повезет. Испытание каждый раз меняется. Главное, что ты не можешь сам выбирать факультет, на который поступишь. Принимающий преподаватель смотрит на твой результат и сам принимает решение, куда тебя зачислить.
Что ж, мне, в отличие от Рика, который мечтал стать смрадоборцем, факультет был не важен. Главное — поступить, и пофиг куда.
ЯДова академия располагалась у озера, на поросшем деревьями и кустарниками холме. Это был большой и достаточно мрачный викторианский особняк из темно-красного кирпича с множеством башенок, покрытых черной черепицей. В круглых окнах горел свет, который казался призрачным.
Чтобы добраться до дверей нам пришлось преодолеть несколько крутых каменных лестниц.
Над входом красовалась отлитая из железа эмблема академии, изображающая двух птиц.
— Почему именно ястреб и дрозд? — удивилась я.
— Ястреб символизирует ясность, а дрозд — достоинство. Первый — талисман факультета ядов, а второй, соответственно, противоядий. Не спрашивай, почему, — закатил глаза Рик. — Уверен, сам декан не сможет ответить на этот вопрос!
В холле оказалось не так многолюдно, как я ожидала. Похоже, особым спросом ЯДова академия не пользовалась. Оно и немудрено — с таким-то названием.
Мы подали документы и отправились дальше по коридору. Я все ждала, что насчет моего паспорта возникнут проблемы, меня окрикнут, вернут и, может быть, даже арестуют…
Но нет. Все прошло на удивление гладко.
Ой, не к добру. Не к добру.
Когда нас завели в небольшую аудиторию, отделанную черным деревом, я старалась унять плохое предчувствие.
Да, в конце-то концов?
Уж как-нибудь пройду этот экзамен, наплету с три короба и останусь здесь. В относительной безопасности от Меркаса Цезариона.
Но, видимо, судьбе все-таки захотелось спутать все мои карты. Зайдя в кабинет, я увидела…
Увидела того самого брюнета, который по моей вине оказался облит помоями!
Он отвратительно со мной разговаривал, швырнул свой испачканный сюртук и велел отстирать.
А я благополучно свистнула из замка, оставив пальто мужчины в луже!
— Ну, вот… — вздохнул Рик. — Неужели и ты присоединишься к армии фанаток герцога Шакса?
— О чем ты?
— Проректор ЯДовой академии — Риган Шакс, глава факультета ядоваров. Один из принимающих преподавателей на экзамене, — пояснил друг. — Ты глаз с него не сводишь! А он, почему-то, с тебя… Вы знакомы, что ли?
Черт! Че-ерт! Че-о-о-орт!
Риган Шакс, значит? Проектор? Да еще и герцог? Ну, теперь понятно, почему он такой сноб!
Что ж, теперь мне этой ЯДовой академии не видать¸ как своих ушей!
И, возможно, своих ушей тоже теперь не видать. Уж больно злобно он зыркает, проректор…
Как будто живьем съесть хочет.
Ладно, не все еще потеряно! Просто постараюсь не обращать на Шакса внимания — и все.
Перед началом испытания слово взял пожилой господин в красном бархатном костюме. У него была снежно-белая борода, разделенная, как якорь. Рик, который занял соседний стол, шепнул, что это ректор.
Полная женщина с короткими красными волосами, которая тоже находилась в комиссии, сделала нам строгое замечание. Если еще раз увидит что-то подобное — удалит с экзамена.
Так что на подсказку друга можно было не надеяться. Придется как-то справляться своими силами.
Моим принимающим оказался, слава богу, не Шакс, а другой мужчина. По виду гораздо более располагающий к себе. Он представился профессором Трентоном и все время ободряюще улыбался.
Похоже, все-таки повезло!
Профессор Трентон поставил передо мной стеклянную чашу и махнул рукой. На столе появилось множество различных ингредиентов: какие-то травы, цветы, пузырьки и порошки.
Я заметила, что котлы у других абитуриентов были такими же, а вот ингредиенты и их количество отличались.
Например, у Рика на столе возникла огромная охапка засушенных фиолетовых цветков, здорово похожих на лаванду. А вот в моем наборе лаванды не было.
После того, как материалы были розданы всем, ректор огласил вступительное задание. Оно звучало загадочно: использовать или не использовать данные ингредиенты.
Уточняющие вопросы задать не разрешили.
Мы обменялись взглядами с Риком. На экзамен дали все-то полчаса. Терять драгоценные минуты было глупо.
А тут еще проректор Шакс не сводил с меня издевательского взгляда. Это очень нервировало.
Чтобы не отвлекаться, я постаралась начисто забыть о существовании этого мужчины.
Помогло!
Я налила в свою чашу воды из кувшина, подогрела и добавила травы, которые знала по своему миру. Подумала, и под конец влила туда немного золотистой жидкости, которая выглядела и пахла, как мед.
С сомнением покосилась на белую крупу в стеклянной баночке, здорово похожую на сахар.
Хотела тоже высыпать в чашу, но вовремя заметила, что некоторые крупинки черного цвета. Да и пахла крупа как-то странно, с оттенком химозности, что ли.
В итоге моя чаша стала распространять душистый древесно-цветочный аромат на всю академию. Запахи от соседних чаш исходили не самые приятные, но аромат моего варева все перебил. На меня даже оборачиваться стали!
— Неплохой результат, адептка Вирен, — проговорил профессор Трентон. — Очень даже неплохой. Ароматный успокаивающий травяной отвар на основе мяты, чабреца и жасмина. Похоже, у вас есть склонность к противоядиям. Весьма редкий талант. Это просто отлично!
После этих ободряющих слов он отошел к преподавательскому столу.
И тут я заметила, как Шакс, о котором успела по-настоящему забыть, склонился к профессору Трентону. Последний пожал плечами и кивнул.
Проректор зловеще ухмыльнулся, поднялся со своего кресла и направился ко мне.
— Какая встреча, Лия Вирен.
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Риган Шакс навис над моим столом, точно коршун.
— Лили Вирен! — поправила я.
— В документах указано «Лия».
Нельзя тушеваться перед ним. Тогда вообще труба!
Как напутствовал Злыдень — держись понаглее! Но ему-то это раз плюнуть.
— Я предпочитаю более привычный моему уху вариант, — смело сказала я. — А вы так оперативно просмотрели мой паспорт?
— Решил полюбопытствовать имя ушлой особы, которая намеревается поступить в МОЮ академию.
— Так прямо и вашу? Ректором этой академии является господин Хадвин Фримен. Если я не ошибаюсь, — прищурилась я. — Или этот особняк находится в вашей собственности?
— Потрясающе наглое существо, — процедил Шакс. — Впрочем, это неудивительно.
Серьезно? Этот напыщенный болван назвал меня существом?
Я, конечно, все понимаю. Проректор явно сильно грустит по своему стильному пальто, которое осталось в луже.
Но это уже прямое оскорбление.
Не намерена такое терпеть!
— Знаете, я хотела искренне извиниться за произошедшее и прояснить ситуацию. Но сейчас понимаю, что не перед кем. Моих извинений вы не заслуживаете, — отчеканила я. — А заслуживаете как раз того, что с вами по стечению обстоятельств и произошло. То есть с вашим сюртуком.
Риган Шакс оперся руками о стол и склонился ниже.
Я почувствовала себя, как на допросе, перед суровым и жестким следователем.
Так себе ощущение, если честно.
— Хотела бы извиниться — привела его в порядок и отдала мне. Хотя, чего еще можно было ждать от девки Цезариона?
— Какая я вам девка? — вскипела я. — Выбирайте слова, господин проректор!
— Самая настоящая. Вульгарная, беспринципная, распутная и продажная шестерка великого кесаря, — выпалил Риган. — Если ты полагала, что надев это небогатое платье и заплетя волосы в две скромные косы, ты сможешь поменять мое мнение, то глубоко заблуждалась. Я видел твой истинный облик. Этот невинный вид меня не обманет!
— Вы слишком зациклены на себе, господин проректор, — усмехнулась я. — Едва ли я ставила своей целью произвести на вас приятное впечатление. Едва ли вообще думала о вас!
— А вот я о тебе думал. Думал о том, как наказать маленькую дрянь, которая не отвечает за свои слова.
— Неужели представляли, как я стираю ваш драгоценный пиджак? Ну, у вас и фантазии, хочу сказать. Так долго думать о какой-то левой девушке — по-моему, в этом есть что-то патологическое.
— Мы оба знаем, что никакая ты не левая. А очень даже правая, — с нескрываемой ненавистью вымолвил Шакс.
— Не понимаю, о чем вы.
— Прекрати. Думаешь, я не догадался, кто ты, и зачем сюда пришла?
— Лили Вирен из Этроссии. Приехала ради того, чтобы поступить в Академию Ясности и Достоинства.
— Ложь! — гневно сверкнул глазами проректор и схватил меня за запястье. — Ты, шпионка кесаря Меракса Цезариона, явилась сюда за тем, чтобы выведывать и вынюхивать для своего господина. Сколько он тебе заплатил? Что пообещал? Титул, замок, землю?
Блин, а вот это уже совсем нехорошо! Одно дело, если Риган Шакс испытывает ко мне неприязнь из-за случившегося во дворе Стальной Башни. И совсем другое, что он считает меня доносчицей кесаря.
— Вы не в своем уме, господин проректор. Я действительно никоим образом не связана с Цезарионом и нахожусь здесь исключительно по своей воле. Вернее, по зову своего сердца, которое искренне желает здесь учиться.
— Ну, разумеется. Разумеется, я тебе верю, — скептически сложил руки на груди проректор. — Вот только, какая жалость, экзамен ты не прошла. Я тебя не принимаю.
— Мой принимающий преподаватель — профессор Трентон. И он сказал, что у меня склонность к противоядиям. Я знаю, что на противоядия в академию давно никого не принимали. Неужели, вы упустите свой шанс?
— Теперь твой принимающий преподаватель — я. И я так не считаю. Проваливай отсюда. А своему хозяину передай, что если он так сильно желает заслать к нам соглядатая, пусть хотя бы сделает это менее заметно.
Рик кинул на меня сочувствующий взгляд.
Но я и не думала подниматься с места.
Я же почти поступила, да к тому же на редкие противоядия! Неужели из-за этого мерзкого проректора все рухнет?
— Что ж, если ты действительно считаешь, что у тебя талант к противоядиям, изволь… — злорадно ухмыльнулся Шакс. — Что является антидотом от светорожденного?
Ответа я, разумеется, не знала.
— Не собираюсь отвечать! Само собой, проректору академии ядов не составит труда завалить абитуриента сложными вопросами.
— Ошибаешься, Вирен. Вопрос наипростейший, — свысока бросил Шакс. — Но девицам из покоев Цезариона, у которых ума чуть больше, чем у говорящей табуретки, он действительно покажется наисложнейшим. Ответ — табак. Антидот от «светорожденного» яда, или по-другому, фосгена — вдыхание паров крылатого табака. Это даже дети знают. Полагаю, теперь, когда ты расписалась в своем абсолютном скудоумии и ограниченности, то можешь со спокойной совестью покинуть экзамен, леди Вирен. Хотя, лично я сомневаюсь, что могу называть тебя леди. Госпожа Вирен.
Я смотрела на профессора ядов с нескрываемой ненавистью. Ведь он действительно завалил меня чисто из-за личной неприязни!
— Обвиняете меня, а что делали у Меракса Цезариона сами? Зачем явились в Стальную Башню? А, герцог Шакс? Может быть, вы и есть шпион кесаря? Его доносчик, верный слуга и соглядатай?
Лицо Ригана потемнело, и я даже на несколько мгновений пожалела о том, что сказала. Видимо, на этот раз я задела его очень сильно.
— Полагаешь, что я, я буду отчитываться перед тобой? — процедил проректор.
В его голосе прозвучало столько презрения и ненависти! Похоже, я проиграла.
Обиднее всего, что профессор Трентон принял меня, если б не вмешался этот наглец Шакс!
Может, подойти к Трентону или к самому ректору Фримену, пожаловаться на Ригана Шакса? Но что-то подсказывает, этим только хуже сделаю.
— Не трудитесь. Мне это совершенно неинтересно.
Под сочувственным взглядом Рика я покинула кабинет. Кажется, у него все шло хорошо, и его примут. Ну, хоть кому-то сегодня повезет.
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Злыдень ждал меня на широком парапете лестницы. Выслушав рассказ о том, как все прошло, перс зло и замысловато выругался.
— Песья пасть, так надеялся, что ты поступишь! Я тут пробежался по улицам. В городе неспокойно — повсюду патрули, у всех проверяют документы. Особый контроль за городскими воротами. Тебя разыскивают.
— Ладно-ладно, не наводи панику. Что-нибудь придумаем. В крайнем случае, можно опять забраться в какую-нибудь телегу и таким образом выехать…
— Не факт, что теперь нам так повезет, — покачал головой перс. — Все повозки тщательно досматривают — я сам видел. Кесарю не терпится прибрать к рукам свою беглую невесту и Сердце Дракона. Если бы я мог дать тебе магию — еще куда ни шло. Может, и проскочили. Но мой резерв еще не наполнился, так что делится с тобой пока нечем, людинка.
Я, как могла, постаралась успокоить своего фамильяра. Но сама была далека от спокойствия.
Что теперь делать? Куда идти? Если еще бы деньги были, куда ни шло. Но их осталось совсем мало.
Мы с котом принялись спускаться вниз. Но тут я заметила за поросшей красным плющом оградой целый отряд солдат. Несколько из них вошли на территорию академии и стали подниматься по лестнице нам навстречу.
Я подхватила фамильяра и рванула обратно, вбок от главного входа.
С заднего фасада особняка было еще одно крыльцо, не такое парадное. На нем и притаилась, чувствуя, как сердце колотится быстро-быстро.
— Ты можешь не сжимать меня так сильно? — недовольно поинтересовался Злыдень
— Прости!
— Сама видишь — дело швах.
Черт, кажется, он прав!
Я не стала отвечать и машинально погладила кота, чтобы успокоиться. Как ни странно, Злыдень не высказал против этого недовольства. Наоборот, подставил голову под мою руку.
Выходит, мне сейчас за ворота особняка даже ступить нельзя. Слишком основательно Цезарион взялся за поиски!
Дверь за спиной внезапно открылась. На крыльцо вылетела тощая востроносая девица. Из ее темно-рыжих волос торчали острые ушки.
Вслед за ней выскочила дородная невысокая женщина в зеленом клетчатом платье и большом красном колпаке. У нее было широкое скуластое лицо и нос-картошкой.
Вилитая гномиха.
Размахивая мокрым кухонным полотенцем, гномка погналась за девушкой-лисой.
— Ах, ты окаянная! Ах, ты мошенница! Мало того, что готовила змей знает как, ленилась, так еще и приворовывала! А я-то, я поверила! Пустила эту вертихвостку до кухни, пожалела бедняжку. Чтоб тебе пусто было, лиходейка!
— Ой, не бейте меня, тетя Бабетта! — вопила девушка, пытаясь спастись от полотенца. — Я бы вернула!
— Скажите пожалуйста! Я ее отправляла на рынок за продуктами, а она скупала все самое плохое по дешевке, а разницу себе в карман! Вот тебе, вот тебе, вот тебе! Негодяйка!
— Ой, простите меня, тетя Бабетта! Я больше так не буду, не буду, клянусь!
— Знаешь, куда себе эти клятвы засунь, Лисита? Грош им цена! Уволена! Уволена и чтоб духу твоего тут не было!
После этих слов Лисита прекратила претворяться бедной овечкой и показала свое истинное нутро. Зло расхохоталась и одарила тетю Бабетту такой отборной бранью, что у нас со Злыднем уши в трубочки свернулись.
Бабетта в долгу не осталась. Прежде, чем Лисита ретировалась, ей здорово досталось.
Покрасневшая Бабетта оперлась о крыльцо, обмахиваясь полотенцем. Из схватки она явно вышла победителем.
И тут заметила меня.
— А ты кто еще такая? — с подозрением спросила женщина. — За ядом? Или противоядием? Это тебе в лавку нужно. Вход с правого торца.
— Возьмите меня к себе в помощницы! — выпалила я.
Злыдень с удивлением вытаращился на меня.
— Чего? Ты чего мелешь? Не надобно мне помощниц. Вон, уже пятую по счету прогнала. Что за девки нынче пошли? Сплошь прошмандовки да воровки! Стряпать не умеют, нерасторопные да ленивые. Предыдущая так вообще на самом деле оказалась баронессой. А эдаким макаром к проректору нашему подобраться хотела. Больно влюблена в него была, дура набитая. Одно слово — тьфу!
— Я не буду воровать, обещаю. И герцога Шакса этого вашего терпеть не могу! Мне очень нужна эта работа. Пожалуйста. Я умею готовить.
— Что-то больно я в этом сомнения испытываю, — буркнула Бабетта, окидывая меня суровым взором. Кто ты вообще такая? Откуда взялась?
— Я из Этроссии. Поступала в академию, но провалила экзамен.
— Далековато, — присвистнула Бабетта. — Ну, значит, в следующий раз поступишь. У них тут курсы подготовительные есть, вечерняя школа называется. Позанимаешься, подтянешься чуток и сновя попробуешь. Правда, платные они, но раз ты с Этроссии, деньги, поди, водятся.
— Нет. Денег у меня нет.
— Не мои проблемы, девка. Вон и кот с тобой. Кота вообще на кухню не допущу. Чтоб он у меня мясо да молочку воровал? Спасибо большое!
— Это самый благонравный и воспитанный кот на свете, — взмолилась я и пихнула Злыдня в бок. — Зл… Золдес, покажи какой ты воспитанный.
Злыдень посмотрел так, как будто хотел выцарапать мне глаза. Но затем повернул башку к Бабетте и произнес:
— Мадам, я выражаю искреннее сочувствие произошедшему с вами нелицеприятному инциденту. Однако, хочу уверить вас в чистоте наших намерений и вашем во всех отношениях выигрышном положении в том случае, если вы решитесь взять нас в качестве своих верных и честных помощников. Разумеется, я говорю о Лили.
Бабетта выслушала эту тираду с каменным лицом, а потом сказала:
— Ладно. Мне действительно позарез нужна помощница. Зашиваюсь тут — такую ораву адептов кормить надо. Даже на рынок сходить некогда — приходилось посылать Лиситу. А эта паршивка накупила премерзких земляных яблок. Ужин готовить не из чего. Если быстро порежешь овощи — так и быть, возьму. Потушим капусту с морковкой, и то сойдет. 
Я возликовала сердцем и ступила вслед за поварихой в большую деревянную кухню с низким потолком и развешенными гирляндами лука.
Все-таки я останусь в ЯДовой академии, пусть и не в качестве студентки! И потом, тетушка Бабетта сказала про курсы — позарез надо на них попасть. Может быть, как раз на них я узнаю интересующие сведения про Сердце Дракона и про заклинание портала обратно в мой мир.
— Веди себя хорошо, не вздумай что-нибудь вытворить! Считай, что это самое важное собеседование в нашей жизни, — шикнула я на Злыдня, и посадила перса на окно. — Отсюда никуда не слезай. А лучше, вообще не шевелись.
Перс злобно стрельнул разноцветными глазами, но ничего не сказал.
По приказанию Бабетты я взялась шинковать капусту и тут заметила в углу большую корзину, полную картошки.
— Земляные яблоки… — недовольно буркнула повариха. — Выкинуть бы их, да денег жалко. Может, удастся продать на корм свиньям. На ферму.
— Зачем на корм свиньям? — удивилась я. — Картошка — это же просто отлично, что вы! Вы знаете, сколько блюд можно приготовить из картофеля? Картошка жареная, отварная, картофель пай, картофельные пирожки с мясом, грибами и другими начинками! Картофельный рулет, запеканка и….
Но гномка не оценила цитату из бессмертной советской классики - любимого фильма моей бабули Веры. Да и моего тоже.
— Что ты мне тут болтаешь. Земляные яблоки — они земляные яблоки и есть. Гадость полная!
— А давайте, я пюре по-быстрому забацаю?
— Ничего не знаю. Пюрэ? Какое такое пюрэ?
— Очень вкусное!
— Да ты верно, с ума сошла, девка! Кто эту гадость есть-то будет? Грязная вся, коричневая, из-под земли…
— Доверьтесь мне.
— Болтаешь! — разозлилась повариха. — Ладно, делай свое пюрэ, а я погляжу. Давай-давай. Готовь-ка, а я посмотрю, что путное из земляных яблок сделать получится. Но, учти — коли со мной шутки шутить вздумала, пеняй на себя, девчонка!
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Никаких шуток я, разумеется, шутить не собиралась. Наоборот, в отличие от этого противного экзамена, сейчас я впервые за все время попала в свою стихию.
Даже удивительно, что в этом мире картофель идет только на корм скоту! И лук они не любят… Ну, ничего, я тут им мигом проведу картофельную реформу!
Под подозрительным взглядом Бабетты я отмыла картошку от грязи и почистила. Чистить ее именно так: быстро и чтоб кожура ложилась аккуратно и тонко, точно кружево, меня научила бабушка Вера.
Вообще, в столовой завода ее пюре было фирменным блюдом!
Я повторила все в точности, как и помнила. Отварила картошку до готовности, смешала с подогретым молоком и маслом. А потом долго толкла ступкой.
Прежде, чем подать получившееся блюдо Бабетте на пробу, я посыпала пюре душистым укропом, который нашла в травах.
— Ну, не знаю… — засомневалась гномка. — Пахнет вроде ничего, а на вид странно…
— Да ваших студентов от этой пюрешки за уши не оттянешь! — вмешался с окна Злыдень. — Это вы еще картофель фри не пробовали… Со сливочно-чесночным соусом, м-м-м…
— Я думала, ты больше по всяким элитным кормам, — удивилась я. — Соня тебя вроде по выставкам возила…
— Гадость безвкусная, — фыркнул перс. — Ты вообще хоть себе представляешь, как я страдаю без фастфуда?
— Будешь хорошо себя вести, приготовлю тебе гамбургер.
— С говяжьей котлеткой? — оживился Злыдень.
— С говяжьей котлеткой.
— Котья матерь будет довольна тобой, людинка.
Между тем Бабетта зачерпнула каплю пюре и брезгливо отправила в рот. В следующую секунду ее лицо просветлело.
— Вкусно! Клянусь камнями первых гор, вкусно! Очень нежно! И, что ты говоришь, из земляных яблок можно много разных блюд состряпать?
— Очень много! — обрадовала гномку я.
— А откуда рецепты знаешь?
— От своей бабушки.
— Слышала я, что в Этроссии женщины очень в кулинарии искусны. А еще кухня у вас там особенная, необычная. Не зря тебя бабка обучила, вот что скажу. Так что, считай, ты принята на кухню академии с проживанием и даже со своим кошаком! В должности помощницы повара, ясно тебе?
Злыдень за спиной Бабетты скорчил недовольную мину, но я видела, как он рад, что нам удалось остаться в ЯДовой академии.
И, может, даже немного гордится мной.
Я и сама собой гордилась. А если удастся попасть на курсы, будет совсем хорошо!
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К моей полной неожиданности оказалось, что Рик так же, как и я, не выдержал экзамен.
Когда уходила, думала, что у него все хорошо. А оказалось с точностью да наоборот.
Как выяснилось, друга тоже завалил господин проректор — Риган Шакс. Я не могла отделаться от чувства вины, как будто это случилось из-за меня.
Проректор видел, что мы пришли вместе и перешептывались. Вот и выместил свою злобу на меня и на Рике тоже.
Самое удивительное, что друг сосвсем не унывал! А когда узнал, что меня приняли на кухню, то и вовсе обрадовался. Да так, что обнял меня, поднял и закружил в воздухе.
Почувствовав чужой взгляд, я подняла голову и увидела в окне второго этажа проректора Шакса.
Он смотрел на нас с отвращением, как на сброд.
Интересно, Риган уже знает, что я остаюсь здесь, и буду работать в академии? Или это для него будет «приятным» сюрпризом?
— Лили, я все узнал! — завопил Рик. — Оказывается, здесь есть подготовительные курсы. Они платные, но стоят не очень дорого. Если будем работать, то сможем потянуть. Я найду себе работу, а ты вот, умница, уже нашла! Да еще и с проживанием. Не надо будет на съем тратить. Я тоже постараюсь найти работу с жильем недалеко отсюда. Я тут пообщался с ребятами… Говорят, эти курсы гарантируют почти стопроцентное поступление в академию. Странно только, что я раньше про них не знал. Тогда бы все было проще. Наверное, это потому, что их недавно только открыли.
Оказалось, что Рик уже даже захватил буклеты-заявки.
Вступительный курс «Основы ЯД» было написано белым шрифтом на черной мелованной бумаге. Там расписывались преимущества курса, а так же было указано расписание занятий, которые проводились, в основном, в вечернее время.
Цену там тоже указали. Кстати, она действительно была приемлемой. Жалования, которое я буду получать на кухне, вполне хватало на оплату курса.
В самом конце располагалось пустое место, в которое нужно было вписать свою фамилию.
Мы с Риком заполнили заявки и он умчался. Ему ведь еще нужно было найти работу. Но что-то мне подсказывало, проблем с этим у друга возникнуть не должно.
Его-то не разыскивают по всей стране. В отличие от меня.
Завхозом, к которому меня отправила Бабетта, оказался неопрятного вида дедок с всклокоченными седыми волосами и подозрительно красными глазами. При ближайшем рассмотрении у него еще и клыки обнаружились.
Похоже, это был упырь...
— Местов нету! — с порога объявил он и поднял палец с длинным загнутым когтем. — Некуда мне тебя заселять, красавица!
— А прошлая помощница повара, Лисита, где жила?
— Где надо, там и жила, — уклончиво ответил упырь. — Чего смотришь на меня, глазками луп-луп? Ничего не знаю. Ищи себе постой в городе где-то. Ничего не знаю. Не мои проблемы.
— Очень даже ваши, дорогой товарищ! — отрезала я, намеренная до конца биться яза свои права. — Обязаны обеспечить меня местом проживания — значит, обеспечивайте.
— Ишь какая. С Лиситой таких проблем не было!
— Можете вселить меня в студенческое общежитие. Я не против.
— Неположено! Ладно, иди за мной, помощница повара. Зовут-то тебя как?
— Лили.
— Меня господин Костин. И что ж ты сюда на работу нанялась, не забоялась?
— А что, мне есть чего бояться?
— Ну, так… Ведьма здесь когда-то жила. Злобная-презлобная, страшная-престрашная. Особенно девушек ненавидела. Убивала их, кровь сцеживала, да в крови ихней купалась, чтоб красоту и молодость обрести. А потом ее осудили. В страшных муках померла, и поделом. Но перед смертью она прокляла этот дом и всех, кто в нем потом будет жить. Думаешь, почему у Бабетты ни одна помощница долго не задерживается? Не любит дух ведьмы вас, молодых да красивых! До смертоубийства пока, конечно, не дошло. Но, думаю, близко…
Завхоз многозначительно посмотрел на меня.
— Классная страшилка, — оценила я. — А на молодых студенток академии злость духа ведьмы не распространяется? Только на помощниц повара?
— Ай, тьфу! Что за молодежь пошла? Ничем не проймешь! — с досадой буркнул Костин.
— Надеялись, что я испугаюсь и передумаю наниматься сюда на работу?
— Хотя бы!
Знал бы он, что мне светит реальная угроза в виде Меракса Цезариона и его верховного жреца.
Какой-то дух ведьмы рядом с этим — тьфу.
Мы шли по коридорам академии, которые казались бесконечными. Внутри, оно так же, как и снаружи, была отделана деревом и черным камнем. А еще здесь было просто фантастическое количество лестниц.
Их витые кованные перила являлись настоящим произведением искусства.
Мы с завхозом оказались в студенческом крыле. Адепты Академии Ясности и Достоинства проживали по двое во вполне себе комфортабельных уютных комнатах.
Мне о таком оставалось только мечтать!
Господин Костин довел меня до самого конца коридора, где находились нежилые помещения — какие-то чуланчики и кладовки.
— Прошу!
Завхоз открыл дверь с таким видом, как будто приглашал пройти в шикарные апартаменты пятизвездочного отеля.
Я зашла и обалдела.
Комнатка напоминала кладовку женского магазина. Повсюду были развешаны платья, разложены шляпки и расставлены пары обуви.
— А завхоз-то, оказывается, затейник, — в усы хмыкнул Злыдень, который забежал вслед за мной. — Какие модные фасоны!
Я повернулась к Костину, чтобы спросить, зачем он меня сюда привел, но не успела.
— Э-т-то что еще такое? Кто посмел вломиться в мой будуар?
Голос словно принадлежал заводной игрушке — тоненький и манерный.
Его обладательница стояла на пороге комнаты с весьма возмущенным видом.
Это была маленькая девушка с кукольным личиком и русыми волосами, завитыми в тугие неестественные локоны.
Ее темно-зеленая форма студентки академии была украшена множеством кружев, а так же драгоценными брошками.
— Послушай, Аликса, вообще-то тут не твоя личная гардеробная! — возмутился господин Костин. — И вообще, вспомни-ка устав! Студентам запрещается носить любую другую одежду, кроме формы.
— Во-первых, попрошу на «вы». И не Аликса, а леди Дарби, — задрала нос девушка. — А, во-вторых, ты забыл, кто мой отец? Напомнить?
— Ну что вы, что вы, леди Дарби, — завхоз вмиг сменил тон на подобострастный. — Мы прекрасно помним, что ваш уважаемый отец — верховный жрец Базилик Дарби, правая рука нашего великого кесаря Меракса Цезариона.
Мы со Злыднем переглянулись.
Блин горелый!
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Даже в ЯДовой академии нет спасения от правящей верхушки Делерии.
Угораздило же меня нарваться на дочурку жреца Базилика!
Да уж, Аликса Дарби явно пошла не в своего папочку, который вроде как весь такой на аскезе и отречении от материальных благ.
Одни ее вычурные платья, отделанные тафтой, шелком и кружевом чего стоят!
— Раз помните, то брысь из моего будуара!
— Но вы понимаете, какое дело, леди Дарби, мне совершенно некуда поселить ее, — залебезивший упырь ткнул пальцем в меня.
— А это кто еще такая? — свысока бросила Аликса. — Новая уборщица? Пусть живет в чулане под лестницей. Или в сарае. Или в саду. Или в лодке на озере. Вообще, наплевать. Не моя забота! Нечего селить всякий сброд рядом со студентами.
— Это моя хозяйка сброд? — тут же разъярился Злыдень. — Крыса драная, я тебе покажу сброд!
Я еле успела перехватить перса под тяжелое пушистое пузо, прежде чем он кинулся на Аликсу и произошло непоправимое.
— Если эта девица такая же дикая, как ее фамильяр, то я бы еще задумалась, брать вам ее на работу в Академию или нет, господин Костин, — единым голоском пропела леди Дарби.
— Зато он у меня есть. В отличие от некоторых, — не осталась в долгу я.
Я поглаживала рвущегося в бой кота, чтобы немного успокоить. Неожиданно и приятно, что Злыдень так за меня вступился.
А ведь кот впервые назвал меня хозяйкой!
Раньше он величал этим титулом исключительно Соньку.
— Леди Аликса, я придумал! — завхоз вдруг просветлел лицом. — Соседняя комната рядом с вашей как раз пустует. Вы можете перенести свои великолепные наряды из этого пыльного и тесного чулана прямо туда.
— То есть, ты не можешь заселить мою хозяйку в нормальную комнату, а эта… значит, запросто может разместить там свой гардероб? — мрачно поинтересовался с моих рук Злыдень.
— Цыц, животное, котам слова не давали! — буркнул упырь. — Пойдемте-пойдемте, леди Аликса, я вам покажу эту комнату. Чудесная, светлая и чистая — как раз то, что надо. Я и вещи вам помогу туда перенести…
Завхоз и дочка жреца удалились, причем последняя на прощание окинула меня таким взглядом, что Злыдень угрожающе зашипел.
Перс принялся ругать господина Костина и леди Дарби на чем свет стоит, но я его мнения не разделила.
Меня взяли на работу, предоставили жилье. Спасибо и на том!
А вот дочка жреца может быть довольно опасной. Но не из-за паршивого характера. Вдруг высокопоставленный папочка вздумает навестить дочку и ненароком заметит меня?
Даже здесь, в этой ЯДовой академии надо держать ухо востро.
Взамен платьев Аликсы завхоз подкинул мне в кладовку кое-какой мебели. Раскладушку, тумбочку и шкаф.
А Бабетта расщедрилась на цветастый половичок, расшитые подушки и занавески на окно.
Это добавило уюта и даже придирчивый Злыдень перестал ворчать.
А забежавший вечером Рик обрадовал, что ему удалось устроиться кучером, в богатый дом на соседней улицы.
Жизнь потихоньку налаживалась.
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Правда, сны на новом месте мне приснились какие-то странные. Нехорошие, я бы сказала.
Я видела озеро за академией, на котором бушевали сильные волны. Даже во сне я ощутила опасность, которую скрывала неспокойная вода. Что-то обитало там, в глубине… Что-то опасное...
А затем почему-то эта вода оказалась подо мной. Я поднялась над ней, я летела!
Это было так пугающе, но одновременно очень здорово. Так горячо и тепло в груди.
Я проснулась под утро и схватилась за сердце на шее. Оно было теплым. Почти горячим.
Но самое главное, что свет от прожилок распространялся по остальной поверхности камня, и тот из черного становился красным.
Мне даже показалось, что сердце легонько пульсирует.
Это пугало.
Привычным движением попыталась снять подвеску, или хотя бы расстегнуть застежку, но, как всегда, безуспешно.
— Необязательно так вскакивать и будить меня, как по тревоге, — сонно заворочался у меня в ногах Злыдень. — Мне-то, в отличие от тебя, на работу не надо.
Я не стала будить его и рассказывать про сновидение. Вещим оно не было и никакого смысла не имело.
Да и озеро, вид на который открывался из моего окна, выглядело величественно и безмятежно. День обещал выдаться ясным и солнечным.
Уже ради одного этого прекрасного вида стоило занять эту кладовку!
Но Злыдень прав — пора было собираться. Я же обещала гномке, что буду толковой и расторопной. Опаздывать нельзя, тем более в первый день.
Когда я пришла на кухню, там уже сновала деятельная Бабетта. Указав на корзинку, полную белоснежных яиц, гномка велела мне приготовить омлет.
— Да поаккуратнее! А то эта раззява Лисета вечно скорлупу туда роняла, аж на зубах хрустело!
Нежный омлет был одним из моих фирменных блюд — повариха могла не беспокоиться. Яйца я разбивала чуть ли не с закрытыми глазами. Мне очень понравилось местное молоко — густое, жирное, натуральное. Оно ни в какое сравнение не шло с молочкой из наших супермаркетов.
Хотя, по идее, понятно, почему тут такие продукты — экология в этом мире явно лучше, чем в моем. И это чувствуется.
Я добавила немного пряный трав и сочной зеленой фасоли.
Омлет удался на славу. Разложенный по трем подносам и порезанный на квадратики, больше всего он был похож на пышное золотисто-белое облако.
— И без скорлупы? — с недоверием переспросила Бабетта.
— Ни единой скорлупки!
— Ну, коли так, клади подносы на тележку, вези в столовую и вставай на раздачу. Преподавателей обслуживаешь всегда сначала. Им завтрак подносишь. Первому — за стол ректору, господину Фримену. А адепты, глотки эти прожорливые, сами подойдут — ты им и наложишь. Такой порядок. Потом грязную посуду надобно собрать да перемыть. В саду бочки. Приступай, девка. Да старайся, как следует! Побыстрей, порасторопней. А то эта ленивица Лисита вечно была, как сонная муха.
— Да-да, я на испытательном сроке, уже поняла.
Столовая представляла собой достаточно большое светлое помещение с салатовыми стенами и темно-зелеными занавесками на высоких стрельчатых окнах. Здесь было множество деревянных стульев и столов на витых кованых ножках. А еще широкая стойка раздачи. Адепты, да и некоторые преподаватели уже стали собираться на завтрак.
Преподавательские столы отличало то, что они находились в отдельной зоне и были покрыты светло-зелеными скатертями.
Как и было велено, я сначала повезла завтрак к ректорскому столу.
Помимо ректора и еще нескольких преподавателей за ним восседал и проректор Риган Шакс. Заприметив меня, декан факультета ядов, сверкнул очами. Похоже, мое появление в столовой стало для него полной неожиданностью.
Я немного нервно поправила воротничок своей светло-серой с красным кантом кухарской формы, и принялась наливать ректору ароматный кофейный напиток. 
Вообще, вместо кофе тут пили цикорий.
Интересно, а кофе вообще растет в этом мире? А то я бы просветила местных жителей по поводу чудесных свойств и вкуса этого напитка. Открыла б свою кофейню и заработала кучу денег!
— Ты — новая помощница на кухне, милая? — меж тем поинтересовался ректор. — Госпожа Бабетта рассказывала. Это ты вчера приготовила земляные яблоки на ужин? Весьма необычное получилось блюдо!
В отличие от злобного проректора, ректор напоминал какого-то доброго дедулю, Санта Клауса или Йолупукки.
Они с Шаксом являлись полными противоположностями. Это было удивительно!
— Рада, что вам понравилось, мастер Фримен.
Эх, знал был он, что в моем мире картофельное пюре — самая распространенная и банальная еда!
— Откуда родом?
— Из Этроссии.
— Ого, да ты издалека, милая.
— По честности, мы вместе с другом приехали поступать в академию, но не прошли экзамен. Но мы записались на подготовительные курсы, и обязательно попробуем снова.
При этих словах проректор поперхнулся своим напитком и посмотрел на меня с таким гневом, будто хотел испепелить.
— Такое упорство достойно восхищения, — уважительно сказал ректор и пошутил. — Но знаешь, моя милая, мне будет жаль, если ты добьешься своего. Очень жаль терять такую работницу, да… Сегодняшний омлет просто тает во рту! Где ты столь юном возрасте научилась так прекрасно готовить?
— Меня с самого детства учила бабушка.
— Она по праву может гордится тобой. Она осталась у тебя на родине, в Этроссии?
— Увы, но она скончалась несколько лет назад.
Ректор искренне посочувствовал мне и еще раз похвалил мою стряпню. В общем, очень душевный и добрый дедуля.
Тем сильнее я ощущала волну негатива, идущую до Шакса. Ну и наплевать мне на этого вреднючего проректора!
Уж на кухне-то он меня теперь не достанет!
Я надеюсь.
В отличие от моей бабули, которая в начале своей карьеры повара заводской столовой, долгое время стояла на раздаче, у меня такого опыта не было. Я переживала — справлюсь ли?
Вечно голодные студенты налетели на стойку толпой. Но, видимо, все-таки существовала такая вещь, как генетическая память. Я ловко и быстро накладывала каждому на тарелку омлет или сваренную Бабеттой кашу.
Впрочем, на кашу особых охотников не было. Все набросились на мой омлет.
Это, определённо, был успех!
Краем глаза я заметила невдалеке Бабетту. Гномка кивнула с большим одобрением.
Вскоре поток студентов у моей стойки поредел. И преподаватели, и студенты отправились на занятия.
Я принялась собирать грязную посуду и вдруг услышала, как кто-то присвистнул прямо за моей спиной.
— Ты ничего так, новенькая. Как насчет поразвлечься сегодня вечером?
За дальним столиком находилась компания из трех парней, которые нахально меня разглядывали. Но самым наглым был платиновый блондин со стрижкой под «горшок». Именно он и предложил «развлечение».
— Не интересует, — ровно сказала я и принялась составлять тарелки с их стола на свою тележку.
— Лисита была более сговорчивой.
— Если ты, возможно, заметил, я — не Лисита.
— Эй, стряпуха, да ты хоть знаешь, кто перед тобой? — разозлился платиновый парень. — Мне не отказывают.
— Все когда-то бывает в первый раз.
Я философски пожала плечами и покинула самоуверенную компанию.
Похоже, это местные мажоры. Только их мне и не хватало!
— Эй, Лили, послушай, девка. Ты поосторожнее с Голденом, — предупредила Бабетта.
— Это который платиновый со стрижкой «горшок»?
— Он тебе не горшок, а Голден Цезарион, — наставительно сказала гномка. — Нашего великого кесаря родной племянничек. Лучше держись от него подальше. Ай, какая ты неловкая. Ну вот, тарелку разбила!
Я извинилась и быстро собрала осколки. Когда услышала фамилию платинового, руки разжались сами собой!
Может, зря я все-таки влезла в эту академию? Надо бежать, пока не поздно?
Дочка жреца Базилика и племянник кесаря Цезариона!
Влипла я, конечно.
Но, с другой стороны, может, и обойдется. На улицах столицы сейчас еще опаснее.
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В саду меня ждало разочарование. Бочки было две, но вода в обоих оказалась холодной. Очень холодной.
Кажется, тут даже никому в голову не приходило позаботиться о быте и условиях труда работников. И речи не шло, чтобы ее подогреть.
Пришлось мыть гору посуды в холодной воде. То еще удовольствие, конечно.
Я взялась за большой поднос, но тут меня грубо толкнули под руку и поднос бесславно затонул в глубинах бочки.
А меня крепко прижали к ближайшему дереву.
— Не верю, — прошипел разозленный проректор Риган Шакс. — Не верю ни одному твоему слову!
— Ваши проблемы.
Я попыталась отпихнуть его, чтобы вернуться к работе, но мужчина неожиданно оказался очень сильным. Прямо несгибаемая скала!
И тут вдруг почувствовала, что Сердце Дракона, надежно скрытое за воротником моего форменного платья, стало теплее. А потом и вовсе запульсировало.
Хорошо хоть, эта пульсация была едва ощутимой. Такая, что почувствовать ее могла только я.
Или... Или нет?
На лице проректора мелькнуло странное выражение и он опустил от моего лица глаза вниз. Увидеть подвеску Риган не мог. Или все-таки мог ее почувствовать?
Да нет, быть такого не может.
Я впервые так долго и близко смотрела на Шакса и впервые отметила цвет его глаз.
Они были синими. Не голубыми, а именно темно-синими, словно воды неизведанного океана. А белые вкрапления на этом кобальтовом синем напоминали дрейфующие по поверхности ледяные глыбы.
Этот океан был очень холодным и опасным. Думаю, именно в таком и затонул «Титаник», а возможно, он скрывал куда более опасных чудовищ, нежели айсберги. 
Но я «Титаником» не была, и тонуть не собиралась. Поэтому предприняла еще одну отчаянную попытку вырваться из стального захвата Ригана.
— Да пустите же! Вы делаете мне больно!
— Только когда скажешь, какое конкретно задание тебе дал Меракс Цезарион, — процедил Шакс.
— Да не давал он мне никаких заданий! Я сама по себе! Поймите это уже!
— Тебе меня не провести. Надеешься, я куплюсь на твою симпатичную мордашку? На невинные рассказы о любимой бабуле, которая с детства привила любовь к готовке?
— Между прочим, это чистейшая правда!
— Твоя задача — охомутать ректора? Отвечай!
Риган резко сжал мое запястье и отвел его вверх, чтоб не трепыхалась. Ну каков наглец и тупица! Сказали же ему русским языком — не шпионка я.
Или на каком мы сейчас говорим? Скорее всего, на местном, просто я его понимаю.
Магические штучки-дрючки, ну, ясно.
— Простите, но уж это полный бред, ваша профессорская светлость! Господин Фримен сам со мной заговорил. Если хотите знать, я… Я и сама не горю желанием встречаться с Его Кесарьством. Особенно сейчас.
Я содрогнулась, вспомнив сумасшествие в глазах местного правителя, когда он потребовал у меня Сердце Дракона.
— Тогда все проясняется. Хочешь выслужиться перед ним, достать ценные сведения для Цезариона и тем самым снискать его прощение?
Опять-двадцать пять!
— Последний раз вам повторяю — я не лазутчица великого кесаря, не его шпионка или тайный агент!
— Тогда как ты объяснишь, что сначала я вижу тебя во дворе Стальной Башни в весьма фривольном одеянии, а сейчас вся такая бедная и несчастная скромница вот в этом?
И Шакс схватил меня за воротник и зло дернул. При этом цепочка с сердцем чуть было не выскользнула наружу!
Проректор как будто что-то почуял и заинтересовался, но я вцепилась в свой ворот так, словно от него зависела вся моя жизнь. Кто знает, может, так оно и было на самом деле?
— Сначала скажите, что делали в Стальной Башне вы, профессор!
— Что ж, изволь, — вдруг нехорошо усмехнулся Риган. — Кесарю в дар преподнесли жабий камень, и он попросил меня убедиться в подлинности его свойств. 
Жабий камень… Где же я уже слышала это сочетание слов? А, точно, в романе про Анжелику!
— Знаю. Он меняет цвет, когда попадает в еду, которая была отравлена, — пробормотала я.
— Неплохие познания, — выгнул бровь проректор. — Даже удивительно.
— А я умею удивлять, — независимо вскинула голову я. — Значит, кесарь так сильно боится быть отравленным…
— Кесарь в принципе очень сильно трясется за свою жизнь, — в голосе проректора прозвучала издевка. — Он боится, что его пырнут ножом в спину или придушат во сне. Боится мятежа, восстания или бунта. Но больше всего Меракс Цезарион боится быть отравленным. Как великий кесарь, который был до него.
Рассказ Ригана произвел на меня впечатление. А главное, что он вроде как отвлекся и ослабил свою хватку.
— Ну и как, хороший жабий камень задарили или так, ерунду?
— Он был обработан тетраэтилсвинцом, — тонко улыбнулся проректор.
— То есть ядом? — поразилась я. — И если бы Меракс опустил его в пищу, то отравился бы?
— Вне всяких сомнений. Теперь твоя очередь, Лили. Расскажи, что ты делала в Стальной Башне в тот день? Если по твоему собственному признанию, ты явилась из далекой Этроссии, чтобы поступить в Академию ЯД.
Мне нужно было срочно придумать объяснение. Но, как назло, ничего приличного на ум не шло. 
— Я хотела устроиться на работу. Да, что вы на меня так смотрите? Это нетто, о чем вы подумали. Я хотела стать там… танцовщицей. Ничего неприличного! Но меня… меня не приняли как раз потому, что кесарю от танцовщиц нужны не только танцы.
Боже мой, ну какая я молодец. Как здорово и быстро придумала!
— Хорошая история, — Риган приблизился к моему уху. — Жалко только, что вранье. Чтобы доказать ее, ты в ближайшее время станцуешь для меня приватный танец. Я хочу сам оценить глубину твоего таланта. Ну а пока я все еще тебе не верю, госпожа Лия Вирен.
Проектор вдруг крепко обхватил меня за талию, поднял в воздух, а затем…
С размаху усадил в одну из бочек! Хорошо еще, не в ту, в которую я окунала грязную посуду.
— Мерзавец! Хам! Подонок! — заверещала я, барахтаясь в холодной воде.
— Не помои, увы. Зато теперь можешь считать, что мы в расчете, — злорадно ухмыльнулся проректор. — Жду на танец в свои покои.
— Жди-жди! — проорала я. — До второго пришествия ждать будешь, гад!
Довольно посмеиваясь, этот бессовестный человек удалился. А я стала вылезать из бочки, что без посторонней помощи оказалось достаточно сложно.
Пребывая в состоянии почти неконтролируемой ярости, я не заметила, что Сердце Дракона на моей груди стало горячим.
Такой же горячей стала и вода.
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Для адептов вступительного курса, или как тут это называли, вечерней школы была выделена специальная аудитория.
Все занятия проходили только в ней.
Она была не такая уж и большая — народу в вечернюю школу набралось немного. Человек тридцать.
С большим неудовольствием я увидела среди соучеников Аликсу Дарби и Голдена Цезариона. А эти-то что тут делают? Я думала, они уже обучаются в академии.
Всезнающий Рик прояснил ситуацию:
— У некоторых вечерка идет в качестве дополнительной нагрузки. Аликсе — за неуспеваемость, а Цезариону за плохое поведение.
— То есть они даже не оплачивают курс, как мы?
— Конечно, нет. Это для них наказание.
Впрочем, по дочке верховного жреца и племянничку кесаря можно было и так догадаться.
Аликса сидела с надутым видом, разглядывая свои ногти. Голден громко смеялся с другими парнями.
— Эй, кухарочка, как там на вкус твои булочки? — обратился он ко мне.
Сегодня на полдник я действительно испекла булочки. Всем известные с детства закрученные булочки в форме сердечка, посыпанные сахаром. Их получилось не очень много — всего-то два подноса. Они разлетелись, как горячие пирожки. Которыми, собственно, и были.
Рик, сжав кулаки, стал приподниматься на скамье, но я его опередила:
— Для тебя — только с мышьяком, — мило улыбнулась я. — Или предпочитаешь с цианидом?
Цезарион-младший побледнел от злости и не сразу нашелся, что сказать. А когда уже открыл рот, то в аудиторию вошел профессор Трентон.
— Сегодня у нас на курсе прибавление, — заметил он, глядя на нас с Риком. — Поприветствуем новых учеников. Надеюсь, вы быстро включитесь в процесс обучения, адепт Лоркан и адептка Вирен.
Нам с Риком похлопали все, кроме Дарби и Цезариона.
Ух, как злобно сверкает своими глазенками этот племяш кесаря! Все-таки надо с ним поаккуратнее. Лучше было мне промолчать. Но сказанного назад не воротишь. Тем более, он заслужил!
— Итак, мы продолжаем изучать самых ядовитых существ в мире, — со значением проговорил Трентон. — И сегодняшняя наша тема… Драконы.
Он написал это слово на доске и несколько раз подчеркнул.
В аудитории почему-то воцарилась гробовая тишина. Лишь только Цезарион довольно скалился от уха до уха, как будто пределом его мечтаний было изучить ядовитость драконов вдоль и поперек.
— А почему все так притихли? — шепнула я Рику. — Что не так?
— Иногда у меня такое ощущение, что ты свалилась к нам из другого мира, — шепотом ответил друг и покачал головой. — Скажи еще, про белого дракона Сайфера не слышала? Если скажешь, я точно буду думать, что ты — иномирянка.
— Про Сайфера? Ну, уж про Сайфера-то я, разумеется, слышала! — очень ненатурально возмутилась я. — Как я могла не слышать про Сайфера? Про него, конечно, все слышали.
В этот момент Трентон сделал нам с Риком замечание. Очень вовремя, надо сказать!
— Итак, драконы… — начал профессор. — Самые отвратительные и омерзительные твари, когда-либо существовавшие в Делерии! Одним своим дыханием эти дикие существа отравляли целые деревни и даже города. Сильнейшая эпидемия огненной чумы, которая прокатилась по нашей стране двадцать лет тому назад, разразилась исключительно по их вине. Тогда, по разным оценкам, погибла четверть населения Делерии. Люди умирают в жутких мучениях, едва вдохнув пары тлетворного дыхания этих уродских богопротивных созданий!
— Профессор… — робко подняла руку по виду очень скромная и тихая девушка с косичками. — Профессор, а как же белый дракон Сайфер, наш прошлый кесарь? Он тоже истреблял целые города?
— Разумеется, Мелоди. Сайфер наводил чуму на неугодные ему поселения, и вообще был тираном и узурпатором власти. Годы его правления Делерии — черная страница в истории нашего царства.
Трентон взмахнул рукой и на доске появился портрет матерого мужчины. Он был в роскошном красно-белом одеянии, похожем на генеральский мундир с эполетами и цепями на груди.
Вопреки тому, что Сайфер являлся белым драконом, блондином он не являлся. Он был брюнетом с широкой белоснежной прядью в волосах. Лицо дракона было жестким, а красные глаза смотрели с прищуром.
— В школе нам рассказывали совсем по-другому, — смущенно пробормотала Мелоди и совсем тихо добавила. — Будто кесарь Сайфер был добрым и мудрым правителем, а его ближайший советник Меракс Цезарион вонзил ему нож в спину… Рассказывали, что Меракс устроил против белого дракона заговор и это было сделано не ради страны, а ради власти.
— Эй ты, нищенка, прояви почтение! — взвился Голден. — Ты вообще-то говоришь о великом кесаре! Дядя Меракс спас Делерию от мерзкой твари, отравляющей нашу землю. Я передам людям дяди, чтоб узнали, в какой школе ты обучалась и казнили там всех учителей!
— Голден, Голден, ты перегибаешь палку, — постарался успокоить наглого мажора Трентон. — Мелоди и всех остальных, верящих в величие Сайфера, можно понять. Во времена его правления белого дракона было принято считать великим героем. Те, чье мнение отличалось, отправлялись на плаху. И лишь только после того, как наш добрый, справедливый и прекраснодушный Меракс Цезарион одолел злодея, а потом и горстку его подчиненных — последних драконов в стране. Вы все знаете, что верховный жрец Базилик изобрел смертоносные катапульты, которые никогда не промахиваются по драконам. Так в нашей стране воцарились мир и спокойствие. Мы все неустанно молимся великому древу за кесаря Цезариона, который избавил нас от ядовитых тварей. Наше с вами счастье, что этот отвратительный вид сгинул навеки, потому что кесарь не оставил наследников. Как будто сами боги не смогли терпеть драконов и стерли их с лица земли.
И тут Рик вдруг поднял руку.
— Профессор, а что по поводу смердящих? Я слышал, что драконы были единственными, на кого не действовал их яд. И что Сайфер лично истреблял их.
— Гнусная, наглая ложь, — покачал головой Трентон. — Знайте же, что смердящие духи — как раз и есть порождения тлетворного, ядовитого дыхания драконов. Нечто вроде побочного эффекта. Да, драконы ушли, вымерли, но оставили нам вот такой подарочек в виде этих смердов. Однако, Его Кесарьство Меракс Цезарион успешно борется с этой проблемой и почти истребил смердящих. В нашей академии есть факультет смрадоборцев. Это профессионалы высшего класса, задача которых убивать смердящих. Так же на факультете ядоварения под руководством уважаемого Ригана Шакса адептов, помимо всего прочего, учат изготавливать яды, которые нейтрализуют смердящих. А на факультете противоядий пытаются найти одно единое противоядие, которое спасет, кто вдохнул смрад. Ведь, как вы знаете, от смрада противоядия нет. Человек, который отравлен смрадом, обречен.
Последняя часть рассказа Трентона мне очень не понравилась. Вселила сильную тревогу.
Ведь я вдохнула яд смердящей, когда она тогда напала на меня в таверне! Я точно помню, что вдохнула этот ядовито-зеленый пар. А вдруг я уже отравлена? Вдруг я — смердящая?
Ведь в последнее время я действительно чувствую себя как-то странно. Словно какой-то жар сжигает меня изнутри.
— Ну а напоследок хочу показать вам самый страшный и смертельный яд из всех ныне существующих. Всего лишь одной капли хватит, чтобы убить весь наш город. Сейчас она хранится в этом сосуде под специальной печатью, но стоит лишь открыть пробку и… Всех нас ожидает страшная мучительная смерть, — с довольным видом сказал профессор Трентон. — Дамы и господа, адепты и адептки… Представляю вам кровь белого дракона Сайфера! Кесарь Меракс Цезарион поделился этой ценностью с нашей академией. В образовательных целях. За что ему огромное спасибо.
В руках преподавателя возник небольшой пузырек с белой жидкостью, похожей на молоко. Трентон эффектно потряс им в воздухе, а ученики заахали и заохали.
А Голден Цезарион сидел с довольной усмешкой, как будто он лично добыл эту кровь.
После занятия я пригласила Рика к себе в каморку, чтобы угостить булочками-сердечками, которые мне сунула Бабетта. Парень работал целый день и, наверное, страшно проголодался.
То, с каким бешеным видом друг поглощал хлебобулочные изделия, подтвердило мною догадку.
Из угла косился Злыдень, который, видимо, сам хотел полакомиться булочками. Он пушистым облаком восседал в старом продавленном кресле, глядя на меня с таким осуждением, будто я разом нарушила все девять заповедей. Но, слава богу, фамильяр пока что молчал.
— Слушай, зачем тебе эта академия, когда ты так божественно готовишь? — простонал Рик. — Нанялась бы поваром к какому-нибудь богатею — в золоте бы купалась. Вроде ничего особенного, тесто с сахаром, но до чего же вкуу-у-усно!
Вообще-то Рик озвучил неплохой вариант. Но мне нужны ответы на вопросы. Ума не приложу, где бы я еще смогла их получить. Ну, разве что у Меракса Цезариона, но вот уж у кого-кого, а у него спрашивать совсем не хочется.
— Рик, а ты что-нибудь знаешь про Сердце Дракона?
— Сердце Дракона? Впервые слышу, — удивился друг. — Тоже впечатлилась рассказом Трентона?
— Еще как… — пробормотала я, снова вспомнив, как вдохнула ядовитое зеленое облако.
— Ложь! — Рик с возмущением ударил себя по коленке. — От первого до последнего слова ложь! Сайфер был героем. И самым лучшим кесарем за всю историю Делерии. При нем люди не голодали. Он боролся со смердящими, а не порождал их. А этот жалкий Цезарионишко, его советник, предал дракона, подло убил и сел на трон! Еще и Базилик ему помог, Верховный Жрец. И теперь они говорят, что со смердящими почти покончено, когда они наоборот, расплодились, словно тараканы!
— Историю пишут победители, — заметила я. — По-моему, лучше кто угодно, хоть дракон, хоть демон, хоть василиск, чем Цезарион.
— То-то и оно! Люди голодают и нищенствуют, смердящие наступают. А Мераксу хоть бы хны — знай себе веселится в своей башне. На простое население ему плевать. И этот еще, племянничек его тут. Так бы и врезал по лощеной роже.
— Я бы добавила!
— А ты заметила, какая Мелоди молодец? Она такая смелая!
У друга порозовели уши.
Мы еще немного поболтали, и Рик отправился восвояси. Когда парень выходил из моей комнаты, а я пошла его проводить, мы наткнулись на Аликсу Дарби.
— Еще заселиться не успела, а уже парней водишь, прислуга?
— Сделай лицо попроще, и к тебе будут приходить, — ухмыльнулась я.
Когда Рик ушел, я принялась донимать Злыдня.
— Посмотри, пожалуйста, у меня глаза бутылочным стеклом не отсвечивают?
— Отсвечивают, — кот недовольно махнул своим белым хвостом.
Я в ужасе бросилась к зеркалу.
— Где?
— Глупостью они у тебя отсвечивают, людинка, — вздохнул Злыдень. — Если бы ты стала смердящей — это уже проявилось бы.
— А вдруг у меня более долгий инкубационный период, чем у других? Вдруг я уже заражена?
— Тогда мы умрем, — кот вроде бы пожал плечами. — Хотя, скорее всего, ты умрешь одна. Я тут нашел в библиотеке упоминание ритуала, который разбивает связь с фамильяром...
— Ну и разбей! Больно ты мне нужен!
Разозлившись, я вырубила свет и бухнулась с постель. Мысль о том, что Злыдень меня покинет, почему-то была неприятна.
Несмотря на дурной характер перса, я уже успела к нему привыкнуть.
В конце концов, он всегда считал хозяйкой Соньку. А меня ненавидел.
Хочет — пусть катится. И подальше!
Сама как-нибудь справлюсь. 
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Ночью пошел дождь.
Сильный, проливной. Капли дробно стучали по крыше — хотелось уснуть, забыться. Ощутить себя в безопасности, в бабушки-Вериной квартире. И все как всегда…
Но все как всегда не было. Сердце Дракона на моей шее снова напомнило о себе. Цепочка стала такой горячей, что почти обжигала шею.
Я ворочалась с боку на бок, но никак не могла заснуть.
Даже наоборот! В такую холодную и дождливую ночную пору, когда так здорово свернуться калачиком под одеялом и слушать звуки непогоды, мне совсем не спалось.
Откинула одеяло, раскрыла настежь окно. С озера пахнуло свежестью, запахом озона, сырости, прохладой. Страшно захотелось туда. Я понимала, что это ненормально.
Но цепь с проклятым кулоном душила меня.
Пару раз я хотела заговорить со Злыднем.
Кот, свернувшись в уютный комочек, спал на кресле.
Вернее, не спал, а только делал вид. Уверена. Но из гордости я звать его не стала.
Постаралась заснуть.
Завтра ранний подъем, приготовление завтрака. Блинчики сами себя не пожарят, разумеется.
Нет, готовить мне нравилось. Нравилось всегда. Но такие, почти промышленные объемы стряпни в академии, кого угодно введут в ступор.
Четыреста двадцать один адепт академии, не считая преподавателей, это, конечно, не мои восемьдесят четыре подписчика в блоге, м-да…
Под утро я все-таки задремала. Или мне показалось, что задремала…
Дождь все шелестел по козырьку окна, но в какой-то момент я сквозь дрему услышала, как вода льется на подоконник. А затем и на пол.
Вскочила на постели и сердце зашлось от страха.
У окна стояла женщина.
Нет, мне не показалось, она действительно там была!
Женщина в черном платье, широкополой шляпе и черной кружевной вуали стояла ко мне спиной и смотрела на озеро.
Вода стекала по ее платью и черным ботинкам на каблуках.
Ой, бабуля дорогая, как из фильма ужасов!
— Кто вы? — одними губами прошептала я.
За окном брезжил рассвет. Вроде призраки должны бояться рассвета! Почему она не уходит. Не исчезает, словно дым? Крик петуха, что-то там такое… Мамочки, что я плету? Мне же все это снится!
На всякий случай три раза перекрестилась, но женщина в черном не сгинула.
— Злыдень… — слабо позвала я. — Злоде-е-еус, просыпайся, котик!
Тут уж не до гордости.
Но перс не отзывался. Глянула на него и завизжала — снежно-белая шерсть кота была черной, в противной липкой слизи.
В этот момент женщина обернулась, и…
Не знаю, что скрывала ее вуаль, но красавицей она явно не была. Слава богу, что темная кружевная ткань не позволила мне увидеть подробности.
— Слушай, чего так орать-то в пять утра? Сейчас вся академия сбежится, и ядами тебя быстренько потравят. Чтоб не будила, да.
Белоснежный и жутко недовольный Злыдень сидел около, сунув пушистую морду с разноцветными глазами прямо в лицо.
В комнате брезжил рассвет. Никакой женщины в черном не было. В распахнутое окно виднелась спокойная сероватая гладь озера.
— Мне кошмар приснился.
— Про что?
— Ты там черным стал.
— Укуси меня крыса. Даже слушать не хочу такой дикий сон. Как твой фамильяр, я ответственно заявляю, что с тобой все в полной норме. Дыхание, пульс… — кот как будто прислушался. — Даже слишком в норме. Бодра и полна сил. Горы готова свернуть.
Я подергала цепочку с Драконьим Сердцем.
Камень был горячим. И мне тоже было очень жарко. Даже ночная рубашка пропиталась потом.
Был бы тут душ в номере, а?
Но нет, купальни находились на первом этаже и те, как сообщил завхоз, открывались только в определенное время на пару часов, как в тюрьме. И это явно было не пять утра.
Я посмотрела на озеро.
— Пойду-ка я окунусь перед тяжелым рабочим днем.
— А если тебя русал на дно утащит? Или Лох-несское чудовище? Ладно, ладно, иди, а то потная вся, фу… Аж, прости господи, неприлично. Я справочки навел, не водится в озерке нечисти никакой. Под чутким руководством ректора все почистили. Если лето жаркое, здесь даже купаются. Но сейчас пока рано — водичка будет холодновата.
— Как раз то, что мне нужно! — заверила я.
Шла и думала, что это нехорошо. Лихорадка у меня, что ли? Может, это побочки от прыжка из одного мира в другой так проявляются?
Эх, ванна, моя личная собственная ванная… Теперь о ней остается только вспоминать со слезами на глазах.
В одном месте к озеру подходил крутой каменистый обрыв. Очень хотелось броситься с него прямо в воду, как с трамплина. Но я знала, что в неизвестные водоемы вот так с бухты-барахты кидаться нельзя. Поэтому в озеро вошла аккуратненько, с бережка. А там уж поплыла.
Оказавшись в прохладной воде, цепочка с сердцем зашипела. От нее пошел пар. После чего приняла нормальную температуру.
Плаваю я не очень хорошо и быстро, по-лягушачьи. Зато воды не боюсь. Доплыв до средины озера, раскинула руки, глядя в безоблачное небо.
Вокруг было так хорошо и спокойно, так красиво. Черный особняк возвышался на склоне холма. Но он не выглядел сейчас зловещим, скорее величественным.
А, может, мне остаться тут? В этом мире?
Просто взять и начать новую жизнь.
Ведь я уже ее начала.
С этими благодушными мыслями я нырнула на глубину, наслаждаясь прохладой и прозрачностью воды.
И тут… Не знаю, как это объяснить, но я почувствовала рядом с собой что-то. Какое-то движение.
Рыба? Нет, для рыбы это было слишком большим. Если только это не какая-нибудь акула мегалодон…
Мамочки!
Я на все сто процентов ощутила себя, как на картинке. Когда показан маленький ни о чем не подозревающий человечек, а рядом, в толще воды, огромное морское чудовище.
Испытывая практически животный ужас, я вынырнула на поверхность и…
Первым, кого я увидела, являлся профессор Риган Шакс.
Он был голым по пояс, что позволило мне во всех подробностях рассмотреть рельефный обнаженный торс. Ну, надо же, какая красота скрывается за строгими черными камзолами.
Так же на проректоре были низко сидящие на талии черные штаны, пошитые на манер кимоно.
Риган спокойно, даже с ленцой, прошелся по отвесному склону, прыгнул в озеро и поплыл мощным красивым брассом.
Я изо всех сил заторопилась к берегу, надеясь вылезти раньше, чем Риган меня заметит. Купаться голышом я, разумеется, не рискнула. Но на мне были трусики и лифчик, которые были и в момент перемещения и которые я сохранила. Негоже девушке в таком перед мужчиной разгуливать.
Да и Сердце Дракона… Сейчас кулон скрыт под водой — не нужно, чтоб он видел.
Но куда мне с моим лягушачьим стилем против отточенной техники Шакса?
Мужчина доплыл до другого берега озера, а потом очень быстро, почти играючи меня догнал.
— Понравились водные процедуры? — издевательски осведомился проректор.
Это он на бочку намекает, гад!
— Я всегда их любила.
— В таком случае, у тебя сильно хромает техника. Непонятный какой-то стиль. Напоминает лягушку, — вдруг засмеялся Риган.
— Это лягушка и есть, — огрызнулась я.
— Даже странно, в Этроссии же есть море и детей там учат плавать чуть ли не с рождения.
— А меня некому было учить. Все сама, своими силами.
— Я тронут, — Шакс тряхнул головой и брызги полетели прямо на меня. — Настолько тронут, что даже готов тебя подучить, Лили.
С мокрыми волосами он был просто неотразим. Внезапно мужчина подплыл ко мне совсем близко и я ощутила под водой его руки на своих бедрах и плечах.
— Ноги плавно согни в коленях. Кисти соедини под подбородком и направляй вперед. Локти движутся вслед за кистями.
От близости наших полуобнаженных тел меня кинуло в такой жар, что вода зашипела, и от нее пошел пар.
— Уберите от меня руки! Я не просила… Меня учить.
Отпихнула Ригана от себя, как могла, но забарахталась и ушла под воду с головой.
Проректор среагировал молниеносно — нырнул за мной и извлек на поверхность.
Теперь это были уже настоящие объятия. В них не было ничего от спасения утопающего.
Зато было очень много интимного, близкого.
Черт побери, Риган Шакс обнимал меня со всей страстью, и под водой я всей оголенной кожей чувствовала его.
Самое ужасное, что во мне что-то проснулось в ответ. То, с чем я не могла справиться.
Без отрыва смотрела в синие глаза проректора, и мне показалось, что его зрачки стали вертикальными. От этого во мне что-то ухнуло.
Захотелось наброситься на него и отдаться прямо здесь, в воде.
Бабулечка дорогая, что со мной?
У меня и парня-то никогда не было, чтоб испытывать такие сводящие с ума эмоции.
— Какое-то странное белье, — хрипло протянул Риган, и его рука под водой бесстыдно скользнула по моему лифчику. — Для корсета слишком открыто.
— Руки убрал! — с угрозой процедила я.
— А если нет?
Проректор ухмыльнулся соблазнительно, как сам дьявол. Подумать не могла, что профессор из академии вообще может так ухмыляться.
В добавок он нащупал мои трусики и оттянул резинку, которая ударила меня так, что я ойкнула.
Наглый! Какой наглый!
Значит, сначала обвиняет меня в шпионстве и еще черт знает чем, а сейчас чуть ли не съесть живьем готов.
— А если нет — скажу ректору Фримену, что ты хотел меня изнасиловать.
Я наконец-то нашла в себе силы сбросить это наваждение и отлепиться от Ригана. После чего независимо поплыла к берегу. Впрочем, он не отставал.
— Тебе все равно никто не поверит. Решат, что какая-то кухарка решила оболгать проректора с целью материальной выгоды. Или, чтобы ее зачислили в академию без экзамена, например.
Я поморщилась — Шакс говорил правду.
— К тому же, мы же оба понимаем, что изнасилованием тут и не пахнет. Я почувствовал тебя. И твое желание.
Хотелось возразить ему, но, наверное, это получится слишком фальшиво.
— Что-то вы, господин проректор, себе противоречите. Сами же говорили, чтоб духу моего не было в вашей академии, чуть ли не пинками выгоняли. Подозревали во всех смертных грехах. И вот теперь ведете себя в прямо противоположном ключе. Это провокация такая?
— А кто сказал, что я перестал тебя подозревать? Но теперь мне стало интересно. Ни за что тебя не отпущу. Если хочешь, действительно могу принять тебя в академию. Официально. Хочешь, с завтрашнего дня будешь посещать занятия наравне со всеми?
— Нет уж, спасибо за заботу, но я как-нибудь сама!
— Ну, попробуй, — хохотнул проректор. — Кстати, я все еще жду твоего танца лично для меня. 
— Жди-жди, пока рак на горе не свиснет.
— Интересные у тебя проскальзывают выражения, — заметил Шакс.
Да ешки-матрешки, ишь внимательный какой!
— Это наша народная этроссийская пословица, — съехидничала я. — Есть и другие. Например, не суй свой нос в чужой вопрос. Не по Сеньке шапка. Не под тот угол клин колотишь. И другие.
— Мило, — ухмыльнулся Риган. — Мило, но не про нас.
Мы уже оказались у берега, и я ждала, что Риган выйдет из воды первым. Он не разочаровал — действительно вышел, ослепляя влажным торсом, с которого стекали капли воды.
— Профессор Шакс, — позвала я.
— Хочешь продолжить? До второй пары я в полном твоем распоряжении.
— Хочу спросить. Вы что-нибудь слышали о ведьме, которая раньше жила в особняке?
Лицо Ригана помрачнело.
— Почему спрашиваешь?
— Просто так. В рамках истории этого места.
— Просто так, в рамках истории этого места не советую тебе этим интересоваться, — жестко проговорил проректор и ушел, не оглядываясь.
А я, убедившись, что он и правда удалился, наконец, смогла вылезти из воды.
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— Ай-ай-ай, девка! Ты что же это такое творишь? Отравить всю академию вздумала?
Бабетта влетела в кухню, точно разъяренный бык.
Пока повариха ходила на рынок за продуктами, я занялась обедом. Как я уже говорила, моя бабуля Вера специализировалась в основном на простых столовских блюдах и эти знания передала мне.
Потому я и решила приготовить щи. Правда, вместо положенной по каноническом рецепту квашеной капусты у меня была обычная, но это ничего.
И такая сгодится.
О том, что капусту можно квасить, в этом мире и слыхом не слыхивали. В ближайшем будущем я обязательно исправлю это досадное недоразумение и наквашу целую бочку. Тем более, я как раз присмотрела на кухне замечательную дубовую кадку, великолепно подходящую для этой благой цели.
В общем, я завела щи и в настоящий момент как раз резала репчатый лук, чтоб сделать потомить лук с морковью.
Бабетта бросила корзины с купленной провизией, подбежала к столу и принялась стряхивать аккуратно нарезанные мной белые полукольца в ведро для отходов.
При этом глаза гномки наполнились слезами, а нос покраснел. Она причитала и ругала меня на чем свет стоит.
— Чокнутая девка! Ненормальная!
— Да почему ненормальная-то? — удивилась я. — Насчет картошки, земляных яблок, то есть… Вы тоже не верили, что их можно приготовить, а пюре получилось — объеденье.
— Так то — земляные яблоки, от них вреда нет. А лук этот, горький да ядовитый! Если слезы от него, лишь когда режешь, то представь, что будет, если в блюдо его добавить?
— Зачем он тогда вообще здесь?
Бабетта объяснила, что для приготовления некоторых ядов одним из компонентов является слеза. Лук необходим, чтоб быстро и безболезненно ее вызвать. А лежит он на кухне, а не в аудитории ядов, потому что так распорядился профессор Риган Шакс. 
Я, как могла, попыталась убедить гномку в том, что репчатый лук — почти универсальный ингредиент. И его добавляют очень во многие кушанья края, из которого я приехала.
Бабетта не соглашалась ни в какую. Даже не знаю, каких сил мне стоило сподвергнуть ее на эксперимент!
Вместо испорченного, лук пришлось чистить по новой. Бабетта наблюдала за мной с видом очень злобного кулинарного критика. Первое удивление на ее лице появилось, когда, нарезая лук, я не проронила ни слезинки.
Дело было в маленьком секрете бабули Веры. Нужно просто зажать зубами три спички — и вуаля. Даже не знаю, почему, но это работало.
Спичек в этом мире никто не изобрел, но на их место прекрасно сгодились маленькие деревянные палочки.
Затем я принялась томить лук на толстой сковороде. Кажется, в Делерии такое еще никому в голову не приходило.
Бабетта была страшно удивлена тому, какой великолепный аромат пошел от поджарки и какой чудесный золотистый цвет она приобрела. С огромной опаской гномка попробовала малюсенький кусочек и выпучила глаза от удивления.
— Твоя бабушка — величайшая кулинарка из всех, о ком я слышала, раз передала тебе такое мастерство, — с уважением сказала Бабетта и препятствий мне больше не чинила.
— Тетушка Бабетта, а вы что-нибудь слышали про ведьму, которая раньше жила в этом особняке? — как бы невзначай спросила я, пока готовила.
— Я в эти края приехала уже после того, как ее казнили. Потому известно мне не больше, чем тебе, девка, — проворчала гномка. — Девушек она убивала ради ритуалов своих богомерзких. Остальное мне неведомо. Если уж шибко тебе интересно, Костина расспроси. Он, кажись, при ней тут еще работал.
Щи получились на славу! Как раз такие, как и готовила бабушка Вера: густые, наваристые, золотистые.
А пахли так, что аж Злыдень прибежал на этот запах и попросил налить ему тарелочку.
Но особенно вкусными они стали на третий день, как следует постояв в леднике.
На обеде я подвезла к ректорскому столу глиняный горшочек с заранее разогретыми в печи щами, не забыв подать сметану, рубленую зелень и ломти ноздреватого хлеба, утром испеченного Бабеттой.
Господин Фримен остался в таком восторге, что попросил добавки.
Риган Шакс взирал на все это с откровенным скептицизмом. Но в моих щах ему придраться решительно было не к чему.
— Профессор Шакс, сметанки положу? — обворожительно улыбнулась я, склонившись перед проректором в поклоне. — Зелени?
Даже не знаю, зачем мне понадобилось его дразнить. Но почему-то вдруг жутко этого захотелось.
— Не стоит, Лили, и так вкусно, — не остался в долгу Шакс. — Интересный суп. Вроде как в Этроссии, откуда вы родом, не особо распространена капуста?
— Риган, что ты привязался к девушке? — добродушно пожурил ректор Фримен, уплетая щи так, что за ушами трещало. — Я после бобовой похлебки Бабетты думал, в рот больше никогда не возьму супа. Но это прелесть, что такое! Что же мы будем делать, когда ты поступишь в академию и станешь адепткой?
— Тетушка Бабетта выберет себе новую помошницу.
— Это вряд ли, милая. Таких, как ты — нет!
В общем, ректор был сражен моей стряпней и распевал диферамбы, а проректор ел с видимой неохотой и глядел со все возрастающим подозрением.
Ну и пусть глядит, все равно у него на меня ничего нет! Когда-нибудь Шаксу надоест меня подозревать, и он отстанет.
Хотя, вообще-то обидно. Говорят же, что путь к сердцу мужчины лежит через его желудок. Но Риган очаровываться моей готовкой почему-то не хотел. И это задевало мое самолюбие.
Может, состряпать для него что-нибудь эдакое, чтоб перестал смотреть с таким сарказмом? 
Как говорится, держи друга близко, а врага еще ближе.
Я оценивающе посмотрела на Шакса, прикидывая, чем бы таким смогла его поразить.
Ничего на ум не приходило.
Зато проклятый проректор заметил мой взгляд и ухмыльнулся в ответ так, будто прочитал все мои мысли.
Разозлившись, я чуть не врезалась тележкой прямо в стол, за которым сидела Аликса Дарби.
— Эй ты, прислуга несчастная, смотри куда прешь!
А я была так зла, что промолчала.
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Работы на кухне у меня было много. Ведь помимо готовки я должна еще и была мыть посуду, а так же кастрюли, сковородки, котелки и чугунки.
Да уж, вернуться в свой мир стоит только одного слова «посудомоечная машина»… Правда, это уже два слова, ну да неважно.
И вообще, у них в этом мире существует магия. Значит, посуда может помыться сама собой.
Злыдень свысока оповестил меня, что подзарядился и готов поделиться со мной силой. Но тратить драгоценную магию, которой так мало, на мытье посуды было глупо. Я решила приберечь ее для более подходящего случая.
Ничего интересного за последнее время не произошло. Я трудилась и вместе с Риком исправно посещала вечерние курсы. Мы прошли ядовитых существ и приступили к изучению токсичных растений.
Я старалась не замечать, что в последнее время Сердце Дракона на моей шее почти всегда горячее. А один раз кулон вместе с цепочкой нагрелись так сильно, что оставили ожог.
В тот день на кухне загорелась плита. Я жарила блины, но от них остались одни головешки. Благо, успела выкинуть испорченный продукт и проветрить помещение, пока Бабетта куда-то отлучилась.
Про Сердце Дракона обязательно нужно было хоть что-то выяснить, и как можно скорее.
Злыдню, посланному мной с этой целью в студенческую библиотеку, ничего путного выяснить не удалось. Подозреваю, кот не особо и старался. И мне нужно было произвести розыски самой.
Он ведь собрался от меня отделяться и, наверное, уже почти подготовил ритуал разрыва фамильярной связи. Не зря перс в эти дни все время где-то пропадал.
Однажды мне удалось улучить в своем плотном графике свободное время, и я отправилась к завхозу, господину Костину.
Упырь нашелся на заднем дворе академии, у большого кирпичного флигеля. Всегда запертая дверь пристройки была широко открыта. Из нее туда и обратно сновали адепты мужского пола, таская всякий хлам. В основном там были крепко сбитые смрадоборцы. Но одним из таскающих оказался Голден Цезарион, который выполнял работу с видом принца в изгнании.
Завидев меня, гаденыш заметно обрадовался и подбоченился. Мажор не прекращал наглых попыток меня склеить, но всегда получал отпор. Я понимала, что это его злит и подстегивает одновременно, но ничего не могла поделать и каждый раз давала венценосному племянничку по рукам.
— Большой такой статуй! Крупный! — зычным голосом командовал студентиками завхоз. — Ищите, касатики, ищите.
— Нам что, весь флигель надо разобрать? Может, статуй в другом месте?
— Там он, там. Разберете весь, если понадобится. То для дела необходимо. А тебе чего надо, красавица?
Упырь повернулся ко мне.
— Уборку решили устроить?
— Не совсем. Хотя я давно хотел сей мусор разобрать. Хотя лучше б все сжечь от греха подальше. Статую мы ищем. Статую белого дракона Сайфера. Тут раньше в саду фонтан стоял со статуем этим. Ну, снесли ее, конечно, как власть сменилась. А теперь Его Великое Кесарьство Меркас Цезарион повелел — у кого-то, если портреты или статуи, или иные изображения Сайфера остались, ему в Стальную Башню их доставить. Кесарь даже заплатит.
— Интересно, зачем ему остатки памяти о прошлом правителе?
— А, грокх его знает! Наше дело маленькое — приказ исполнить, — пожал плечами завхоз. — Так ты чего хотела-то, красота? Переселить тебя из кладовки в комнату никак не можно, у меня местов нет.
— Да нет, я не об этом.
— Ключ, что ли, свой собственный от купальни хочешь?
— Ключ? Да, хочу!
Я сжала в кулаке витиеватый ключ с завитушкой. Вот это удача привалила! Надеюсь, она не отвернется, и я смогу выяснить про прошлую хозяйку особняка.
— Господин Костин, а помните, вы мне про злобную ведьму рассказывали? Ну, которая раньше тут жила.
— И что?
— Вы знаете ее историю?
— Да ее все знают — маньячка была, столько молодых девок перегубила. Благо, ее нашли и заставили ответить за преступления.
— Заставили принять яд?
— Не помню я уже!
— Тетушка Бабетта говорит, вы работали тут, при ней…
— Я? — упырь вытаращил глаза. — Брехня полная. Попутала Бабетта. У Геллы Кромвел служил мой старший брат Эрид. Управляющим. Но он уволился до того, как ее раскрыли и приговорили.
— Вот как? А где ваш брат сейчас?
— Устроился дворецким. Отличная должность, и он теперь отлично зарабатывает. Продвинулся по службе, так сказать.
Блин, мне все так из него тянуть придется?
— К кому?
— К Его Кесарьству Мераксу Цезариону.
Тьфу, и тут его великое кесарьство! А я-то уж понадеялась, что смогу поговорить с братом Костина.
Тот сон, в котором я видела женщину в черном. Меня до сих пор пробирает дрожь от него.
Вот только я знала, что это вовсе был не сон.
— Нашли! — вдруг завопил завхоз. — Нашли памятник! Выносите, да поаккуратнее, не грохните об землю. А то будете окна в зале торжеств до блеска драить!
Я мельком взглянула на студентов, которые вытащили из флигеля большую мраморную статую величественного дракона и пошла прочь.
— Эй, крошка!
Голден Цезарион догнал и теперь выразительно пялился мне на грудь.
— Еще раз назовешь крошкой — перекручу в мясорубке, нафарширую в пироги и подам к ужину, — буднично сказала я и пошла прочь.
Смазливое лицо мажора пошло некрасивыми красными пятнами.
— Как ты смеешь? Как смеешь так разговаривать с племянником великого кесаря, холуйка? Ты должна сапоги мне целовать за то, что обратил на тебя внимание! Сегодня же вечером ты придешь ко мне в комнату. Придешь, а не то…
— Потеряйся уже, а? — не выдержала. — Нашел, кому приказывать!
Похоже, подобное неуважение стало для племянничка последней каплей.
Он поднял руку, мелькнула фиолетовая вспышка и я отключилась.

ГЛАВА 31

Я открыла глаза и поморщилась.
Чертов племянничек Цезариона! Не зря говорят — яблоко от яблони недалеко падает.
Какое-то темное, тесное и пыльное место. Склеп, что ли?
Нет, не склеп.
Склад. Нетрудно догадаться, где я оказалась. Голден притащил меня во флигель и запер.
Хоть, когда с Костином разговаривала, я и не заглядывала внутрь, но сомнений никаких не оставалось.
Вокруг вырисовывались контуры различных предметов. В основном, испорченных, поломанных или побитых.
Когда-то они блистали роскошью и красотой, а сейчас были свалены в беспорядочную кучу: резной комод без боковой стенки, секретер с поломанными ножками, некогда роскошный диван, у которого была содрана почти вся обивка.
Некоторые вещи были накрыты чехлами, но они настолько пропитались пылью, что были уже бесполезны.
Ради интереса я открыла какой-то сундук и обнаружила там ворох розоватой ткани, пропитанной пылью.
Ну и как теперь мне отсюда убираться?
Заметив мое отсутствие, Бабетта еще, чего доброго, меня уволит! С ворчливой гномки станется.
Я пробралась к двери и подергала. Бесполезно.
— Эй, кто-нибудь!
С той стороны царила полная тишина.
Я повернулась, чтобы подойти к окну и вздрогнула от неожиданности.
Да и от страха, конечно, тоже.
На диване сидела знакомая женщина в черном.
Обстановка внутри флигеля неуловимо поменялась. Температура упала градусов на пятнадцать. Повеяло могильной жутью.
— Что вам нужно? — стараясь сохранять спокойствие, спросила я.
Женщина в черной вуали поднялась и пошла на меня.
Ее движения были угловатыми, резкими и пугающими. Хуже того, по мере ее приближения, я смогла различить, что ее лицо обезображено.
Это была та самая ведьма, бывшая хозяйка особняка. И намерения ее были отнюдь не дружелюбными.
Девушек молодых убивала, говорите?!
Может, она и меня теперь убить хочет и, например, занять мое тело…
Жуткое приведение оказалось совсем близко. А я в ужасе застыла столбом.
Рука в черной кружевной перчатке потянулась к моей шее.
Сейчас придушит нафиг! Или горло вспорет!
Цепочка с Сердцем Дракона сама собой выпросталась у меня из-под платья. Камень застыл в воздухе. Она крепко сжала его в кулаке.
На мгновение мне показалось, что она хочет помочь мне и снять его.
Но от ее прикосновения сердце вспыхнуло ярко-алым и цепочка обожгла мне шею.
Я вскрикнула, дернулась и упала. Когда поднялась, женщины в черном рядом не было. Скорее всего, это ненадолго. Надо выбираться!
На окне были решетки, но я все равно попыталась расчистить к нему проход, отбрасывая хлам в угол.
И тут вдруг поняла, что держу в руках картину.
На ней была изображена женщина в роскошном розовом платье из искрящейся ткани. Левая половина портрета, а так же та часть, где находилось лицо, была кем-то безжалостно выжжена.
Сама не знаю, почему, но этот портрет я не отбросила, а аккуратно поставила к стене.
Все оказалось напрасно — на окне стояла толстая железная решетка, запертая на замок.
Вдруг я почувствовала — это оно. Женщина в черном сейчас вернется. Возможно, вернётся для того, чтобы меня убить. Или сделать что-то похуже.
Я подбежала к двери, зовя на помощь.
И тут… Сердце Дракона вспыхнуло, предвещая возвращение ведьмы. Этот жар передался мне.
Металлическая ручка двери под моей рукой вскипела и расплавилась вместе с замком и толстым куском дерева.
Путь на свободу был открыт! Я выскочила из флигеля, не оглядываясь, как будто за мной гнались черти.
Вообще-то, так на самом деле оно и было!
Это не сон, и не бред.
Злобная ведьма, загубившая десятки невинных душ, теперь положила глаз на меня.
И я сильно сомневаюсь, что ее цели добрые, хорошие и светлые.
К тому же, Сердце Дракона, кажется, как-то в этом замешано.
Я должна, нет, обязана поговорить с братом господина Костина. Человеку, который работал в особняке, есть, что рассказать.
Внезапно прямо с ближайшего дерева на меня обрушился белый ураган.
Я еле-еле успела поймать тяжеленного Злыдня на руки.
— Жива и здорова! Слава котьей матери! — мяукнул перс. — Когда ты отключилась, я это почувствовал и подумал все — капут котенку. Цезарион нашел тебя и заграбастал.
— В этом действительно виноват Цезарион, только не Меракс, а Голден, — фыркнула я. — И вообще, тебе-то какое до меня дело? Ты ж собрался разорвать нашу фамильяриную связь.
— Я соврал, — отведя разноцветные глаза в сторону, смущенно проговорил Злыдень. — Нету никакого ритуала разрыва. И ничего я не искал. Вернее, искал, но другое. Что для дела надо.
— Пушистый ты засранец! — обрадовалась я и закружила перса в воздухе под его недовольное мявканье и кислую мину.
Вскоре я уже разворачивала принесенный Злыднем грязно-желтый оборванный листок газеты. Он страшно вонял рыбой и был таким замасленным, что расплывшиеся буквы читались с трудом.
— На помойке, что ли, нашел?
— Если тебе что-то не нравится, можешь выкинуть его, глупая людинка!
— Ладно-ладно, мне все очень нравится.
Обрывок оказался аж тридцатипятилетней давности. Там был кусочек статьи о том, что доблестные стражи Меракса Цезариона, наконец-то, отыскали ведьму, которая похищала и убивала девушек. И предали ее справедливому царскому суду. На рисунке к статье была изображена жуткая женщина со злобным лицом. У нее были длинные клыки, и вообще она действительно как будто источала злобу даже с этого жалкого клочка, который я держала в руках.
— Ее звали Гелла Кромвел. И, кажется, она возродилась из мертвых и ей что-то от меня надо. Например, Сердце Дракона.
— Думаешь, она про него знает? — насупился Злыдень.
— Похоже на то, — я с содроганием вспомнила недавнюю встречу с женщиной в черном. — Сорок лет назад, надо же… Получается, Меракс Цезарион тогда уже правил?
— Почти ровно год, как покончил с Сайфером и взошел на престол.
— Хорошо же он сохранился для своего возраста.
— Меня бы на твоем месте волновал бы не внешний вид кесаря, а совсем другие вещи.
— Какие?
— Чтобы меня покормить, например! Ты обещала гамбургер.
— Вряд ли в ближайшее время у меня будет время им заняться, — покачала головой я, завидев Бабетту.
Гномка была жутко недовольна тем, что я так надолго покинула свой пост, поэтому пришлось бежать на кухню.
Вечером же на подготовительных курсах у нас состоялось занятие по ядам, которое вел Риган Шакс.
В центре аудитории стояло что-то, по форме и размерам похожее на шкаф. Этот предмет был накрыт зеленой шелковистой тканью.
Проректор восседал за преподавательским столом, рассматривая бумаги, и ни на кого не обращал внимания.
Сейчас он выглядел очень строго и отстраненно. Но я… Я помнила его с мокрым обнаженным торсом. Помнила, как будто это было наяву.
Рик обрадовался, но я, наоборот, опечалилась. После откровенного совместного купания в озере каждая встреча с проректором давалась мне с трудом.
В последнее время этот статный красавец и так не шел из моих мыслей и снов. А столкновения с ним в реальности только усугубляли ситуацию. Я чувствовала, что влюбляюсь и злилась на себя, потому что ничего не могла с собой поделать.
Я ощущала его взгляды на себе. В них было что-то особенное. Что-то, заставляющее все внутри пылать, а кулон на шее — нагреваться.
Он выделял меня, был заинтересован мной.
Самое ужасное, что это его внимание не оставляло меня равнодушной.
Эх, Лиля, Лиля, Риган Шакс тебя черти кем считает, а ты вся дрожишь, вспоминая его прикосновения в воде…
— Профессор, а сегодня мы будем варить яд?
Аликса Дарби кокетливо стрельнула глазками в сторону проректора. Занятия Ригана были единственными, на которых она не сидела с надутым видом, а демонстрировала живейший интерес к предмету. Хотя дочку жреца явно больше интересовал преподаватель.
Как, впрочем, и всю женскую половину аудитории. За исключением, пожалуй, Мелоди.
— Ты пойдешь на гулянку завтра вечером? — огорошил меня вдруг Рик, не сводя глаз с девочки с косичками.
— Впервые слышу.
— Собираются все наши, с вечерней школы. Хотя, адепты тоже будут.
— Даже и не знаю, до гулянок ли мне сейчас…
— Проблемы с Голденом? Я этому наглому племяшу Цезарионскому по голове настучу, чтоб к тебе не лез.
Я поспешила заверить друга, что все в порядке. Не хватало ему еще нажить врага в лице племянника кесаря. После инцидента с флигелем гаденыш вел себя как ни в чем не бывало. Будто он не имеет к этому никакого отношения и является самым что ни наесть прилежным адептом в академии.
Может, ждал, что я буду на него жаловаться? Так это напрасно — я не собиралась тратить на это время.
— Ну, так что с вечеринкой, Лил?
— Особо настроения, если честно, нет.
— У меня к тебе просьба… Мелоди тоже не собирается идти. Мне кажется, она стесняется. Не могла бы ты уговорить ее? И пойти вместе с ней, чтобы поддержать?
Теперь все понятно. У Рика любовный интерес. Не могла же я отказать другу, который спас меня от смердящей?
— Лили Вирен! — внезапно на всю аудиторию прогремел голос проректора. — Что я сейчас сказал?
Тьфу ты, Риган Шакс заметил, что мы разболтались с другом и, конечно, захотел привлечь к этому внимание. На мгновение у меня даже промелькнула мысль, что Шакс ревнует меня к Рику.
Но такого же просто не может быть.
Или может?
— Встаньте, когда разговариваете с преподавателем. Я вас внимательно слушаю, Вирен.
Я поднялась, бесстрашно глядя в синие глаза Ригана Шакса.
— Вы сказали, что все есть яд, и все есть лекарство, профессор.
— Будьте добры, разъясните смысл этих слов.
— Смысл этих слов достаточно прост, — спокойно продолжила я. — Иными словами и то и другое определяет доза. Самый простой пример — змеиный яд. От укуса змеи можно умереть. Но так же из змеиного яда делают целебные мази и притирки.
Что, подловить меня хотел, гад? А вот тебе!
— Ваша внимательность достойна восхищения, — с сарказмом проговорил Риган. — Будем надеяться, она не оставит вас при выполнении практического задания.
И он сдернул зеленую ткань с предмета, который был в центре комнаты и до тех пор не особо привлекал внимания аудитории. Зато сейчас ого-го как привлек!
Многие ахнули.
Это была клетка из светящихся зеленых лучей. Прямо в ней на полу сидел юноша, почти подросток. У него были нежные, тонкие черты лица и длинные шелковистые волосы цвета льна.
Одет парень был в синие рейтузы до колен и кружевную рубашку.
— Зачем вы издеваетесь надо мной? — воскликнул он со слезой в голосе. — Отпустите!
По рядам пронесся испуганный шепот.
— Этот мальчишка — смердящий, — без тени жалости в голосе сказал Риган. — Не обращайте внимания на его жалобный вид. Как мы знаем, смердящие обладают изощренным умом и великолепным даром убеждения. Ваша задача на сегодня — изготовить яд, который отравит его насмерть. Того из вас, кто смешает наиболее эффектное зелье, ждет награда. Все необходимое найдете в шкафу. Можете подходить ближе, чтоб изучить его и определить, какой яд в этом случае будет наиболее эффективен. В голографической клетке он безопасен — его смрад вас не достигнет. Приступайте.
Юноша закричал, забился о прутья решетки.
Мне стало не по себе. Пусть это смердящий, но задание показалось слишком бесчеловечным.
Остальные деловито принялись за работу. Некоторые подошли к ловушке, чтоб получше рассмотреть юношу. Иные, например, Рик, сразу ринулись к большому шкафу-клетке, наполненному разными бутылочками, пузырьками, травами и прочими ингредиентами.
— Вам нужно особое приглашение, госпожа Вирен?
Риган оказался прямо рядом с моим столом. Холодные синие глаза смотрели с презрением.
— Но он же человек…
— Это смердящий. Он в любом случае подлежит уничтожению. Он вдохнул смрад и стал таким же смердящим. Его уже не спасти. Зато он может отнять еще много жизней.
— И все-таки, это жестоко, — заупрямилась я.
— Не желаете выполнять задание? — вкрадчиво поинтересовался Риган, приблизившись. — Могу прямо сейчас написать заявление об исключении вас со вступительных курсов. Без права возобновления обучения и сдачи экзамена.
— Не имеете право. Я плачу за курсы!
— Уж поверь мне, я имею право на все. Стоит мне только захотеть, и ты вылетишь не только с курсов, но и из кухни тоже.
Проректор ухмыльнулся.
Так ладно, Лиля, спокойно. Эта сволочь не заслуживает того, чтобы я так зачарованно смотрела в его красивое аристократическое лицо и яркие синие глаза.
К тому же… Ведь со своим уставом в чужой монастырь не ходят. Нельзя привлекать внимания, нельзя упрямиться и спорить. Это просто глупо. Опасно. Вон многие на нас уже косятся, особенно Аликса и Голден.
Эти двое, кстати, спелись — уселись за один стол и в процессе изготовления яда мило беседовали между собой.
Еле сдерживаясь, я подошла к полке со стеклянными чашами. Их уже разобрали. Осталась только одна — выщербленная, с огромным сколом.
Ну и прекрасно! Я взяла ущербную чашу, а так же положила на поднос ягоды голубики, лимон, пряные травы и стевию в качестве подсластителя.
Самый безобидный и приятный набор!
Из всего этого я быстренько наварила в своей чаше ароматный черничный компот.
Покосилась на соседей.
Рик приготовил какой-то серый порошок. У Аликсы в чаше был замешан ядовито-оранжевый раствор вроде Юпи. Голден с отвращением смотрел на свою чашу, в которой весело булькала грязно-коричневая жижа.
И лишь у одной Мелоди яд получился прозрачным, как вода.
Риган наблюдал за действиями учеников курса с откровенным сарказмом. После чего начал вызывать ребят по одному опробовать их яды.
Напрасно я боялась душераздирающих мук смердящего. Склянки с ядами, которые ребята по очереди в него бросали, не причиняли парню в клетке никакого вреда.
Единственным, у кого получилось нанести смердящему урон, оказался Рик. Когда его сосуд разбился в клетке, из него вырвался пурпурный дым, от которого парень в клетке закашлялся.
Но и только.
И все это под ядовитые комментарии Ригана, который наблюдал за этим, скрестив руки на груди.
Кстати, сам смердящий перестал строить из себя невинную овечку и радостно ухмылялся при каждой неудаче. В какой-то момент он повернулся боком, и я явственно увидела, что его карие глаза блеснули бутылочным стеклом.
Я, так же, как и все, кинула скляночку со своим компотом в смерда, но она отскочила и закатилась в угол клетки.
— Промазала, — оскалился смердящий.
Что ж, я и не думала, что мой компот его отравит. И цели такой не ставила.
Но презрительный взгляд Ригана говорил об обратном. Что он и не ожидал от меня ничего большего.
Не больно и хотелось!
— Что ж, кажется, наш смердящий друг решил, что он останется в живых, — медленно проговорил проректор, приблизившись к клетке. — Наивно. И самонадеянно.
В руках Ригана возник небольшой сосуд с жидкостью изумрудного цвета. Она выглядела очень красиво — внутри переливались золотистые искры. Если бы не одно но.
Я сразу поняла, что в пузырке смертельный яд. Настоящий яд, а не те слабенькие отвары, которые попытались намешать абитуриенты.
— Профессор Шакс изготовил собственное зелье, — восхищенно прошептал мне Рик. — Сейчас мы увидим, как работает настоящий профессионал!
Лицо проректора стало жестким. И очень хладнокровным. Синие глаза жестоко блеснули. Как будто ему доставлял удовольствие акт убийства, который должен был сейчас свершиться у всех на глазах.
Все вокруг притихли.
В том числе и я. Это, конечно, смердящий, но…
Это же самая настоящая казнь!
Смердящий парень с испугом отступал назад. Но деваться ему было некуда — позади горели фиолетовым прутья клетки.
Юноша упал, отползая назад на своей пятой точке.
И вдруг он наткнулся рукой на запечатанный графинчик с моим компотом… Как раз в этот угол склянка и отлетела.
— Стойте! — закричал смердящий. — Подождите, умоляю!
Вдруг он распечатал пробку на моем пузырьке и опрокинул его в себя. Выпил черничный компот весь, до капли!
Риган нахмурился, а все вокруг недоуменно переглянулись.
И тут со смердящим парнем в клетке начали происходить странные метаморфозы. Его мелко-мелко затрясло, а затем вырвало ядовито-зеленой жижей.
— Она! — страшным голосом закричал смердящий, глядя прямо на меня. — Это она!
Выглядел он жутко — трясущийся, бледный, как смерть.
В следующую секунду парень упал замертво и больше уже не шевелился.
Взгляды всех присутствующих скрестились на мне. На меня смотрели чуть ли не с ужасом.
Я и сама тряслась.
Неужели парень умер, просто выпив моего компота?
— Занятие окончено, — злобным голосом рявкнул проректор. — Проваливайте отсюда! Все, кроме Лили Вирен.
Учащиеся курсов поспешили повиноваться. Клетку убрали, а тело смердящего унесли люди в зеленой форме. Перед этим Риган Шакс переговорил с каким-то важным начальником солдатского корпуса, который тоже прибыл сюда.
О господи! Кажется, меня сейчас раскроют!
Но, вопреки самым плохим ожиданиям, меня не схватили солдаты Цезариона и не повели на допрос.
Вместо этого мы остались с проректором в аудитории одни.
Шакс поднял пустую склянку, которая выпала из руки смердящего и тщательно рассмотрел остатки внутри графина.
Так что, кажется, допрос сейчас все-таки будет. И даже с пристрастием.
— Ты… — прошипел Риган, надвигаясь на меня. — Как ты это сделала?
Синие глаза буравили меня, точно лазеры.
— Я не хотела! Никакого яда не собиралась делать изначально. Это просто компот. Черничный компот с травами. Я не хотела его убивать.
— Разве ты не поняла? Ты его не убила.
— В смысле? Я думала, он отравился и умер!
— Ты дала ему антидот.
— Что?
— Ты, наоборот, излечила его от смрада, — проректор наступал на меня, отрезая всякий путь к отступлению. — Обычно, зараженные смрадом обречены. Это первый случай в истории, когда смердящий смог очиститься. Многие зельевары, в том числе и я, бились над изготовлением антидота от смрада. Поздравляю, Лилиана Вирен. У тебя это получилось. А сейчас ты расскажешь мне, как.
От речи проректора у меня чуть глаза на лоб не полезли. А внутри разгоралось пламя, несмотря на то, с какой яростью проректор на меня смотрел.
— То есть, этот парень, он жив?
— Прекрати строить из себя дурочку.
Риган схватил меня за запястье и рывком приблизил к себе.
— Довольно секретов. Ты расскажешь, кто ты такая и как тебе удалось изготовить антидот.
— Это была случайность. Просто так вышло, что комбинация совпала. Такое бывает — многие ищут, ищут что-то. А потом кто-то берет и находит по воле случая…
Я отвернулась, избегая смотреть в синие глаза проректора, которые притягивали меня, как магнитом.
Внезапно мужчина наклонился и вдохнул запах с моей шеи. 
— А еще ты скажешь, почему так божественно пахнешь. Почему я теряю голову, стоит лишь взглянуть на тебя. Это было твоим заданием от Меркаса Цезариона? Соблазнить меня? Лишить рассудка от желания? Ты воспользовалась приворотом? Почему тогда ни один антидот, который я принимал, не действует? Говори! Говори, демон бы тебя побрал!
Проректор впился в мою шею, покрывая ее бешеными поцелуями. Подхватил за бедра и усадил на парту. А я откинулась назад, сгорая в этом пламени. Изо всех сил стиснула его плечо в стильном черном камзоле и вдруг почувствовала, что с моей рукой что-то не так.
Ногти! Вместо моих коротеньких аккуратных ногтей у меня откуда-то появились рубиновые когтищи, как будто я только что сделала маникюр.
Риган на мгновение оторвался и посмотрел мне в глаза.
— Зрачки, — заметил он. — Твои зрачки стали вертикальными. Я вижу в них огонь.
Мама дорогая! Что со мной происходит?
— Не понимаю, о чем… — слабо заикнулась я.
И тут мужчина заметил висящую на моей шее цепочку. Кулон с Сердцем Дракона был надежно скрыт у меня в корсаже, между грудей, чтоб никто не видел.
Его рука скользнула по моей груди, сжала полушария, а затем Риган взялся за цепочку и потянула.
И тогда Сердце Дракона выплыло на свет божий.
Вот только оно уже не было холодным черным камнем, каким мне его вручила Соня. Прожилки раскрылись и теперь камень стал огненно красным. Он пульсировал и пылал.
Как, впрочем, и я!
— Не может быть, — хрипло проговорил Риган. — Этого просто не может быть...
Я тяжело дышала, глядя на мужчину.
— Откуда это у тебя? Кто-нибудь еще видел?
— Кесарь Меракс Цезарион.
Проректор убрал руки и отшатнулся от меня, как от прокаженной. Серьезно, он реально отошел на несколько шагов, как будто брезговал.
Лицо Ригана стало непроницаемым.
— Нам нужно поговорить. Не здесь. Не сейчас. Завтра я жду тебя у себя. И даже не вздумай за это время попытаться бежать, Лили. Я найду тебя. Из-под земли достану.
Ну вот, кажется, в полку тех, кто кровно во мне заинтересован, прибыло. Кесарь Меракс Цезарион, верховный жрец Базилик Дарби, теперь вот проректор…
Дурацкое Сердце Дракона! Испортило мне всю жизнь!
Когда-то я сниму его с себя и брошу в жерло какого-нибудь местного вулкана. Как кольцо всевластия. 
Узнав, кто я такая, Риган, скорее всего, сдаст меня кесарю.
Лучший выход — все-таки пытаться бежать.
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Спала я в ту ночь плохо — ворочалась и скидывала одеяло, потому что мне снова было жарко.
А еще снились кошмары. То про ведьму в черном траурном платье, то про Мераксу Цезариона. Но самым главным героем этих снов был Риган Шакс. Проректор страстно целовал меня — я очень явственно чувствовала на своем разгоряченном теле его прикосновения, дарящие негу и прохладу.
Риган покрывал мою шею поцелуями и шептал в ухо горячие и совершенно неприличные слова, от которых я пылала почти что самым настоящим огнем. Он говорил, что отныне мы вместе, мы заодно. Что теперь я только его — истинная, суженая, любовь всей жизни.
Во сне я верила. Но затем мужчина, в которого я, кажется, влюбилась так неосторожно и глупо, сдал меня Цезариону.
Кесарь схватил меня за Сердце Дракона на шее и начал душить.
А Риган равнодушно наблюдал за этим своими холодными и красивыми глазами.
Проснулась поздно, в горячем поту и с головной болью.
– Покинуть академию — не вариант, — мрачно объявил Злыдень.
Кот сидел на подоконнике и обреченно пялился в окно, за которым стояло пасмурное холодное утро.
Я по привычке нащупала на шее Сердце — оно было таким же красным и горело ярко, как тревожная лампочка.
— Почему?
— Потому что я уже сбегал и проверил. По всему городу патрули. Даже больше, чем в день побега. Дальше соседней улицы не уйдешь — мигом сцапают. Похоже, Цезарион с Базиликом пронюхали, что ты осталась в столице и затаилась.
— Как они могли пронюхать?
— Например, картишки раскинули, — серьезно сказал перс. — Или другой какой ритуал магический учудили. Кесарь чует, что ты близко. Сиди пока тут.
— Уже нет смысла. Проректор расскажет правителю про кухарку с Сердцем Дракона. А дальше… Мы знаем, что будет дальше.
— Послушай, что он скажет тебе вечером. И вообще…
Злыдень спрыгнул с подоконника и залез на кровать, задумчиво разглядывая меня разноцветными глазами.
— Что вообще?
— Очаруй его.
— Что?
— Сделай так, чтобы ему было не до каких-то там поганых доносов.
— Что ты имеешь ввиду? — покраснела я.
— Ты поняла, что я имею, — ухмыльнулся в усы мой фамильяр. — Тем более, как я понял, полдела уже сделано. Или даже больше.
Я покачала головой и стала быстро одеваться.
Ну и влетит же мне от Бабетты за то, что проспала!
Когда я, на ходу завязывая передник, влетела на кухню, гномка уже ворочала огромные котелки с кашей на завтрак. Завидев меня, повариха заворчала и велела поживее браться за работу.
Взбив венчиком крахмал, сахар, молоко и какао, я поставила большую кастрюлю на плиту. И вдруг огонь на конфорке вспыхнул огромным столбом до самого потолка, спалив шоколадный пудинг к чертям собачьим!
Бабетта заохала, закричала, заливая горящий пудинг водой и на чем свет ругая капризную старинную плиту.
Но дело было не в плите, а во мне. В моих руках с длинным и острым красным маникюром, какого у меня отродясь не было.
Может быть, Сердце Дракона дало мне власть над огнем?
Не знаю. Все это было странно. А мне было так тревожно, что я просто не находила себе места.
После вечернего занятия, которое проводил профессор Трентон, Рик заговорщически пихнул меня в бок, показывая на Мелоди.
Блин, совсем забыла! Я ведь обещала помочь ему и пригласить скромняжку на сегодняшний сабантуй.
Обещание надо выполнить. Может, мне еще и не придется идти.
— Мелоди, постой! — я догнала девушку. — Собираешься сегодня на вечеринку?
— А ты? — смущенно посмотрела на меня будущая адептка.
— Я? Вообще, я немного стесняюсь, но хотелось бы познакомиться с ребятами поближе. Если мы все поступим, то будем учиться вместе. Это не повредит.
— А давай вместе? — с радостью предложила Мелоди.
Так и пришлось мне идти…
Посиделки организовали неподалеку от озера, на ничейной земле, которая к территории академии не принадлежала.
К моему удивлению, на вечеринку пожаловали незнакомые ребята из тех, что уже были адептами академии. Еще большим удивлением было увидеть тут Голдена Цезариона и Аликсу Дарби. Они держались вместе, то и дело перешептываясь.
Уж не собрались ли ребятки объявить себя парой? Это избавило меня от дурацких приставаний племянника Цезариона. Вот было б здорово!
В качестве угощения выступали сельские колбаски (а-ля наши самые дешевые сосиски) и карамельное пиво.
Наблюдая за парнем, который держал колбаски так низко над огнем, что они грозили превратиться в угольки, я не выдержала. Отобрала у неумехи прутики с насаженными на них сосисками и сама занялась запеканием колбасных изделий.
На соседнем бревне Эйс Бримми из нашей вступительной группы наигрывал какую-то веселую мелодию на неизвестном мне инструменте, похожем на гитару. Мелодия чем-то неуловимо напоминала песни Виктора Цоя. Да и сам парнишка был внешне на него чем-то отдаленно похож.
Переселение душ?
Около костра было так тепло и уютно, что у меня появилось сумасшедшее желание сунуть руку в огонь. От него я, разумеется, удержалась. Но с трудом.
Рик тем временем обхаживал Мелоди — он сидел на пеньке рядом со смущающейся девчонкой и веселил ее забавными историями. Из них вышла бы очень милая пара!
Карамельное пиво, баночку которого я держала в руках, оказалось весьма ничего на вкус, сладко-солоноватым, прохладным и очень пенным. В своем мире я ничего подобного не пробовала.
В общем, все оказалось очень даже приятно и мне расхотелось уходить. Но ради встречи с Его Светлостью проректором, придется.
И тут неожиданно ко мне подсела Аликса.
— Послушай, Лил, давно хотела тебя спросить. Как ты делаешь такой великолепный шоколадный пудинг? Это какой-то особенный рецепт? Повар в нашем родовом замке варит его и вполовину не так вкусно! Я хочу записать и передать маме.
Такая доброжелательность спесивой дочки жреца была подозрительна. Но додумать мысль я не успела — какой-то придурок сунулся переворачивать сосиски и уронил их в костер.
Я поставила свое пиво на траву и ринулась спасать несчастные колбасные изделия. Во-первых, ненавижу, когда еду портят почем зря. А во-вторых, стоны голодных адептов, наблюдающих, как единственная закуска горит синим пламенем, и камень бы разжалобили.
Хотя, если задуматься — чего они так страдальчески стонут?
На ужин вон была гречневая каша с ароматнейшей мясной подливкой! Правда, ее смели в момент, даже добавки не осталось.
Сосиски я спасла, удостоившись горячей благодарности адептов, и вернулась к своему месту.
В горле пересохло, поэтому я сделала еще парочку глотков пива. Аликса сидела рядом, терпеливо дожидаясь меня.
— Так тебе написать рецепт?
— Да, будь так добра.
Вежливость Дарби просто из ряда вон. Мне б насторожиться, но все мысли были только о предстоящей встрече с Риганом.
Я попрощалась с Риком и Мелоди, и остальными и пошла вдоль кромки озера.
— Лили! Постой, Лили, я тебя провожу!
Голден Цезарион догнал меня и как ни в чем не бывало пошел рядом.
— Без такой трогательной заботы я бы точно обошлась.
— Не боишься, что жертвы старой карги вылезут из озера и потянут тебя туда своими холодными скользкими ручищами?
Цезарион-младший явно хотел произвести на меня впечатление. Но тема была интересной.
— Почему именно из озера?
— Ты разве не в курсе? Ведьма, которая жила раньше в особняке, топила молодых девушек в озере.
— Она же вроде бы кровь у них сцеживала.
— Так и есть. А обескровленные трупы топила. Вот только их так не нашли, — решил нагнать жути мажор. — И теперь они охотятся за другими красотками, чтобы им было не так скучно под водой.
Мы уже достаточно отошли от костра, который сверкал теперь где-то вдалеке.
— А тебя бы они точно хотели затащить. Ведь ты — девочка, что надо...
Голден притянул меня к себе и попытался поцеловать.
Самое удивительное, что я вроде как почти ответила.
Чувствовала такую сладкую карамельную лёгкость. И с каждой секундой нарастающее желание.
Желание ласки.
— Аликса что, подмешала мне что-то в пиво?
— Догадливая, — ухмыльнулся Голден. — Ничего особенного, легкий возбудитель. Чтобы ты стала более сговорчивой, крошка. А то мне надоело за тобой бегать!
Так как в этом мире обучение начиналось позже, чем в моем, Голден был моим ровесником. Но судя по поведению, застрял где-то глубоко в пубертатном периоде.
Мне совершенно не хотелось его. Но вдруг со страшной силой захотелось кое-кого другого.
И что теперь с этим делать?!
— Идиот, — сокрушенно покачала головой я. — Какой же ты идиот, Голден Цезарион! Что ты натворил…
— Почему это я идиот? И вообще, ты какая-то странная. Должна была стать мягкой и податливой…
— Заруби себе на носу, придурок! — прорычала я и ткнула Голдена пальцем в грудь. — Не смей больше ни с одной девушкой даже пытаться провернуть подобное!
Сделала растерянному кесарьскому племянничку подсечку, повалила в мокрый песок и пошла, не оглядываясь.
А то, если оглянусь, не выдержу, вернусь и самолично утоплю поганца в озере!
В таком возбужденном состоянии лучше к Ригану не ходить.
Но легкий возбудитель Голдена уже начал действовать совсем не «легко», поэтому удержаться от визита к проректору было невозможно.
Преподаватели жили в отдельном крыле особняка, куда адептам не принято было таскаться. Наплевав на все приличия и нормы, я притащилась. И даже очень быстро нашла покои Шакса.
Что удивительно — дверь была не заперта. Риган меня ждал. Вот только сам он на месте почему-то отсутствовал.
Воспользовавшись случаем, принялась изучать обстановку места обитания проректора.
Да уж, живут же люди! Это был самый настоящий просторный двухуровневый люкс. Дорогая мебель, портьеры из тяжелой бархатистой ткани, а еще самый настоящий и очень даже огромный камин! Особое место в этом кабинете ядовара занимал большой шкаф с пузырьками и флакончиками самых разных расцветок и форм. Я попыталась открыть его, но не смогла — створки были надежно заперты.
Так же мое внимание привлекла очень красивая хрустальная чаша на специальной подножке — неизменный атрибут ядовара.
Сейчас она была пуста, но мне прямо так и захотелось намешать там какой-нибудь яд для Голдена и Аликсы. За свою подлянку эта сладкая парочка заслужила!
Стол был завален книгами и какими-то бумагами, исписанными каллиграфическим почерком. И вдруг из-под края одной бумаги я увидела свешивающуюся цепочку.
По плетению она была почти такая же, как и Сердце Дракона, которое сейчас висело на моей шее.
Потянув за цепь, я достала из-под вороха бумаг медальон с выбитой на нем буквой «S». Внутри находилась фотография девушки в розовом платье.
Это был он. Тот самый портрет, который я нашла во флигеле!
Точнее, его маленькая копия. Часть той картины была уничтожена, так что разглядеть лицо не представлялось возможным.
Но сейчас я могла полюбоваться на героиню художника. Это была очень красивая девушка. Жемчужный ободок охватывал прямые блестящие черные волосы.
Так. Кажется, дернул меня черт наткнуться на бывшую возлюбленную Ригана. Не скрою, я даже ощутила нечто вроде ревности. Уж больно дама из медальона была величава — истинная аристократка.
Сунув медальон на место, я подошла к окну и обомлела.
Риган Шакс разговаривал о чем-то с мужчиной в форме стражников Цезариона. Причем, судя по украшениям формы, с каким-то высшим чином, вроде генерала.
Теперь как пить дать, рассказывает обо мне! Наверное, и пригласил к себе, чтоб солдатам было легче меня сцапать.
Бежать надо! Бежать!
Я подскочила к двери, но она оказалась заперта.
Ловушка!
Вот почему покои были открыты. Зайти легко, а выйти невозможно.
Я всерьез занялась взломом ручки на окне, когда услышала ироническое:
— Решила подышать свежим воздухом?
Проректор стоял, привалившись к косяку двери и сунув руки в карманы. Поза непринужденная. Взгляд — насмешливый.
Что ж, не отряд солдат Цезариона. Уже хорошо — Риган меня не сдал.
Или все-таки сдал?
Самое ужасное, что к моему страху быть раскрытой, недоверию и неприязни сейчас примешивалось дикое желание подойти к проректору и поцеловать его.
Проклятый Голден со своим возбудителем!
— Ага, — я облизала пересохшие губы. — А то у тебя тут что-то жарковато. Камин в такое время года вроде уже не топят.
— Дело не в том, что здесь жарко. Дело в том, что в последнее время жарко тебе.
— Откуда вы… Откуда ты знаешь?
— А еще нелады с огнем — он как будто стал на тебя реагировать. Добавим к этому странные сны, в которых ты летаешь.
Риган пошел на меня, глядя мне прямо в глаза. А я и не думала отходить. Просто не находила на это ни сил, ни тем более желания.
Мужчина оказался совсем близко. Риган прикоснулся к моим волосам, заплетенным в пышную косу набок, затем к шее, а затем к ложбинке между моих грудей над корсажем. Проректор вытянул Сердце Дракона и сжал его в кулаке.
Я стояла перед ним ни жива ни мертва.
Все силы уходили на то, чтобы не наброситься на этого потрясающего соблазнительного мужчину.
— Откуда оно у тебя? Неужели ты надела его, даже не зная, что это повлечет за собой? Либо ты так здорово играешь, что Меркас будет тобой доволен.
— Я не играю, клянусь, — прошептала я. 
Риган взял меня за подбородок, заставляя смотреть ему в глаза.
— Говорят, кесарь по всей столице ищет какую-то девушку. Девушку, которая сбежала, украв у него нечто ценное… Или это обычная провокация?
Я тяжело дышала, не зная, что ему ответить. Риган Шакс загонял меня в угол, провоцировал, заставляя раскрыть свою личность и все свои секреты.
Всей кожей я чувствовала исходящую от него опасность и одновременно возбуждение.
Еще чуть-чуть и я расскажу ему абсолютно все!
Так хочется довериться этому прекрасному мужчине. Поверить в то, что он меня защитит.
Но нельзя. Знаю, что нельзя.
— Я действительно хотела наняться в Стальную Башню танцовщицей. Ничего больше, — прошептала я. — Я докажу, что говорю правду.
С неизвестно откуда взявшейся силой я толкнула Ригана в кресло. Впрочем, проректор и не сопротивлялся.
Как по заказу, неподалеку оказался старомодный граммофон. Я опустила иглу на пластинку и раздалась музыка. На удивление достаточно ритмичная и чем-то даже отдаленно похожая на музыку моего мира.
Я стала танцевать перед ним. Вот только в моем нынешнем состоянии этот танец очень быстро перешел в некое подобие стриптиза. Я, конечно, не раздевалась (хотя хотелось!), но движения… Движения были очень откровенными.
Развалившись в кресле, Риган с горящими глазами наблюдал за мной. В какой-то момент он за руку притянул меня к себе на колени и стал страстно целовать.
К сожалению, я совершенно ничего не могла с этим поделать. Мне нравились его объятия и поцелуи. Нравилось, с какой страстью он на меня смотрит.
В моем мире мне еще не довелось испытать такие эмоции, поэтому я купалась в них.
— Ты делаешь это специально? — прошептал мне Риган в ухо. — Знаешь, что я не могу остановиться. Нарочно сводишь с ума.
Вообще-то в этот момент я тоже сходила с ума.
От него.
— Не понимаю, о чем ты…
— Демон побери, как же хочется тебе верить, — мужчина крепко сжал меня в объятиях. — Так невинно выглядишь, будто и в самом деле не знаешь, что с тобой делает Сердце Дракона. Точнее, уже сделало.
— И что же оно сделало?
Я откинула голову назад, наслаждаясь его прикосновениями. В этот миг мне было совсем не до своего долбанного кулона.
— Превратило тебя в дракона.
— Что?
Меня как будто окатили ушатом ледяной воды. Я сползла с Ригана Шакса, одновременно пытаясь вникнуть в смысл его слов.
Звучали они жутко.
— Только не говори, что не знала, — прищурился проректор.
— Не знала, — одними губами выдохнула я.
Риган взял с подноса графин с золотистой жидкостью, налил себе и мне.
— Ну и как тебе?
— Ты про это пойло? Никак. Безвкусно, как вода. Расскажи мне лучше про Сердце.
— Впервые вижу человека, который сравнивает меланский пылающий виски с водой, — покачал головой Риган. — Что ж, изволь. Если ты, разумеется, не притворяешься и на самом деле этого не знаешь. Сердце когда-то принадлежало великому кесарю Сайферу. Его мощнейший артефакт, способный за пару месяцев превратить любого человека в дракона.
Новость была просто ошеломляющей и никак не укладывалась в голове. Я стану драконихой?
И зачем тогда этот артефакт так сильно был нужен Мераксу Цезариону?
— Это можно как-то остановить? Снять цепочку? Выпить антидот?
— Ты уже перешла. Осталась только инициация.
— Что за инициация?
— Обычно какое-то волнующее событие. Убийство или… секс, — медленно проговорил Риган, откровенно глядя мне в глаза.
— Не могу поверить! — я схватилась за голову. — А если не инициироваться?
— На твоем месте я бы сделал это как можно скорее. Иначе сойдешь с ума. Кстати, могу помочь с инициацией.
— Спасибо, но убивать тебя прямо сейчас будет глупо, — фыркнула я. — Ты еще мне не все рассказал.
— Точно так же, как и ты, — хищно ухмыльнулся Риган.
Я тяжело вздохнула. Все-таки какой-то информацией придется с ним поделиться.
— Сердце дала подруга. На хранение. Я не знала, что оно делает, потому и надела его. Больше ничего сказать не могу.
— В смысле — не можешь придумать ничего более правдоподобного?
— Сколько раз повторять — я говорю правду! — огрызнулась я и пробормотала. — Поверить не могу, что я превращусь в дракониху… В чудовищную ящерицу. У меня будут длинные зубы. И чешуя. И хвост. Ой, бабулечка! И ядом буду прыскать? Они ведь все эти драконы — ядовитые твари. Профессор Трентон рассказывал.
— Ты будешь великолепной драконицей. Цвета чистого золота, — хрипло проговорил проректор, в упор глядя на меня. — Самой красивой, из всех кого я видел.
Внезапно мужчина подхватил меня под локоть и притянул к чаше. Плеснул туда воды, сыпанул песка и золы. Жидкость в сосуде стала зеркальной.
Склонившись над этим жидким зеркалом, я увидела небольшого дракона. Было сразу понятно, что дракон этот женского пола. Или драконица, как он сказал. Она была величественная, но в то же время утонченная, словно статуэтка. Золотистая чешуя сверкала на солнце.
Она была такой красивой. А еще у нее были изящные, но мощные крылья.
— Я такой стану?
— Похоже, ты станешь огненным драконом. Неядовитым огненным драконом, — повторил Риган. — Предполагаю, поэтому у тебя и получилось противоядие для смердящего.
— Но профессор Трентон сказал — все драконы были ядовиты!
— Профессор Трентон говорит то, что велят сверху. Пока, по крайней мере.
— Как ты понял, что из меня выйдет неядовитый дракон? — прищурилась я.
— На вкус, — помолчав, ответил Риган и так посмотрел, что у меня колени задрожали. — Именно поэтому у тебя получилось изготовить антидот от смрада, неядовитая драконица. Впрочем, я могу сказать точнее, если… попробую тебя еще.
От его соблазнительного тона у меня все поплыло перед глазами. Мне хотелось этого, очень хотелось. Хотелось моему телу.
— Шпионку, которую подозреваете в шпионаже на Меракса Цезариона? Которой не доверяете? Нет уж, спасибо!
— Одно другому не мешает, госпожа Вирен, — соблазнительно ухмыльнулся Риган и зажал меня в угол.
Не знаю, каким чудом мне удалось выкрутиться и отступить к двери.
Скорее всего, помогла драконья сила. Я действительно чувствовала себя более сильной и выносливой. 
— Надеюсь, ты сохранишь мой секрет в тайне, — сказала я проректору на прощанье.
— Только если будешь хорошо себя вести, — гадко ухмыльнулся он.
Паршивый намек. Просто паршивый!
Но куда более паршиво то, что мое тело совсем не прочь сделать то, что он желает.
Это все возбудитель Голдена! Он виноват!
Мне срочно нужно выпить какого-нибудь успокаивающего отвара, погладить своего фамильяра и хорошо, очень хорошо подумать.
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В одну из ночей мне приснился странный сон.
Его нельзя было назвать странным в полном смысле этого слова. Скорее, наоборот — из череды моих сновидений про страшную женщину в черном, про полеты над лесами и горами, про танцующий огонь, этот сон был самым нормальным.
И все-таки странным. Особенным.
Что-то в нем было.
Я шла по академии — коридоры были пустыми и тихими, а мебель сдвинута к стенам и накрыта чехлами.
Все виделось нечетким и размытым. А потом я спускалась в подвал.
Из расположенного под потолком окна лился мягкий свет. Подвал выглядел уютным и обустроенным под спальню. Здесь стояла кровать с резными столбиками и балдахином.
На кровати лежала девушка с ребенком на руках, завернутым в белую кружевную простынку. Около нее стоял мужчина.
Их образы были неясными, растушеванными. Я не могла увидеть их лица во всех подробностях. Но знала, что девушка очень красива, а мужчина — высок и статен.
Этот сон, как будто пронизанный любовью и нежностью, отличался от всего, что я видела до этого.
Отец, мать и дитя. Счастливая любящая семья.
Внезапно откуда ни возьмись, налетел ветер, и их фигуры, так же, как и всю спальню, развеяло. Будто они были созданы из песка.
А я поняла, что захлёбываюсь. Мне не хватало дыхания. Было очень холодно и темно.
В следующее мгновение я вынырнула на поверхность озера, отчаянно глотая ртом воздух.
Густые предрассветные сумерки плыли над водой, и над холмом. На берегу, у самой кромки воды стояла женщина в черном.
Глядя на меня, она медленно подняла вуаль и я увидела обезображенное шрамами лицо.
Ведьма выглядела жутко. Ее глаза зажглись зеленым огнем.
— Чего ты хочешь? — прошептала я, пытаясь удержаться на плаву. — Что тебе нужно от меня?
И тут она вдруг бросила что-то в воду, повернулась и исчезла.
Я изо всех сил поплыла к берегу, каждую секунду боясь, что скользкие руки утопленных ведьмой девушек схватят меня и потянут на дно.
При этом очень старалась отдалиться от брошенного предмета. Но как нарочно, это что-то принесло течением прямо ко мне.
Это оказалась белая кружевная пеленка. Вода плавно покачивала ее.
Как в фильме ужасов! Даже страшнее, чем в фильме ужасов, клянусь!
Я как ошпаренная выскочила из воды и в мокрой сорочке побежала к особняку.
Наверное, я и сама сейчас выглядела как утопленница.
Злыдень, как ни в чем не бывало, дрых, по-королевски развалившись на моей постели.
— Ночное купание? — осведомился кот, когда я бесцеремонно его растолкала. — Нет, спасибо, я предпочитаю мыться в более комфортных условиях.
— Я увидела лицо ведьмы. Она действительно была страшной.
— Не повезло, — философски пожал плечами перс и завалился на кресло. — Но я бы на твоем месте беспокоился о том, что ты скоро станешь огромной огнедышащей ящерицей. Вряд ли ты сможешь продолжать скрываться здесь. Габариты не те. А нынешняя власть драконов не переваривает, как помнишь. Хотя, по идее, зачем Меракс тогда вообще так сильно хочет получить Сердце?
— Наверное, чтобы уничтожить, — отмахнулась я. — Между прочим, Гелла меня сейчас едва не утопила. И я не помню, как оказалась в озере. А ты даже не проснулся! А вдруг она в итоге окажется даже опаснее Цезариона? Нельзя так оставлять. Надо разобраться.
Мы еще какое-то время пообсуждали произошедшее со Злыденем, но пришли к неутешительному выводу, что о Гелле Кромвел и ее гнусных целях мы пока что не можем выяснить ничего.
Эх, узнать хотя бы ее мотивы. Почему она убивала несчастных девушек?
И тут Злыдень сгенерировал отличную идею — нужно найти следователей, которые вели дело Кромвел, и расспросить их.
Так как я не могла свободно перемещаться по столице, эта миссия легла на перса. А он и сам был не прочь сделать вылазку в город.
Все-таки хорошо, что Цезарион не знал про то, то у меня есть фамильяр — пушистый белый кот с очень злобным выражением обезьяньей мордочки, и не искал еще и его.
Иначе руки были бы совсем завязаны.


Зайдя на кухню, я сразу увидела лежащую на столе большую красную монету.
— Сбегай на рынок, да поживее! — велела Бабетта, указав на деньгу и с отвращением сказала. — Завтра в академии рыбный день.
Такого поворота я не ожидала.
— В смысле — на рынок?
— В прямом! — гномка тяжело бухнула на стол огромную кастрюлю с кашей. — Или слух отшибло? Ректор велит один день в месяц кормить студентов только рыбой. За ней всегда Лисита ходила, у меня на рыбу лихоманка. Терпеть ее ненавижу! От одного запаха выворачивает.
Вот черт, такого поворота я не ожидала! Вернее, ожидала, но просто-напросто позабыла, что в какой-то момент повариха может послать меня в город.
Выяснилось, что Бабетта с горем пополам готовила для рыбного дня какую-то бурду, которую адепты ели с великой неохотой. Судя по рассказу поварихи, таким пустяком, как чистка рыбы от чешуи, костей и внутренностей она вообще не заморачивалась.
— Нельзя тебе в город выходить, никак нельзя, — покачал головой Злыдень. — Там сейчас сплошные патрули. Уж очень кесарь тебя найти желает.
— Откажусь — Бабетта меня вышвырнет, — вздохнула я. — Без вариантов.
— Я могу передать тебе немного магии, но изменить с ее помощью внешность ты вряд ли сможешь. Это сложные материи — можешь так и остаться с новой личиной. Тем более в колдовстве ты, как слепой котенок.
Фамильяр был прав. Мы какое-то время спорили, сидя в кустах на заднем дворе, но потом все-таки пришли к единственному верному в этой ситуации решению.
Вскоре я вышла из ворот академии и направилась по улице вниз. Туда, где на берегу реки раскинулся местный базар.
Шла не быстро, но и не медленно, опустив голову и ни на кого не глядя. Моя голова, плечи и талия были покрыты затрапезным серым покрывалом, из-под которого выглядывал край коричневой юбки. В руке я держала пустую корзинку для рыбы.
Самая обычная служанка — таких по улицам столицы ходит сотни, если не тысячи.
Я старалась лишний раз не поднимать глаз, но не могла не заметить, что Злыдень прав. Буквально повсюду мне попадались солдатские патрули. Прямо на моих глазах они остановили трех девушек, похожих на меня волосами и фигурой, чтоб проверить их документы.
Меня действительно тщательно искали. Цезарион сжимал кольцо, как будто знал, чувствовал, что я где-то рядом.
Такое ощущение, что это неспроста!
Вторым моментом, который обращал на себя внимание — было необычайное оживление на улицах города. Тут и там обсуждали какой-то бал-маскарад, который должен был состояться в конце месяца.
Через несколько поворотов я увидела приклеенную к дому афишу, из которой узнала более подробно. Бал-маскарад в своей башне устраивал сам Меракс Цезарион в честь своего дня рождения. Для народа были запланированы массовые гуляния.
Н-да уж, с размахом кесарь подошел к своей днюхе.
Задерживаться около афиши не стала, потому что уже, как мне показалось, привлекла внимание на безлюдной улице.
А этого хотелось меньше всего.
Небольшое облегчение испытала только тогда, когда оказалась на рынке. Кажется, в этой пестрой многоликой толпе так легко затеряться. Отовсюду доносились крики зазывал, шум, разговор, споры, ругань.
Меня, как магнитом, потянуло в овощные ряды. Яркие, сочные овощи и фрукты, специи, зелень, обилие красок и запахов — тут, определенно, было на что посмотреть.
И тут мое внимание привлек мальчишка лет тринадцати. Оборванный, худенький, он стоял рядом с перевернутым ящиком, на котором лежали малопривлекательные буровато-коричневые клубни.
Среди всего этого цветистого изобилия товар паренька смотрелся непривлекательно и жалко. Никто у него не покупал, все воротили носы.
Я подошла к ящику и покрутила в руке один из клубней.
— Почем свёкла?
— Бурак, — застенчиво поправил парень и назвал самую дешевую цену. — Вы не смотрите, что никто не берет, госпожа. Возьмите хоть один попробовать. Мы с сестренкой только им и кормимся, больше на огороде ничего не растет у нас. Вы не бойтесь, что цвет такой ядовитый, попробуйте. Только отварить надо. Особенно вкусно, ежели с маслом перетереть.
— А родители где?
— Папки нету, а мамка смердящей стала. Мы с Рутой остались, живем помаленьку.
Рука дрогнула и я купила у мальчишки всю свёклу за большую цену, чем он назвал. На данный момент я ничем еще ему помочь не могла.
— Не покупайте все, госпожа, оставьте и мне. Тоже хочу попробовать диковинный корнеплод. Так как его надо готовить, мальчик, ты сказал?
Рядом со мной возник высокий короткостриженый мужчина в солдатской форме.
Тьфу ты, черт!
— Да-да, конечно, — смиренно сказала я, отводя взгляд, и поспешила ретироваться.
Вот ведь угораздило меня напороться! Аккуратнее надо быть, аккуратнее.
Побыстрее куплю необходимое — и обратно в академию.
Лишь бы все прошло спокойно!
В рыбном ряду запахи царили соответствующие. Но я рыбу, наоборот, люблю. И готовить, и есть. Неприятно мне не было.
Может, потому что я по гороскопу — рыбы?
Вернее, теперь уже дракон…
Цены на нее тут, правда, были аховые. Рыбу везли издалека в повозках, груженых льдом.
Я прошлась между прилавков, отбирая то, что нужно для завтрашнего меню. Чтобы дешево и сердито.
О, а вот и то, что мне нужно!
Большие ведра, в которых была засолена сельдь. Продавец показал парочку рыбин — они оказались замечательными. Чистая блестящая чешуя говорила о том, что селедка очень свежая.
Я попросила продавца наложить мне селедки в корзинку, но отвлеклась на соседний прилавок, где по дешевке продавали минтай.
А когда вернулась, довольный смуглый мужичок с серьгой в ухе уже протягивал корзинку.
Вот только мой тонкий нюх учуял неладное. К аромату свежей рыбы, исходящему от корзины, примешивался едва ощутимый запах тухлости. Я не побрезговала сунуться на дно корзинки…
Так и есть!
Этот гад продавец наложил в мою корзинку сельди не первой свежести, а сверху прикрыл хорошей.
Я кинула на прилавок прямо перед продавцом попахивающую рыбу.
— Это еще что такое? Просрочку хотели мне впарить?
— Да она наисвежайшая! Госпожа ничего в рыбе не понимает!
— Это я ничего не понимаю? Смотрите сюда! Чешуя — тусклая, сбитая. Глаза мутные. Туловище — мягкое. Наложите мне нормальной рыбы. И скидку за моральный ущерб!
Продавец открыл было рот, чтоб возразить, но посмотрел на меня и закрыл его.
— Нечасто встретишь девушку, которая так хорошо разбирается в рыбе.
Я повернула голову и чуть не отпрянула.
Тот самый стражник, который заговорил со мной, когда я покупала свёклу! Высокий и с короткой стрижкой.
Вот только, похоже, не свеклой он заинтересовался, а мной. Выслеживал?
Я ничего не ответила, нахлобучила капюшон своей накидки и пошла прочь.
Мысли беспорядочным вихрем крутились в голове. По крайней мере, он один. И мы в толпе.
Есть шанс оторваться.
Вот если бы это был целый отряд стражей на безлюдной улице — тогда каюк.
Тяжелые корзины с покупками оттягивали руки, но я старалась не обращать внимания. Ринулась в самую гущу толпы и петляла, петляла, петляла. Надеялась запутать следы. В одной из палаток я легким движением руки стащила синее с узорами покрывало и быстро избавилась от своего серого.
М-да уж, не подозревала в себе таких блестящих способностей к воровству.
Но чего не сделаешь ради спасения!
Ну, все. Вот теперь оторвалась.
Улица позади была пуста. И никакой короткостриженый солдат не маячил. А может, мне вообще показалось, что он хотел меня схватить.
Паранойя, блин…
Я на всякий случай еще немного поплутала по узким улочкам. И в какой-то момент зашла в тупик.
А когда обернулась, чтобы выбраться из него, вздрогнула.
Знакомый стражник преграждал дорогу, исподлобья глядя на меня.
Выследил!
Все-таки выследил…
Неужели это конец? Меня доставят к кесарю и верховному жрецу… А на жалость или милосердие этих рассчитывать не приходится. Они мне точно голову отрубят, чтоб Сердце Дракона заполучить.
— Это тебя разыскивает Его Кесарьство, иначе бы не стала убегать, — хрипло проговорил солдат, надвигаясь на меня. — Девушка с голубыми глазами и золотистыми волосами.
Огненная ярость полыхнула внутри яркой вспышкой.
— Не подходи! — крикнула и вскинула руку.
Совершенно неожиданно для меня из ладони ввысь взвился столб пламени. Это было не больно. Наоборот, я ощутила на коже приятное покалывание.
Кажется, сущность дракона внутри меня все выше поднимает голову.
По лицу мужчины пробежала тень. Он отступил на пару шагов и пораженно пробормотал:
— Огненная драконица… Так это ты — наследница Сайфера.
Я — наследница их прошлого правителя? С ума сойти! Да с чего он взял?
Хотя неважно. Кажется, сейчас солдат пуще прежнего захочет меня поймать.
Ведь драконов тут не любят.
Вдруг мужчина опустился передо мной на одно колено и с почтением склонил голову.
— Хозяйка… Мое имя — Зоракс. Я готов служить вам.
Воу!
Вот это поворот! А дальше было еще круче.
— Двадцать пять тысяч солдат из армии Цезариона готовы хоть сейчас идти на Стальную Башню, чтобы свергнуть власть тирана. Мы ждем вашего приказа и положим ради вас свою жизнь, если понадобится.
— С-спасибо, пока не надо, — с трудом справилась с эмоциями я.
— В таком случае буду счастлив донести ваши корзины, куда скажете.
Само собой, это было нецелесообразно — показывать ему, где я живу. Но с другой стороны, этот Зоракс все равно меня выследит — он уже это доказал.
Кажется, когда он говорил про то, что готов мне служить, то выглядел вполне искренним…
Зоракс проводил меня до самого крыльца академской кухни, следуя позади на почтительном расстоянии. Видя такое, патрули обходили нас стороной.
Зато не обошел стороной Риган Шакс, которого я встретила на лестнице. Проректор проводил Зоракса с корзинами таким взглядом, словно хотел испепелить его на месте. 
А потом заявился прямо ко мне на кухню, пока я разбирала покупки.
— Водим дружбу с солдатами кесаря? — ядовито осведомился Риган. — Впрочем, ожидаемо.
— Ревнуете, Ваша Светлость проректор? — мне жутко захотелось позлить этого самоуверенного нахала. — В следующий раз непременно возьму на рынок вас, дабы донести покупки.
Риган приблизился, обдавая меня запахом дорогого парфюма. И ведь надо же, даже рыбы, которую я в данным момент раскладывала, самоуверенный красавчик не испугался.
— Буду счастлив донести их до твоей спальни, счастье мое. Кто-то же должен тебя инициировать.
— Предпочту убийство. Желательно ваше, — мило улыбнулась ему в лицо.
— У тебя чудесная улыбка. Улыбайся чаще, Лили.
Господи, впервые встречаю человека, который одновременно так притягивает меня и так бесит!
Кажется, он хотел снова меня поцеловать, и я — о ужас! — совсем не была против.
Но в этот момент на кухню очень вовремя ввалилась Бабетта.
Вид у гномки был примерно, как у ликвидатора последствий ядерного взрыва. Диковинный вязанный комбинезон сделал из нее какого-то бабушкиного инопланетянина, скрыв гномку почти полностью, за исключением глаз.
Оказалось, что таким образом Бабетта хотела избежать взаимодействия с ненавистной рыбой.
Удивительно, но ее появление Ригана совсем не испугало.
Интересно, существует хоть что-то, способное смутить этого противного проректора?
Сильно сомневаюсь!
Добро хоть, Шакс удалился, а не продолжил приставать ко мне прямо при поварихе. Боюсь, иначе я не смогла с ним совладать. Точнее, просто не захотела.
Между прочим, повариху я потом тоже выгнала. Вернее, объявила, что у нее сегодня и завтра выходной. Рыбный день я в академии устрою сама.
Ну, а что бедная гномка будет мучится от аллергии?
Вместо нее я позвала на кухню Злыдня.
Вот уж кто точно был не против свежей вкусной рыбки!
Пожалуй, именно сегодня я окончательно завоевала сердечко злобного котика. До отвала наевшийся рыбы перс стал необыкновенно благодушным. Замурлыкал, потерся мне об ноги и объявил торжественно:
— Ты — самая пушистая.
— Быстро говори, кто ты такой, и куда дел настоящего Злыдня? — ухмыльнулась я.
— Интересно, а вот когда ты станешь драконицей, у меня, как у твоего фамильяра, тоже отрастут крылья? — озаботился кот.
— Честно говоря, не представляю, как я стану драконицей… Вообще-то я домой хотела. Найти заклинание и сбежать отсюда, пока не поздно.
— Поздно. Дракону в твоем мире не место.
— А тут место? — нахмурилась я. — Тут вообще-то их истребили. И ненавидят.
— Ну, двадцать пять тысяч солдат, которые готовы пойти за тобой и свергнуть Цезариона, явно так не считают, — философски заметил перс.
Я только вздохнула и головой покачала. Не скажу, что встреча на рынке с бравым Зораксом добавила в мою жизнь оптимизма.
Он ведь меня ни много ни мало наследницей белого дракона Сайфера назвал…
— Проблемы надо решать по мере их поступления. Мне б сначала с этой местной черной вдовой разобраться, пока она меня в озере не утопила. Как других девушек.
— И то верно, — кивнул Злыдень. — Только как? Никто ничего про нее не знает. Или не хочет говорить.
— Может следователи, которые вели ее дело, захотят. Попробуй узнать их имена.
— Попробую. Только тут у них это называется не следователи, а кесарьские дознаватели правды, — проворчал Злыдень, и был таков.
А я занялась готовкой. Без Баббеты, которая наблюдала за мной своим недреманным оком, дела у меня шли даже побыстрее.
К тому же готовка всегда помогала привести мысли в порядок.
С кухни я ушла поздно вечером, очень довольная собой.
Зато Злыдень прибыл еще позже. Усталый котик прыгнул в кресло, разлегся на нем и блаженно вытянул лапы.
— Полгорода обегал, — пожаловался перс.
— Узнал что-нибудь?
— Дело ведьмы Геллы Кромвел, похитительницы девушек, вели два дознавателя, специально назначенные Мерасом Цезарионом. Именно они вычислили ведьму.
— Ты узнал их имена?
— Имена-то я узнал, только толку от этого нет никакого. Они умерли. Я даже на кладбище смотался — лично посмотрел на их надгробные камни.
— От чего почили сии уважаемые мужи? 
— От какой-то непонятной магической болезни. Ну, знаешь, такой — с кучей всяких противных симптомов, — развел лапами перс.
— Ясно-понятно, — кивнула и крепко задумалась.
Сдается мне, кесарьские дознаватели просто так не помирают.
Все дело в Гелле. Именно в ней.
Я должна разгадать ее тайну.
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На следующее утро адептов, которые приплелись в столовую, ждал сюрприз. Вместо бурды с чешуей, костями и внутренностями, которую каждый раз в рыбный день выставляла Бабетта, их ждал нежный рыбный омлет с зеленью.
На обед посетители столовой отведали золотистой наваристой ухи с рисом. Огромная кастрюля с ароматно дымящимся супом ушла у меня влет.
Видимо, уха получилась настолько феерической, что аж Его Светлость проректор Риган Шакс не отказался от второй тарелки.
На ужин же было коронное блюдо по особому рецепту моей бабули под кодовым названием «Шовинизму и Упадку — Бойкот и Анафема», иначе «Ш.У.Б.А.».
В простонародье — селедка под шубой!
Причем, салат получился даже вкуснее, чем у бабули, потому что она использовала готовый майонез в банках. В этом мире майонеза никто не изобрел, потому мне пришлось изобрести его самой.
Надо было видеть, как полезли на лоб глаза у студентов, когда они увидели три больших противня с непонятной для них розовой субстанцией, присыпанной для красоты зеленушкой.
Свёкла ведь тут тоже была не в почете. Да и вообще, к любой еде, имеющей яркий цвет, относились с опаской. Считали, она может быть ядовитой.
Первым попробовать непривычное блюдо, как ни странно, решился сам ректор. После всех моих кулинарных успехов господин Фримен безоговорочно мне доверял.
В качестве гарнира к розовому квадратику «шубы» я положила ректору на тарелку круглой отварной картошечки из дымящегося котелка.
Студенты посмотрели-посмотрели, с каким аппетитом их предводитель уплетает розовый рыбный салатик и поняли: надо брать!
Могу без лишней скромности сказать, что в этом фэнтези-мире обычная советская селедка «под шубой» произвела настоящий фурор.
Даже Бабетта, которая заглянула в столовую посмотреть, как прошел рыбный день под моей эгидой, с восхищением прошептала:
— Вот это я понимаю, древние рецепты этроссийской кухни…
Не успев собрать грязную посуду, я заметила, как Голден Цезарион покидает столовку и поспешила за ним.
— Извиниться хочешь, прислуга? — противным тоном протянул кесарьский племянничек. — Испугалась, что проблемы будут? Правильно испугалась, между прочим.
— Я хочу пойти с тобой на день рождения твоего дяди.
— Что?
Надо было видеть лицо Голдена, оторопевшего от моей наглости.
А что? По-моему, я хорошо придумала.
Другой возможности попасть в Стальную Башню и поговорить с братом господина Костина, служившим в этом доме при Гелле, не будет.
Нюхом чую, он сможет рассказать что-то важное. Или интересное.
Игра стоит свеч.
— Совсем стыд потеряла, кухарка?
Однако в голосе парня послышалась заинтересованность. Голден окинул меня оценивающим взглядом с ног до головы.
— Хотя… Это может быть даже забавно. Там все будут в масках, а фигурка у тебя что надо. Сгодишься в качестве спутницы.
— Даже в этом и не сомневайся.
— Но ты должна с лихвой за то, что я взял к дяде какую-то там кухарку.
Голден приобнял меня за талию. Но я хладнокровно убрала его руки:
— Только после того, как ты выполнишь свою часть сделки и проведешь меня в башню.
— Бедной прислуге захотелось посмотреть как веселится высшее общество? — хмыкнул парень.
— Вот именно.
— Только учти, что ты должна быть подобающе одета. Явишься в этих лохмотьях, я тебя не возьму.
— Уж как-то без тебя соображу!
М-да, конечно, план не без изъяна, но, в целом, очень даже неплох.
— Мне вот интересно, как ты будешь расплачиваться с этим мажором? — поинтересовался Злыдень, вольготно разлегшийся на ветке дерева. — Он, конечно, довольно симпатичен, и, главное, богат. Но все равно Его Светлости проректору в подметки не годится.
— При чем здесь вообще проректор? — покраснела я. — А где я достану дорогое платье леди, не интересно, значит?
— Ты умная, и по-любому что-нибудь придумаешь с этим платьем. Но в случае с Риганом Шаксом ум тебе не поможет.
— Почему это?
— Потому что ум с инстинктом не в ладу. Особенно с основным, — добавил Злыдень и был таков.
Я бросила ему вдогонку кухонное полотенце, которое висело у меня на плече.
Но понимала, что от моей злости ничего не изменится.
Меня действительно неудержимо тянуло к Ригану. И чем больше моя новая драконья сущность открывалась во мне, тем эта тяга была сильнее.
Не знаю, с чем это связано.
Но мои кошмары про черную даму, про льющуюся воду и рассыпающуюся в пепел семью чередовались со снами и видениями совершенно неприличного содержания.
— Госпожа Вирен, повторите, что я сейчас сказал?
Я чуть не взвыла от резкого толчка в бок, которым Рик попытался вернуть меня с небес на землю.
Риган Шакс возвышался надо мной, как монолит. Взгляд его потемнел от злости.
Его Светлость сердится, что я его не слушаю.
Боже мой, знал бы проректор, чем мы сейчас занимались в моих мечтах!
— В таком случае расскажите, в каких облаках вы сейчас витали. Если будет достаточно интересно, то я, может быть, даже позволю вам остаться на занятии.
Черт побери, ну почему, почему же у него такие завораживающие синие глаза?
И такой поганый характер…
Аликса Дарби мелко захихикала, Голден Цезарион откровенно заржал, а я смотрела на проректора, не в силах подобрать слов и пребывая в плену своих сладких, но совершенно непозволительных фантазий.
— Вы говорили про самый опасный яд на свете, Ваша Светлость, — подсказал Рик. — Полагаю, это кровь белого дракона Сайфера? Профессор Трентон рассказывал и даже показывал нам…
Помощь верного друга была как нельзя кстати, потому что Риган вроде как от меня отвлекся.
— Полнейшая чушь, — с презрением бросил проректор. — Какой смысл яда, если вы не можете им никого отравить?
— Но профессор Трентон сказал, одной капли достаточно, чтоб отравить весь город…
— Оставив целую гору отравленных разлагающихся тел, от которых потом придется его очищать? — Риган нехорошо ухмыльнулся. — Нерентабельно. Истинное назначение яда — это неожиданная смерть по расписанию. А вот кровью Сайфера неожиданно отравить никого не получится. Дело в том, что эта кровь имеет особенность, которую ни с чем невозможно спутать. Любой пище или питью, в которое вы ее добавите, она придаст приторный, нестерпимо сладкий вкус. Я же сейчас покажу вам такой яд, распознать который не сможет ни одно заклятье и никакой жабий камень. Госпожа Вирен, выйдете, пожалуйста, сюда ко мне.
— Зачем это?
— Хочу, чтобы вы мне ассистировали.
Риган улыбнулся так обаятельно и маняще, что ноги сами понесли меня к нему.
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Сегодня он был в ослепительно-белой рубашке, щегольском темно-зеленом костюмном жилете и черных брюках. Темные волосы разделены на идеальный пробор и аккуратно зачесаны.
Ну просто модель из журнала, а не профессор ядов!
— Закатайте мне рукава, — велел проректор.
— А сами не можете?
— Я уже обработал руки защитным заклятьем. Оно может сжечь ткань в клочья, а эта рубашка мне очень дорога.
Пришлось подчиниться.
Вот гад! Специально сделал так, чтобы я его касалась.
Казалось бы, обычные прикосновения, ничего такого. Да еще и на глазах у всех.
Но у меня внутри все дрожало от близости этого мужчины.
Драконица внутри вопила «Хочу-у-у-у!».
На столе возник целый арсенал каких-то препаратов — пузырьки, склянки, банки. Причем, судя по малоприятным цветам и запахам этих жидкостей, порошков и составов, безобидными они не были.
Риган приказывал мне открывать эти склянки и подавать ему. Некоторые нельзя было держать на воздухе, и он велел их тотчас закрывать. Какие-то надо было взбалтывать, а какие-то держать аккуратно, иначе…
— Иначе взорвется прямо у вас в руках, госпожа Вирен, — ласково пояснил проректор.
От этого милого пояснения я чуть было не выронила банку с черным порошком, которую держала в данный момент.
Но некоторые компоненты Шакс даже доверял мне самостоятельно смешивать.
Остальные ученики вечерней школы наблюдали за всем этим с живейшим интересом и явно очень радовались, что находятся не на моем месте. 
Судя по манипуляциям проректора, готовить этот яд было по-настоящему сложно. Он тщательно отмерял количество очередного компонента на специальной стеклянной доске, иногда читал над ним какое-то короткое заклинание, иногда чертил пальцами руну.
Вместе с тем я не могла не залюбоваться точными, выверенными движениями Ригана, его профессиональным взглядом. Этот мужчина явно хорошо знал, что делает. Да и с закатанными рукавами рубашки он выглядел… М-м-м, как же выглядел!
Драконица в очередной раз облизнулась.
Вскоре в хрустальной чаше для яда образовалась некая субстанция. Учитывая, из каких неприятных веществ Риган ее сотворил, выглядела она на удивление красиво.
Вернее, он — яд.
Он был насыщенного травяного цвета и переливался, как жидкие изумруды. В глубине жидкости переливались крошечные золотистые искры, а над ней вился живописный зеленый туман.
Ну, прямо не смертельный яд, а какой-нибудь абсент десятилетней выдержки!
— Готово, — практически с любовью сказал Риган, любуясь переливами зелья.
Полагая, что от меня больше ничего не потребуется, я направилась к своему месту.
— Куда, госпожа Вирен? Я с вами еще не закончил.
В руках Ригана оказался красивый хрустальный бокал с водой. У всех на глазах он налил туда яд. Вода на пару мгновений приняла ярко-зеленый цвет яда, а затем вновь стала прозрачной.
И тут с галантным полупоклоном проректор протянул бокал мне!
Я испуганно попятилась.
— Я это пить не буду!
— Не думал, что вы такая трусиха.
— Никакая я не трусиха, но это… Отравить меня хотите?
— Не выпьете — можете попрощаться с академией, — зловеще ухмыльнулся Риган.
— Неужели проректор опускается до шантажа?
— Вы даже себе представить не можете, на что я в принципе способен, госпожа Вирен. Например, могу лишить вас воли и заставить выпить. Думаю, будет лучше, если вы сделаете это в трезвом уме.
Ребята, затаив дыхание, наблюдали за нами.
Гад! Какой же этот Риган Шакс гад! Наглый, самонадеянный, мерзкий!
Но одновременно такой неотразимый…
Не тратя лишних слов, я выхватила из его рук бокал и выпила отраву.
— Ну и как вам вкус? — любезно поинтересовался проректор.
— Как обычная вода. Никакого привкуса или запаха.
— Совершенно верно, — проректор продемонстрировал аудитории пузырек с зеленой жидкостью. — Этот яд называется «Тихая песнь». Весьма поэтическое название. Ни запаха, ни привкуса. Вы никогда не обнаружите его в еде, или в питье. А затем — в тканях отравленной жертвы. Ни один анализ, ни одно заклинание не способно будет его найти. Единственной отличительной особенностью этого яда является то, что пища или напиток, в которую его добавили, в какой-то момент на пару мгновений принимает его цвет. Зеленый цвет. Но на этом все. Скажите, госпожа Вирен, что вы ощущаете сейчас?
Нахмурившись, я прислушалась к себе.
— Легкость во всем теле. Теплоту, мягкость. Приятность. А это точно яд?
— О да, — синие глаза проректора сверкнули. — Именно так он и действует. Жертва ощущает что-то вроде эйфории, но затем… Затем наступает смерть. Причем весьма неприятная.
Риган зачерпнул «Тихой песни» и протянул мне.
Яд переливался в бокале, точно абсент.
— Хотите меня отравить меня окончательно и бесповоротно?
— Наоборот, хочу спасти. Дело в том, что противоядием от этого яда является… Он же сам, но только в чистом виде. Пейте, госпожа Вирен. Еще пара минут, и даже антидот вам не поможет.
— Ваше здоровье, — глядя ему в глаза, я осушила бокал.
На вкус неразбавленный яд оказался очень приятным. Что-то вроде грушевого сидра.
— Поделитесь своими впечатлениями, госпожа Вирен. Будущие адепты ждут.
— Это было очень… бодряще.
— Могли бы и поблагодарить, Лили, — издевательски ухмыльнулся проректор. — Я спас вас от мучительной смерти.
— Полагаю, вы прекрасно обойдетесь и без моей благодарности, профессор, — прищурилась я.
Но ребята были в восторге от представления Ригана, и разразились бурными аплодисментами. Особенно усердствовал Рик. Когда я вернулась на место, он заявил, что хочет обучаться на ядоварении у Шакса и только у него.
Факультет смрадоборцев был забыт.
— Ну и зря! — буркнула я.
Хотя, конечно же, понимала, что в своем деле Риган Шакс был хорош.
Да он и просто так был хорош...
Слишком хорош!
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Не скажу, что снова хотелось лезть во флигель, в котором Голден меня запер, а ведьма в черном напала и напугала до полусмерти. Но, если хочу разобраться с ней раз и навсегда, иного выхода не существует.
Злыдень стащил у завхоза ключ. Улучив удобный момент, когда студенты и преподы на занятиях, мы проникли на чужую территорию.
— Тьфу, ну тут и бордадель, — ворчал перс. — Вся моя чистенькая беленькая шерстка в пыли будет!
Не слушая нытье фамильяра, я направилась прямиком к окованному сундуку, который запомнила по своему прошлому визиту сюда.
Как назло, к нему была прислонена картина с выжженной половиной. Но благодаря медальону, который обнаружился в комнате Ригана, теперь я знала, как выглядит девушка с портрета.
И почему меня так сильно это задевает? Мне должно быть абсолютно наплевать на женщин красавца-проректора!
Приказав себе не думать больше о Ригане Шаксе, я отложила испорченный портрет в сторону и вытащила из сундука сверток розовой ткани.
Это было роскошное бальное платье в оборках и рюшах, чем-то напоминающее наряд Спящей Красавицы из известного мультфильма.
Размерчик вроде бы мой.
Одна беда — после долгого лежания в ящике вид у наряда был плачевный.
— Отстираю! — решила я.
— Щас-з! Чем стирать-то будешь, хозяйственным мылом? — фыркнул Злыдень. — Ты на ткань-то посмотри. Явно не простая пряха потрудилась. Такие вещи приводят в порядок только заклятием магической чистки, чтоб не испортить.
— Ну, так дай мне магию. Ты же уже вроде должен был подзарядиться.
— Магию-то я дам, вот только самого заклятия не знаю. Я тебе все-таки не прачка.
— Ладно, сама узнаю…
На следующий день я закончила на кухне пораньше и отправилась в библиотеку академии на розыски, пока она не закрылась.
Злыдень уже сделал сюда пару тайных вылазок, а вот я оказалась здесь в первый раз.
Фантазия рисовала огромную двухэтажную залу с галереей по второму этажу. Много-много столиков. И обязательно передвижную лесенку, как в фильмах.
Но все было гораздо прозаичнее. Местная библиотека была не такой уж большой и укомплектованной.
Тут царил шум и гам, а местный библиотекарь и не думал делать никому замечания.
Гораздо больше этого полноватого парня интересовал свежий журнал с расписаниями турниров.
На мой вопрос о книгах по бытовой магии он неопределенно махнул рукой в сторону дальних стеллажей.
Пришлось копаться в этих фолиантах самой. Я отобрала по меньшей мере, книг двадцать и погрузилась в поиск нужного заклинания.
А, вот и оно!
В книге «Пособие для начинающей прачки» обнаружился раздел «Магическая чистка особо деликатных тканей».
Я открыла томик на нужной странице и тут из него выпал какой-то пожелтевший листик, сложенный вчетверо.
«ПРОПАЛА КЕСАРЬСКАЯ ПРАЧКА ПРИССИ ТРАСС!»
Под крупным текстом была нарисована полноватая веснушчатая девушка с рыжими волосами, топорщащимися в разные стороны. Симпатичная.
На ней было простое клетчатое платье с приколотой к нему простенькой деревянной брошкой в виде птички.
Ну вот, одна из жертв дамы в черном обрела лицо, имя и даже профессию.
Разглядывая изображение девушки, которую уже никогда и никому не суждено было найти живой, я окончательно уверилась в мысли, что рискую не зря.
Кажется, это знак, что я на правильном пути.
Страшная ведьма из прошлого, угробившая эту и других беззащитных девушек, чего-то хочет от меня.
И я обязательно должна узнать — чего.

Злыдень взирал на меня с явным неодобрением.
— Ты переборщила.
Я повертелась перед зеркалом, пытаясь поверить, что девушка в отражении и я — один человек.
После простого рабочего платья и передника было крайне непривычно!
Приведенное в порядок заклинанием магической чистки розовое платье оказалось просто роскошным. Уж на что я не люблю розовый цвет, но это был не тот случай.
Оно парило вокруг меня, как зефирное облако, издавая приятный шелест при каждом движении. Ткань была действительно очень дорогой, а пошив — искусным. Не то, что слабенькая подделка, в которой я попала в этот мир.
Волосы собрала в хвост и сколола черным бархатным бантом. В довершение к образу шел шифоновый шарф на шею, скрывающий Сердце Дракона и черные перчатки до локтя.
Еще один плюс платья заключался в том, что оно было достаточно длинным и скрывало мои кроссовки. Ну а что? Не зря же я их сохранила.
Подходящей обуви у меня все равно нет, а вдруг из Стальной Башни убегать придется?
— Почему это переборщила?
— Потому что слишком красиво, — поморщился перс. — Меракс Цезарион обязательно обратит внимание.
— Брось. Уверена, туда прибудет батальон красавиц, разряженных в сто раз лучше, чем я. Да и еще и с драгоценностями всякими. Если кесарь на меня и посмотрит, а это маловероятно, Мераксу в голову не придет, что беглая Сьюзен Салосская посмела заявиться на его торжество.
Я взяла со стола черную бархатную маску и завязала на затылке атласные завязки.
Посмотрела на себя с разных ракурсов и осталась довольна. Маска так надежно скрывала мое лицо, что я и сама бы себя не узнала.
— Ну, с котьей матерью, — напутствовал Злыдень и как-то по-кошачьи меня перекрестил.
Я расцеловала перса в пухлые мохнатые щечки и шершавый носик.
В общем, прощанье получилось трогательным.
Не думала, что когда-то скажу это, но до чего все-таки здорово, когда у тебя есть такой питомец!
При виде меня Голден Цезарион удивленно присвистнул. Племянник кесаря явно не ожидал, что я явлюсь в таком наряде.
— Ограбила салон одежды, кухарка?
— Что-то не так?
— Я думал, ты явишься в каком-нибудь безвкусном наряде с рынка, но это…
— Разве вас, господин Цезарион, не учили, что неприлично заговаривать с девушкой о деталях ее туалета?
К сожалению, Голден не успокоился, и на протяжении всего пути приставал с раздражающими вопросами и разговорами.
Зато при въезде в Стальную Башню стоило ему только приподнять свою белую маску, как охранники пропустили нас без вопросов. Меня даже досматривать не стали.
На территории замка царило необыкновенное оживление. Повсюду были гости в масках и дорогих одеждах. Играла громкая музыка. Слуги сновали туда-сюда, разнося закуски и питье. Скоморохи, заклинатели огня и ряженые развлекали гостей.
В моих планах было как можно быстрее отделаться от своего спутника, но пока что Голден никак не хотел даже чуть-чуть отвлекаться от меня. Наоборот, потащил в уже знакомую парадную залу с холодными цветными витражами.
При воспоминании о том, как впервые тут оказалась, я вздрогнула. Но сейчас тут было полным-полно людей. Праздничная атмосфера немного скрашивала это мрачное место.
А вот Меракса Цезариона, который восседал на своем пьедестальном троне, скрасить не могло ничто. Именинник был разряжен в помпезную пурпурную одежду, наподобие римской тоги. Роскошная ткань была украшена золотистой вышивкой и драгоценными каменьями. Я уж не говорю о его массивной золотой короне.
На Мераксе, кстати, тоже была маска с вышитыми на ней рубинами. Но вряд ли хотя бы один человек здесь мог обмануться и принять кесаря за кого-то другого.
Надо же, и его я когда-то приняла за какого-то актера квеста… Вот глупышка! Меракс на все сто процентов выглядел тем, кем он был — жестоким узурпатором, который завладел властью благодаря жестокому удару в спину прошлому кесарю.
Мое счастье, что удалось сбежать от него и избежать участи связать с таким человеком свою жизнь!
Надеюсь, Голден не потащит меня знакомиться к своему доброму дядюшке. Хотя, уверена — нет. Даму благородных кровей он бы представил, но не какую-то кухарку, как я.
Да и вообще, Цезариону явно сейчас не до новых знакомств. Кесарь был занят оригинальным увеселением.
Неподалеку от трона была установлена статуя его предшественника — дракона Сайфера. Кстати, как раз та самая, что хранилась во флигеле академии.
Каждый желающий мог подойти и каким-то образом осквернить ее. Под веселую музычку и всеобщий смех белоснежную статую закидывали тухлыми яйцами и гнилыми помидорами и писали на ней всякие неприличности. Какой-то особо одаренный господин уже приделывал статуе на причинное место морковку.
Это так понравилось Мераксу, что он на своем троне затрясся от хохота. Кесарь сорвал с себя маску, вытирая слезы, и никак не мог остановиться.
— Семенники! — закричал он. — Пусть ему прилепят еще и семенники!
М-да уж, такого придурка в мужья я бы точно не хотела…
Голден, желая услужить дяде, тоже ринулся осквернять статую дракона.
А я наконец-то осталась в толпе одна, как и хотела. Мимо как раз пробегал слуга с серебряным подносом, на котором стояли кубки. Я тут же его остановила.
— Подскажите, пожалуйста, где я могу найти дворецкого Эрида Костина?
— Вы говорите о кухонном распорядителе господине Костине, леди? — парень посмотрел с подозрением. — На кухне, где ж еще?
Не очень-то хотелось его расспрашивать — слуга оказался неразговорчивым. Но мне все-таки удалось у него выяснить, где кухня.
Я уже хотела в окружении гостей покинуть тронный зал, но кое-что меня остановило. Вернее, не кое-что, а кое-кто.
Это был Риган Шакс. Проректор стоял неподалеку от веселящегося около статуи народа и смотрел на толпу. На фоне разряженных гостей Риган отличался повседневностью и даже скромностью черного костюма. Маски на нем не было.
Синие глаза мужчины были холодными, как темный океан. И тут его взгляд упал на меня.
Риган изменился в лице. Не успела я и глазом моргнуть, как он оказался рядом со мной.
— Это провокация, госпожа Вирен, не так ли? — бесстрастно спросил мужчина.
— Как ты меня узнал?
— Полагаю, ты прекрасно знаешь, как.
— Я тебя не понимаю.
— Или, наоборот, понимаешь слишком хорошо?
Риган схватил меня за руку.
— Это платье… — он скользнул внимательным взглядом по моей фигуре. — Как ты посмела?
— Оно принадлежало твоей возлюбленной? На портрете в твоем медальоне девушка была изображена в нем. Уж извини, но без него я бы не смогла сюда попасть.
— Зачем ты здесь? Пришла на доклад к хозяину? — Риган с презрением кивнул на Цезариона.
— Разве не видно, что ему сейчас вряд ли до каких-то докладов?
Внезапно я почувствовала, как мужчина грубо прижал меня к себе. Было очень сложно ему сопротивляться.
И себе тоже… Меня до одури волновала его близость.
— Я пришла сюда поговорить с одним человеком. Это важно. Отпусти меня, пожалуйста.
— Чтобы ты побежала к кесарю и рассказала все, что выяснила? Мне будет проще тебя убить, Лили.
— Не верю, что ты на это способен, — прошептала я, млея в его объятиях. — Неужели непонятно, что я не служу Цезариону? Я, наоборот… От него скрываюсь.
Ну вот, и сказала… Все-таки не выдержала.
Не я, а драконица внутри меня, которая безумно хотела довериться Ригану. И не только довериться…
Вот только у меня нет никакой гарантии, что Риган сам не работает на кесаря.
— Утверждаешь, что слухи правдивы? Ты — воровка, которая украла у него… Так что же ты украла?
— Я не воровка. Я — его невеста.
— Что?
В синих глазах мужчины полыхнул гнев. Риган бросил взгляд на хохочущего на своем троне кесаря, а потом перевел его на меня.
Согласна, мой потенциальный жених выглядел не очень.
— Выводя тебя на откровенность, я, конечно, ожидал интересной истории, но ты превзошла все мои ожидания.
— Я не хотела выходить за него замуж, поэтому сбежала и спряталась в академии. А тот ценный предмет, который он ищет — это Сердце Дракона. Он сам грозил отрубить мне голову, если не получится снять кулон.
— Сердце Дракона… — медленно повторил Риган. — Значит, Цезарион хочет Сердце, чтобы…
И тут вдруг прямо между нами раздался очень громкий голос:
— Какое еще сердце? О каком сердце вы говорите, профессор Шакс?
Голден Цезарион, о котором я успела позабыть, вклинился прямо между нами.
Но хуже того — парень оказался в сопровождении своего венценосного дяди, который спустился со своего пьедестала и соизволил прогуляться между гостей.
— Похоже, Его Светлость проректор говорит о своем собственном сердце, которое украла такая красавица. Племянник не зря хвастал мне своей спутницей, — сказал Меракс. — Как ваше имя, моя прелесть?
Ох, принесла же нелегкая!
Человек, от которого я эти месяцы успешно скрывалась, стоял передо мной, заинтересованно меня разглядывая.
— Лили, — сглотнула я.
— Мне очень бы хотелось увидеть вас без маски, Лили. Интересно, ваше личико так же хорошо, как фигурка?
Я стояла, сжавшись от страха, и не знала, как разрулить эту ужасную ситуацию. Дураку ясно, что я должна снять маску, раз кесарь желает.
— Ваше Кесарьство, позвольте напомнить, что по правилам маскарада гости не имеют права снимать маски до полуночи, — сухо сказал Риган.
— Что ж, пожалуй, вы правы, проректор, — вдруг засмеялся кесарь. — Правила нельзя нарушать даже кесарю, иначе в стране будет беспорядок. Ожидание будет весьма интересно. Ровно в полночь мой взгляд будет устремлен на вас, милая спутница Голдена.
Необыкновенно довольный реакцией своего дядюшки, кесарьский племянник осмелел. Положил мне руки на талию и впился в губы.
Я этого не ожидала и еле сдержалась. Меракс одобрительно захлопал, а у Ригана сделался такой вид, как будто он сейчас разорвет Голдена на мелкие кусочки и кесаря заодно.
Он ревновал меня! Я видела, как сильно ревновал и от этого драконица внутри одобрительно заурчала.
Внезапно я почувствовала, что не могу сдерживаться. Еще чуть-чуть и пламя вырвется наружу!
Голден хотел зажать меня на каком-то балконе, но я наплела ему, что плохо себя чувствую и скрылась.
Теперь надо быстренько найти, где кухня, расспросить Костина и сматываться отсюда до наступления полуночи!

ГЛАВА 37

Чем ниже я спускалась по лестнице, тем тут было гостей. Зато навстречу попалось очень много слуг. По счастью, они почти не обращали на меня внимание. Несколько из них спросили, не заблудилась ли я.
Но я-то как раз не заблудилась, и пришла, куда мне нужно!
Можно сказать, нашла по наитию.
Кесарьская кухня разительно отличалась от академской! Это было гигантское полуподвальное помещение, в котором горели огромные печи, что-то парилось, жарилось, выпекалось, нарезалось. Человек сто в страшной суматохе бегали туда-сюда.
Да уж, как бы я не любила готовить, ни за что бы не хотела работать здесь!
— Леди заблудилась? Давайте, я провожу вас наверх.
За моей спиной оказался мужчина. Хоть он был достаточно пожилым, но отличался от своего брата, как небо с землей!
В отличие от неопрятного господина Костина, его брат Эрид выглядел очень подтянутым и ухоженным, был гладко выбрит и подстрижен. Про парадную ливрею я вообще молчу!
Я сняла маску.
— Нет. Мне нужно поговорить с вами.
— Я вас не знаю. Что такой леди, как вы, может понадобится от меня?
— Вы должны рассказать мне про вашу прошлую хозяйку, господин Костин.
Кухонный распорядитель изменился в лице. А я мысленно себя поздравила — проникнув в Стальную Башню, рисковала не зря. Судя по реакции, брат нашего завхоза определенно что-то знал.
— Не понимаю, о чем вы. Мой хозяин — Его Кесарьство Меракс Цезарион. Я служу ему уже много лет.
— Верно. А до этого вы служили в другом доме. Ваша прошлая хозяйка — Гелла Кромвел. Ведьма, на счету которой много загубленных девичьих жизней. Я хочу, чтобы вы рассказали мне о ней.
— Я ничего не помню. Уходите!
Блин! Когда задумывался этот план, я как-то не ожидала, что Костин не захочет со мной разговаривать.
Вернее, подумала об этом, конечно, но решила — главное найти его, а уж там сориентируюсь по обстановке.
И вот сейчас сориентироваться как-то не удавалось.
— Я чувствую, вы что-то знаете. Расскажите, прошу!
— Вы зря пришли сюда. Ничем не могу помочь.
— Значит, ничем?
Внутри полыхнула вспышка злости. Я и сама почувствовала, как изменился мой голос. Стал хриплым, шипящим.
Кажется, молодой драконице становилось очень тесно внутри меня.
Удивительнее всего повел себя Эрид. Дворецкий огляделся по сторонам и втолкнул меня в какой-то пустующий коридор.
— Что вы тут устраиваете?
— Она приходит ко мне.
— Что?
— Ведьма. Гелла. Она приходит ко мне в черном платье и черной вуали. Я очень боюсь. Кажется, она хочет забрать меня…
Мне сделалось дурно. Очень жарко. Показалось, что шарф сейчас задушит. Не отдавая отчета в своих действиях, я дернула кусочек ткани. Сердце Дракона выскочило наружу.
Костин уставился на него с таким выражением, словно увидел у меня явный признак смертельной болезни.
— Мировое древо! Откуда у вас сердце?
— То есть, вы не хотите отвечать на мой вопрос, а я должна ответить на ваши?
— Будь вы прокляты… Или благословенны, — прошептал вдруг мужчина. — Что ж, я расскажу. Но учтите, что это может стоить мне жизни.
— Неужели такая страшная тайна?
— Разве тайны правителей мира сего могут быть иными? — усмехнулся Костин. — Ради чего бы не являлся вам призрак Геллы, знайте, он не причинит вам никакого вреда. Мою хозяйку лишили всего, что ей дорого. Подставили, оболгали, а затем жестоко убили посредством сильнейшего яда.
— Что? Но зачем? Кому это было нужно?
— Мераксу Цезариону. Кому же еще, юная леди?
Я схватилась за голову.
— Не понимаю… Черт побери, я не понимаю!
— Уничтожив кесаря Сайфера, этот ничтожный подлый человечишка приказал избавиться от женщины, которую Сайфер боготворил. Да, это так. Гелла и Сайфер любили друг друга. После смерти дракона она надела траур. Моя хозяйка страшно горевала по своему возлюбленному дракону. Поэтому ее призрак является вам в наряде вдовы.
— Куда тогда исчезали молодые девушки? Если она их не мучила, не убивала?
— Куда они исчезали? — медленно переспросил Костин. — Пойдемте со мной и вы узнаете ответ на этот вопрос.
Мужчина куда-то меня повел. Где-то вдалеке гремела музыка. Кажется, уже начался фейерверк. Но мы отдалялись в сторону мрачного сырого подземелья.
Я испытывала все большее беспокойство, что зря доверилась этому незнакомцу. Что, если я шла на верную погибель?
Вскоре при помощи какого-то тайного приспособления он открыл малоприметную дверь.
— Заходите. Заходите, не бойтесь. Сейчас вам бояться нечего, леди.
Чуток поколебавшись, я все-таки вошла.
И удивилась.
Это была вычурная спальня, оформленная в багровых тонах. Кричащая, безвкусная. С круглой кроватью, застеленной ярко-красным покрывалом и обоями в немыслимых узорах. Мое внимание привлек хрустальный шкаф, в котором были выставлены вещи, как в музее.
Смотрелся этот шкафчик довольно странно, если честно. В нем были атласные туфли, бриллиантовая сережка, веер, перчатки и прочие женские вещи. Судя по виду, они принадлежали совершенно разным женщинам.
И вдруг… На самой нижней полке, в углу я заметила знакомую вещицу!
Простенькая деревянная брошка в форме птички.
Она принадлежала кесарьской прачке Присси Трасс, которая пропала много лет назад…
И вдруг я посмотрела на эту комнату другими глазами. Страшная догадка мелькнула внутри.
— Что это за место? — с дрожью в голосе спросила я.
— Комната для развлечений Его Кесарьства Меракса Цезариона, — сухо ответил дворецкий. — Его Кесарьство любит оставлять памятные игрушки… Для воспоминаний о своих развлечениях.
Я прикрыла глаза и изо всех сил надавила на виски. Открывшаяся правда оказалась ужасной.
— Это он их убил? Всех этих девушек? А свалили все на Геллу, что это она ведьма? Ни в каком озере она их не топила и никаких темных ритуалов не проводила. Она просто оказалась удобной мишенью, на которую можно было свалить всю вину. Но зачем вы? Зачем служите этому чудовищу? Маньяку, который так безжалостно расправился с вашей прошлой хозяйкой?
— Вам пора, леди. Я так сказал и показал достаточно.
Все мои дальнейшие вопросы оказались бесполезными, как об стенку горох. Костин помог мне выбраться из башни через потайной ход.
Но когда садилась в карету, услышала знакомый голос.
— Что, решила сбежать от меня, даже не расплатившись, детка? — Голден влез в салон вслед за мной и бухнулся на сиденье. — Я выполнил свою часть сделки и даже больше. Ты имела честь познакомиться с моим венценосным дядей. Он сильно заинтересовался тобой. Благо, у тебя хватило ума уйти в тень и не показываться ему на глаза. Если бы дядя узнал, что моей спутницей является какая-то там кухарка, я бы тебя уничтожил! Но за то, что ты говорила с самим кесарем, девка, расплатишься вдвойне.
Как же не вовремя! Черт! Черт побери!
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Разумеется, я не собиралась спать с этим противным мажором. Но еще не придумала, как выйти из положения.
За дорогу от башни до академии руки Голдена Цезариона побывали у меня, кажется, во всех мыслимых и немыслимых местах.
Его приставания раздражали, мешали сосредоточиться на своих мыслях. А подумать мне очень хотелось. Вернее, это было почти жизненно необходимо.
Такое чувство, что передо мной лежали кусочки пазла. Оставалось только сложить их между собой.
Но из-за этого проклятого племянника не получалось!
Не думала, что Голден Цезарион окажется таким назойливым. Вернее, даже настырным.
Особняк академии уже был погружен в ночную тьму. Только светилось несколько огней. Эта ночь выдалась на удивление темной. И особенно темной она была здесь, вдали от ярко освещенной Стальной Башни, где кипело празднество.
Когда мы вышли из кареты, парень настойчиво повлек меня к лестнице, ведущей в мужские комнаты.
Но вдруг двор озарился ярким светом, и мы увидели сидящего на лестнице Ригана Шакса. Его сюртук был расстегнут, а шейный платок расслаблен. Демократичный вид проректора мог обмануть кого угодно, но только не меня.
Синие глаза мужчины опасно блестели застывшим льдом.
— Леди Лили. Я вас заждался.
— Это, конечно, замечательно, но леди Лилиана пойдет со мной, — нагло сказал Голден. — Ее рабочее время давно закончилось, Ваша Светлость проректор!
— Леди Лилиана пойдет со мной, — даже не глядя на племянника кесаря, процедил Риган. — И это даже не обсуждается.
— Вообще-то, леди Лилиана мне кое-что должна…
— Кому должна, леди Лилиана прощает, — осклабился Риган. — А теперь кыш отсюда, щенок!
Проректор сейчас мало походил на уважаемого профессора. Скорее — на какого-то дикаря, не управляемого совершенно.
И драконице внутри меня это нравилось! Безумно нравилось, как он на нее… Как он на меня смотрел.
Голден зыркнул злобно, но трусливо отступил, подчиняясь сильнейшему.
И я тоже подчинилась, покорно проследовав за ним в его покои.
Риган плеснул себе и мне какого-то пойла из бутылки. Хотя, как пойла — цвет жидкости был красивыми, золотисто-рубиновым, а вкус приятным, горьковатым.
Я сделала пару глотков.
— Надеюсь, яд ты сюда не подмешал?
— Что ты, зачем мне травить девушку, с которой я собираюсь переспать, — ухмыльнулся проректор.
— Осталось только спросить у самой девушки, собирается ли она?
— Уверен, что да.
Мне до жути хотелось послать этого наглющего красавца ко всем чертям, но это было сильнее меня.
Риган не предпринимал никаких действий. Похоже, рассчитывал, что я сама на него брошусь.
Увы, я была к этому близка… Все внутри кричало, что он мой, мой, мой!
— Я могу взглянуть на тот медальон?
Мужчина поменялся в лице.
— Ты любил ее? Ту женщину?
— Да, — он посмотрел мне прямо в глаза. — Да, я ее любил. Продолжаю любить. И буду любить всегда.
Цепочка появилась в его руке будто по мановению пальцев. Риган дал взять и раскрыть медальон, внимательно наблюдая за моим лицом.
Но я не обращала внимания, вглядываясь в прекрасные черты. Вне всяких сомнений, девушка была изображена в том самом платье, которое было сейчас на мне.
— Здесь изображена юная Гелла Кромвел, верно? — спросила я. — Та самая ведьма, которая когда-то жила в этом особняке? О которой все говорят, что она похищала и топила девушек?
— Никаких девушек она не топила, и не убивала, — сказал он негромко. — Единственное ее преступление было в том, что она…
— Что она была возлюбленной великого кесаря, белого дракона Сайфера. Твоего отца.
Риган внезапно поднялся, подошел ко мне и обнял сзади. Я закрыла глаза, наслаждаясь прикосновением и этими объятиями, которые ощущались как-то по-новому.
— Вот теперь я точно уверен, что ты не работаешь на Цезариона. Иначе академию уже брали штурмом его солдаты.
— Ты — сын Геллы и Сайфера, — повторила я, и все-таки до конца не верила в сказанное. — Настоящий наследник престола. Это значит, что ты… дракон?
— Да, я дракон. А ты — моя истинная.
Риган накрыл мои губы своими, не дав осознать смысл этих слов. Я забылась, растворилась в поцелуе, а внутри звенело это магическое слово, внезапно расцветившее мир яркими красками.
Истинная. Истинная. Истинная.
Руки Ригана скользнули по моей груди, обхватив полушария так сильно, что я ахнула. А затем он поднялся выше и достал из-под шарфа цепочку с Драконьим Сердцем. Оно больше не было черным. Теперь оно стало пылающим, золотисто-красным.
— Когда-то отец создал его для матери, — медленно проговорил Риган, любуясь переливами огня внутри кулона. — Чтобы она обрела драконью сущность и смогла зачать от него ребенка. Когда это произошло, он выбросил артефакт в море близ Лайона, чтобы он канул в небытие, и не был использован со злым умыслом. И вот появляешься ты, одно только присутствие которой заставляет мою кровь кипеть. Я долго думал, что ты — приманка, созданная Цезарионом специально для меня. Сладкая, дразнящая, сводящая с ума приманка со вкусом и запахом дракона. Если бы ты только знала, каких сил мне стоило сдерживаться.
Мужчина снова принялся меня целовать так страстно, что голова кружилась, а мысли путались в голове.
Я пыталась поймать их и сложить в единую цепочку, но получалось с трудом.
Призрак его матери, Геллы… Именно за этим она являлась мне и показывала все те видения. Я думала, что она хочет причинить мне вред. Но на самом деле она хотела помочь.
Хотела, чтобы я доверилась Ригану. И чтобы мы были вместе.
— Ты отомстил убийцам своей матери. Два дознавателя правды, которые вели ее дело и совершили якобы правосудие. Они скончались от неизвестной болезни. А на самом деле…
— Дело было полностью сфабриковано по личному распоряжению Меракса Цезариона, — с ненавистью сказал Риган. — Мать была убита горем из-за смерти моего отца и не могла сопротивляться или бежать. Все, на что ей хватило сил — спасти новорожденного сына. Она передала меня самому верному слуге — своему дворецкому, который смог изменить мне имя и сделать так, чтобы меня усыновила семья знатного вельможи, герцога Шакса. Перед смертью мать пытали, вливали лошадиные дозы яда, который обезобразил ее лицо, кожу. Но она сказала дознавателям правды, что ее младенец, сын Сайфера умер. И до последнего стояла на своем. Найти этих дознавателей оказалось даже проще, чем я ожидал. Все эти годы они безбедно жили на полученные от Цезариона за убийство моей матери деньги. Они тоже умерли от яда. Вот только я сделал так, что мучились они намного дольше, чем моя мать. Их тела разъело заживо. Кстати, это был тот же самый яд, который использовали в свое время. Только доза другая.
Я обняла Ригана, вместе с ним переживая эти страшные воспоминания.
— Сегодня я говорила с этим дворецким. Это господин Костин, старший брат нашего завхоза? Погоди, он ведь не просто так столько лет работает у Цезариона? И двадцать пять тысяч солдат, которые готовы идти на башню Цезариона под предводительством дракона…
Я смотрела на Ригана, и видела в нем не холеного проректора академии ЯДов, а настоящего дракона и наследника престола.
Маски были сброшены.
Боже мой, как я, простая кухарка академии, оказалась в самом эпицентре государственного переворота?
— Вообще-то их уже тридцать тысяч, — усмехнулся Риган, — Меракс Цезарион сполна ответит за жестокое убийство моей семьи. Драконы будут реабилитированы и вернутся, смердящие — уничтожены. Я займу место на троне, который принадлежит мне по праву. А ты будешь моей королевой. 
— Воу-воу-воу, полегче, — ахнула я. — Я не собиралась становиться женой кесаря! От этого и бежала. Тем более, ты дракон.
— Ты сама дракон.
— Пока еще нет!
— От меня ты не сбежишь. И знаешь почему?
Риган прижал меня к себе с такой страстью, что я задрожала в его руках. Он покрывал поцелуями мои губы, плечи и шею, одновременно медленно расслабляя корсет платья. 
— Ты просто не захочешь.
Внезапно часть стены с расставленными на ней книгами отъехала в сторону, открывая тайный проход.
Узкая лестница без перил уходила вниз, глубоко под землю. Справа и слева была пропасть в десять этажей, не меньше. Спускаться было жутко, но в то же время я чувствовала радостное возбуждение. Эти чувства мешались в пряный огненный коктейль.
Спустившись, мы оказались в гигантской пещере, в центре которой бурлило озеро, больше похожее на огромное джакузи.
— Покажи свой облик. Ты же за этим меня сюда привел, — сказала я. — Хочу увидеть твоего дракона.
— Только после тебя.
Риган усмехнулся с таким обольстительным коварством, что сдерживаться больше было невозможно.
Мы страстно целовались, одновременно освобождаясь от одежды. Никогда не думала, что мой первый раз будет таким горячим.
В самых потаенных мечтах я рисовала его нежным и бережным. А еще очень медленным. Всегда думала, что буду бояться, смущаться…
На самом деле этого не было. Наверное, из-за истинности, или черт знает из-за чего еще! Я вовсе не смущалась, наоборот, хотелось как можно скорее ощутить своего дракона в себе. Слиться с ним в единое целое.
Все было так естественно и красиво! Я просто не могла оторваться от мускулистого накачанного тела Ригана. А то, с каким упоением и голодом он смотрел на мое обнаженное тело, наполняло душу бешеной радостью и гордостью.
Голые, не переставая целоваться, мы упали в воду подземного озера, которая оказалась приятной и очень теплой. Не зря над водой поднимался пар. Миллион пузырьков окутал нас, щекоча кожу и делая каждое прикосновение до боли чувствительным.
Лаская, Риган взял меня. Его взгляд стал удивленным, а затем восхищенным.
— Я у тебя первый? Это усилит нашу истинную связь. Сделает ее неразрывной.
— Куда уж сильнее? — глухо простонала я.
Прикрыв ресницы, я наслаждалась каждым толчком. Читала, что первый раз всегда бывает больно и неприятно.
Но со мной такого не случилось! Ни малейшей боли, лишь безграничный восторг.
Я и сама не поняла мое тело начало меняться. Меня как будто охватили языки пламени, но этот огонь был не гибельным, а жизненно необходимым.
Трансформация в драконицу произошла на удивление воздушно и даже приятно. Я поразилась той непринужденности и лёгкости, которую ощутила в новом теле. 
И крылья! У меня теперь были крылья! Я могла летать!
Сделав мощный рывок, я, расплескивая вокруг себя воду, поднялась над озером.
Правда, пока что летать можно было только под сводами пещеры. Даже не представляю, что будет, когда я смогу подняться в небо!
Немного не рассчитав траекторию, врезалась в стенку и упала.
«Осторожнее, демон бы тебя побрал!» — раздалось в моем мозгу встревоженное.
Повернула голову и увидела перед собой великолепного синего дракона, крупного, могучего и мощного. Его великолепная чешуя переливалась от воды, а синие глаза сверкали.
От Ригана в его драконьей ипостаси нельзя было оторвать глаз!
Не понимаю, как вообще можно было называть таких великолепных и благородных существ, как драконы, тварями и истреблять?
Уже за одно это Меракс Цезарион должен ответить по всей строгости.
«Мы что, теперь еще и мысли друг другу передавать можем?!».
«Только в драконьем обличии. Ты очень красива, Лили. Моя королева».
Нас безудержно тянуло друг к другу. По-моему, это было помешательство. Но Риган сказал, что это истинность.
В ту ночь я познала целый калейдоскоп неизведанных ощущений. Мы занимались любовью в драконьем и человеческом обличии.
А затем, совершенно обессиленные, лежали в небольшом озерке размером с ванну.
Мое тело окутывала приятная нега и усталость. Даже разговаривать не было сил. Но все-таки я нашла в себе спросить, потому что это было важно:
— Если Цезарион так ненавидит драконов, то зачем ему Сердце Драконов? Зачем кесарю артефакт, который обращает человека в дракона?
— Это просто, — Риган развлекался с моими распущенными влажными волосами, накручивая их на пальцы. — Меракс завидует нашей силе и могуществу. Он всегда мечтал сам стать драконом. Думает, это сделает его великим. Но на самом деле его дни сочтены. План свержения тирана, который я разработал и на протяжении долгого времени воплощал в жизнь, скоро войдет в ключевую фазу. Ждать осталось недолго. Цезарион поплатится за все свои совершенные преступления.
При его словах моя душа наполнилась радостным предвкушением.
Теперь мне не нужно было искать заклятье возвращения в свой мир.
Я стала другой. Этот мир стал моим домом. Мужчина, который обнимал меня — моей истинной любовью. Моим драконом.
А самым главным делом стало восстановить справедливость, стать его суженой и прожить с ним долгую счастливую жизнь.
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— Нет, это что такое? Я тебя спрашиваю, людинка, что это такое, прокляни тебя котья матерь?
Нечто белое и пушистое, влетевшее в окно кухни академии, оказалось Злыднем. Очень-очень сердитым Злыднем!
Я сразу поняла, в чем кроется причина недовольства перса — у него на спине отросли маленькие крылышки! Белые-пребелые, пушистые-препушистые. Прям, как у ангелочка.
Однако, судя по недовольному выражению обезьяньей мордочки фамиляра, к своему новому ангельскому виду он отнесся резко отрицательно.
Чтобы удержаться в воздухе, Злыдню приходилось часто-часто махать ими, что вызывало у кота отдышку.
Но я сейчас пребывала в таком состоянии, что испортить мне настроение было совершенно невозможно.
Полюбовавшись полетом кота, я продолжила поджаривать на большой сковороде арахис. Причем, интенсивность огня контролировала не при помощи старинной латунной ручки плиты, а при помощи своей собственной руки.
Огонь слушался меня, точно живое существо.
Кстати, очень даже удобно и полезно в хозяйстве. Всем рекомендую.
— Я больше не людинка. Как ты прекрасно знаешь.
— Ах, простите! — ядовито протянул кот. — Разумеется, ты теперь не людинка, а дракониха здоровущая! Нежишься, понимаешь, со своим драконом. Ночами пропадаешь. Вся такая счастливая и удовлетворенная летаешь. А меня совсем не пожалела. Из-за тебя я теперь стал фамильяром драконши! И у меня отросли вот эти… Крылья! По-твоему, это нормально вообще?
— Во-первых, Риган уже два дня, как уехал на встречу с командирами отрядов сопротивления и я ночую у себя, — шикнула я. — Во-вторых, нельзя не орать так громко про драконов? И в-третьих… По-моему, очень даже милые крылышки. 
Орешки тем временем пришли в состояние готовности. Я высыпала их на доску для того, чтобы мелко порубить.
— Я теперь похож на какую-то летучую крысу! — не унимался Злыдень.
— Скорее, на херувима. Или Купидона. Ты просто еще не осознал всех плюсов, — заметила я и добавила мечтательно. — На самом деле крылья — это здорово… Это счастье.
— Конечно, счастье, — проворчал Злыдень. — Паришь со своим женишком в облаках, а о простом честном коте, ставшем по твоей вине какой-то летучей крысой, совсем забыла.
— Хм, дай-ка подумать… — протянула я. — Может быть, свежий гамбургер поможет тебе смириться со своим новым обликом? Ты же хотел, помнишь?
При слове «гамбургер» Злыдень заметно оживился. Я по-быстренькому соорудила коту нечто из двух булочек, чесночной котлеты, кусочка сыра и листика салата. Теплом от своих рук подогрела чудо до необходимой кондиции и торжественно протянула персу.
Котик с таким аппетитом принялся уплетать мой самодельный бургер, что стало ясно — о крыльях и своем недовольстве ими он пока что подзабыл. 
А я тем временем вернулась к вырезанию на песочном тесте круглых колечек с дыркой посредине и волнистыми краями.
Дело в том, что в сегодняшнем меню у меня были запланированы круглые коржики с ореховой присыпкой. Это было одно из первых блюд, которым научила меня бабуля. Рецепт прямо по советскому ГОСТу.
Сегодня я собиралась попотчевать ореховыми кольцами студентов, которые еще не отошли от пирожков с капустой, которые я пекла на днях.
— А что за странный бутер твой кошак уплетает? — заинтересовалась Бабетта, которая явилась с рынка. — Никогда не видала, чтоб котлету меж двух булочек клали.
— У нас так все в Этроссии делают, — нашлась я.
— Хм… Интересно.
— И очень вку-ф-фно, — прочавкал Злыдень, похлопав крылышками.
Гномка принялась выгружать из корзин продукты, попутно наблюдая за котом. А потом сказала:
— Господин Фримен попросил подать в его кабинет две чашки чаю. Возьми фаянсовый поднос с цветами. Разложи красиво. Гости у него.
Красиво — так красиво. Я старательно сервировала поднос: поставила и сахарницу, и сливочник, а на фарфоровое блюдце положила несколько свежеиспеченных коржиков, посыпанных дроблеными орехами.
Аромат от них шел такой, что слюнки текли.
В кабинете Фримена я бывала довольно часто — ректор был тем еще любителем чая со вкусняшками. Иногда они гоняли чаи с преподавателями академии.
Но на этот раз гость ректора был мне незнаком. Мужчина сидел ко мне спиной. Он был в бархатном фиолетовом костюме с пышным воротником и черными блестящими волосами, подстриженными в прическу каре.
В другое время я бы обязательно похихикала. Но сейчас было нельзя.
Стараясь, как и положено хорошей служанке, не привлекать внимания, я поставила поднос на стол.
— Я хотел бы поговорить с вами по поводу своей дочери, господин ректор. Она жалуется мне на неподобающее обращение. Особе ее статуса и ранга положены лучшие условия и особенное отношение.
Голос гостя показался знакомым. Я всмотрелась в его лицо и обмерла.
Это был Базилик Дарби, верховный жрец Меракса Цезариона!
В парике! Поэтому я его не сразу узнала.
Да и вообще, Базилик мало походил на экзотичного лысого жреца, который встретил меня, когда я попала в этот мир. Обычный господин.
Боженьки мои!
Я резко отвернулась, пытаясь прикрыть лицо волосами. Может, он и не вглядывался в лицо какой-то там служанки, которая принесла чай?
Базилик действительно на меня не смотрел, а знай себе болтал о своей ненаглядной дочери Аликсе. Он требовал ни много, ни мало, выделить ей роскошные двухэтажные апартаменты в крыле преподавателей.
Быстро разгрузив поднос, я поспешила скрыться.
Но предчувствие внутри было нехорошее.
Я попалась. Попалась! Столько удавалось скрываться, улизнуть прямо из-под носа самого кесаря и тут…
Прокололась из-за глупой случайности.
Совершенной ерунды!
У меня не было точной уверенности, что жрец Дарби меня узнал. Но я понимала — даже несмотря на это оставаться в академии нельзя.
Сердце разрывалось — а как же Риган? Куда я теперь от него? Как выдержу разлуку со своим драконом? А вдруг мы больше не увидимся вновь? Потеряемся, и…
Но случившееся ставит под удар и его тоже. Цезарион не должен меня поймать! Ни в коем случае.
Вместо кухни я побежала в свою комнату, чтобы захватить небольшие деньги, которые у меня были, и накидку с капюшоном.
Вальяжно развалившийся на кровати Злыдень наблюдал за моими бешеными сборами с ленивым интересом.
— Нужно бежать. Срочно! Верховный жрец здесь. Он видел меня!
Взмахнув пушистыми крыльями, перс ракетой подлетел под потолок. Далее последовало замысловатое кошачье ругательство.
— Обратись в дракониху и сожги его к котьей матери!
— Нельзя. Риган еще не научил меня самоконтролю. Он запретил пока обращаться без него. Это только все усугубит.
— Ладно, тогда бежим. Не впервой, — проворчал кот. — Хотя жалко, конечно, местечко теплое, хорошее…
Мне тоже было жалко покидать академию ЯД, но другого выхода просто не существовало.
Но мы не убежали.
За дверью нас встретил вооруженный до зубов отряд солдат Меракса Цезариона.
В центре стоял верховный жрец Базилик и мерзко, мерзко ухмылялся...
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Перед кесарем я предстала со связанными за спиной руками. Рядом швырнули клетку со Злыднем.
Мой фамильяр держался молодцом — воинственно хлопал крыльями и угрожающе шипел на врагов своей ловушки. Кто-то из слуг Цезариона ткнул в него палкой через стальные прутья решетки.
Перс жалобно мяукнул и откатился вбок.
— Не смей его трогать!
Я рванулась к своему фамильяру, но получила подсечку и рухнула на колени.
— А вот и моя возлюбленная невеста. Долго же мы тебя искали, несравненная Сьюзен.
Меракс обошел вокруг меня, явно наслаждаясь ситуацией. Я смотрела на него исподлобья, не зная чего ждать.
Впрочем, помня о том, сколько крови на руках этого человека, ничего хорошего ждать точно не приходилось.
Кесарь подошел и, захватив прядь моих волос, пропустил ее между пальцами. Я смотрела на него снизу вверх, и видела в его глазах лишь жестокость и безумие.
Я перевела взгляд за его спину и увидела Голдена Цезариона. Кесарьский племянник недоверчиво хмурил брови, как будто не мог осознать, что какая-то там кухарка оказалась принцессой. Да к тому же еще и невестой его дяди.
— Кто бы мог подумать, что наша несравненная Лайонская Лилия будет прятаться в академии ЯДа, — Меракс деланно засмеялся. — Да еще и не в роли адептки, а обычной кухарки. Оказывается, моя будущая жена умеет готовить! Вот это золото мне досталось! Будешь после свадьбы варить мне супы и печь торты, да? А, любимая?
Я молчала, не зная, какую тактику поведения избрать.
Кажется, с этим психом как себя не поведи — все будет плохо.
Кесарь намотал мои волосы на руку и с силой дернул.
— Уверен, мы с тобой станем прекрасной кесарьской четой. Не будет супругов более уважительных и любящих. Вот и твой отец так считает. Господин Самсон Салосский приехал специально из Лайона, чтобы поведать тебе отцовскую волю и дать нам свое благословение.
Это было неожиданно. Я нахмурилась, и тут в тронный зал вошел мужчина. Он был очень высокого роста и большого веса. В его длинные кудрявые волосы были вплетены золотистые ленты. А глаза отливали фиолетовым.
Прямо как у Сони…
— О дочь моя, любимая Сьюзен, как же я скучал! — приторно вскричал гигант и бросился ко мне с объятиями.
Но тут же со всего размаху и остановился.
— Ваше Кесарьство, да будут благословенным ваше правление, но это не моя дочь!
— Серьезно? — Меракс вскинул белесые брови.
— Простите, но… да. Фамиляр действительно принадлежит Сьюзен. Это презренный Золдес Фурфур, который всех достал. Никогда не понимал, почему моя дочура так любила эту мерзкую шерстяную тварь. Но эта… Вот эта… Это не она! Куда ты дела мою дочь, паршивка? Что ты с ней сделала? Убила? О, я несчастный отец!
Лицо отца Сони-Сьюзен исказилось гневом, он кинулся на меня и наотмашь ударил по лицу.
Я вскрикнула от боли, но не проронила ни слова.
Нельзя вступать с ними в диалог и пытаться оправдаться. А уж тем более говорить, что я из другого мира.
— Самозванка, значит… — задумчиво протянул Цезарион, с удовольствием наблюдая, как Самсон лупит меня по щекам. — Очень даже интересно. Раз эта девка никакая не принцесса, и в ней нет ни капли царской крови, значит, я могу лишить ее головы и забрать Сердце Дракона себе. Так, Базилик?
— Вне всяких сомнений, Ваше Кесарьство, — развел руками жрец.
Для встречи с Цезарионом он снял парик и вновь облачился в свою хламиду.
Кесарь достал из-за пояса кинжал и поднес к моей шее.
Глаза мои расширились от ужаса — холодное лезвие скользнуло прямо по коже.
Острие ножа поддело цепочку и вытащило ее целиком.
Но вместо Сердца Дракона на ней висело обручальное кольцо.
Обручальное кольцо, подаренное Риганом.
Когда я стала настоящей драконицей, то цепочка порвалась и я освободилась от Сердца. Выполнив свою главную задачу, оно стало не нужно. Оно сделало меня той, кем я и должна была стать.
Риган забрал камень Сайфера, чтобы уничтожить. Больше никогда не случится так, что оно попадет в чужие руки. Такой была воля его отца, и он ее исполнил.
Я тогда наивно спросила — зачем уничтожать такой крутой артефакт, с помощью которого можно наделать новых классных драконов и возродить наш род?
— Кто тебе сказал, что все драконы вымерли? — усмехнулся Риган. — Профессор Трентон — мой давний друг и советник. Он говорит то, что мне выгодно. То, что Цезарион и его приспешники желают слышать, пока их смертоносные катапульты гниют в подвалах Стальной Башни.
— Значит, есть еще… Такие же, как мы? — обрадовалась я.
— Значит, есть, — ответил Риган и поцеловал меня в висок.
Облик любимого стоял у меня перед глазами, пока Цезарион разорялся по поводу того, что на мне больше нет Сердца Дракона.
— Где оно, слышишь ты, девка? Кесарь спрашивает тебя, куда дела Сердце? Ведь оно было на тебе! Говори! Говори! Говори!
В этот момент, когда Меракс бесился и орал, брызгая слюной во все стороны, он уже не казался статным и красивым, а, наоборот, отвратительным.
— Потеряла, — разлепила губы я.
Одно единственное слово далось с трудом. 
— Ваше Кесарьство, понимаете, если… — со встревоженным видом вмешался жрец Базилик. — Если на ней нет артефакта, то она… Она уже стала… Процесс уже произошел…
— Что? — рассвирепел Меркас. — Что ты хочешь сказать?
— Она уже стала… тварью, — прошептал жрец.
Цезарион всем корпусом повернулся ко мне, разглядывая с новым выражением. В нем была противоречивая смесь чувств — от отвращения до маниакального интереса.
— Пытай ее, — велел кесарь. — Пытай эту девку до тех пор, пока не расскажет тебе всю свою жизнь в полных подробностях. Ты должен узнать, откуда она взялась, куда дела Сьюзен и, главное, Сердце Дракона. А затем… Затем я скажу тебе, что с ней делать.
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Пока два дюжих служителя жреца в темных хламидах меня куда-то волокли, Базилик приговаривал:
— Даже не надейся сбежать, как в прошлый раз, отродье! Сейчас ты будешь надежно заточена вместе с фамильяром в моем храме.
Я все так же молчала, стараясь не выказывать страха.
Понимала, что это только обрадует мучителей.
Драконица внутри очень помогала — ведь она была смелой, мудрой и бесстрашной. Не будь ее, я бы уже, наверное, билась в дикой истерике.
Увы, человеческое начало, остающееся во мне, не могло похвастать таким самообладанием.
Мне было страшно. Очень, очень страшно! Как и любой человек я боялась изощренных пыток, которым меня может подвергнуть жрец. А он может, не сомневаюсь!
Но еще больше я боялась рассказать под пытками, что наследник Сайфера жив и собирается занять место на троне. Цезарион не должен узнать о планах Ригана!
Ни в коем случае! Никогда!
Я видела, что следом тащат клетку со Злыднем и сердце сжималось от тревоги и беспокойства за своего пушистого фамильяра.
Наверное, только сейчас я осознала, как сильно полюбила его! За прошедшее время перс стал мне настоящим другом, верным помощником и добрым советчиком. При виде бесчувственного котика в клетке все внутри переворачивалось.
Когда Базилик будет меня пытать, то перс испытает всю эту боль на себе!
Такого я допустить не могла. Но не могла и рассказать о Ригане и тридцати тысячах войнах Цезариона, перешедших на сторону наследника белого дракона.
Вскоре мы оказались в храме темных практик, которым заведовал Базилик.
Только храмом это назвать можно было с большой натяжкой. Скорее, небольшая часовня из черного кирпича где-то на задворках Стальной Башни.
Внутри было очень душно, сперто и царил специфический запах каких-то курений. Все окна были плотно закрыты ставнями, чтобы ни единого лучика солнца не проникало в это мрачное царство.
Единственным источником света здесь были свечи, расставленные повсюду. Они были из разноцветного воска — красного, синего, зеленого, черного… Это вызвало у меня ассоциации с тем, когда я попала в этот мир. Соня, вернее, Сьюзен Салосская расставила такие же разноцветные свечи по лучам пентаграммы.
А я тогда подумала, что провалилась в люк в полу!
Когда это было? Полгода или год назад?
Удивительно, но я уже не помню. Прошлая жизнь в мире телевизоров, сотовых телефонов и прочих достижений техники сейчас кажется мне каким-то сном.
Если вдуматься, то я сейчас даже лица своей бывшей якобы «подруги» Сони не помню. Вернее, Ее Высочества принцессы Сьюзен Салосской.
А Злыдень недавно с несвойственным ему смущением признался, что теперь не вернулся бы к Соне, даже если бы у него и появилась такая возможность.
Этот мир изменил нас обоих — и меня и моего фамильяра.
Неужели теперь нам предстоит умереть здесь мучительной смертью?
По приказу Базилика меня усадили на деревянный стул и крепко привязали веревками.
— Я все думал, какой же способ избрать, — ухмыльнулся жрец. — Какой будет наиболее действенным? А, может, мне и не нужно пытать тебя и ты все расскажешь сама? Например, нам с кесарем весьма хочется узнать твое имя. Еще раз! Назови свое имя, девка!
Памятуя о том, что молчание — золото, я молчала.
— Что ж…
Базилик кивнул на набор отвратительного вида крючьев, ножей, пил и молотков.
— Думаю, это будет слишком очевидным и грубым выбором. Поэтому я решил поработать с тобой ядами. Ты ведь была в академии ЯДа. Все эти яды изготовил сам профессор Риган Шакс. А ты знаешь, на что лучше ядовара не сыщешь на всем белом свете. Итак, начнем с этого, пожалуй.
Базилик натянул перчатки достал из шкафа пузырек с ядовито-желтой жидкостью и капнул мне на тыльную сторону ладони.
В ужасе я смотрела на свою руку, ожидая чего-то страшного. Что на коже появится ожог или того похуже.
Но… Ничего не произошло!
Желтая капля впиталась в мою кожу, как крем. И все.
— Что это? Почему не действует? — нахмурился Базилик.
Он открыл другую баночку и посыпал меня каким-то белым порошком, напоминающим зубной. Да и пах он так же резко.
— Как ты себя чувствуешь?
— Великолепно.
— И что же, внутри нет никакого жжения? Не тошнит?
— Скорее, приятное покалывание, — огрызнулась я.
Базилик страшно всполошился, начал перебирать банки и склянки. В конце концов он вытащил бутылочку, до жути напоминающую бутылку кока-колы. Даже содержимое было таким же черным.
— Ну, уж Гибельный нектар-то точно должен подействовать! Пей! Если не выпьешь, то я волью тебе это в глотку силой!
Я пила яд второй раз за свою жизнь и, надо сказать, он оказался даже приятнее первого. Гибельный нектар оказался действительно, как кока-кола, только со вкусом ванили.
— Приторно, — я усмехнулась. — Предпочитаю менее сладкие напитки.
— Проклятье! Ты должна была почувствовать горечь!
Базилик заорал от злости, затопал руками и замахал ногами. Он перепробовал на мне еще парочку ядов, но никакой из них не причинил мне и малейшего вреда.
— Почему так? Что с ядами? Протухли, что ли? Да нет, непохоже… Мировое древо, я понял! — вскричал жрец. — Ты стала неядовитым драконом, антидотом. Поэтому яды бесполезны. Тебя невозможно потравить — твоя противоядная сущность будет подавлять и расщеплять любой токсин. Хм, ну тогда, девка, у нас с тобой остается только один вариант… Хоть я и искренне не люблю такую грязную работу, но что поделаешь.
Базилик засучил рукава и принялся выбирать из пыточных инструментов. В конце концов, жрец выбрал пилу с острыми зазубренными краями.
Я сжалась от дикого, всепоглощающего ужаса, но тут в дверь храма постучали.
— Кого несет так не вовремя? — проворчал Базилик, но пошел открывать прямо с пилой наперевес.
И тут я обалдела.
На пороге стоял дворецкий, господин Эрид Костин.
— Его Кесарьство вызывает вас по сочному делу, жрец, — невозмутимо сказал он.
— Какое дело может быть срочнее, чем разговорить эту шпионку?
Но проигнорировать приказ кесаря жрец, разумеется, не мог. Он ушел, не забыв запереть за собой дверь. Однако в одиночестве я пребывала недолго. Буквально через пару минут замок щелкнул и показался взволнованный Костин. Дворецкий тут же принялся меня развязывать.
— Я сообщил Ригану о том, что вас схватили, но он на другом конце страны. Боюсь, когда господин прибудет, станет слишком поздно! Вам нужно бежать! Скорее! Скорее!
— Не уйду без Злыдня!
— Вы не сможете тащить на себе клетку. Бросьте фамильяра — это единственный выход. Вы не погибните, если он умрет. Быстрее, умоляю! Дорога каждая секунда!
— Нет! Нет, я не смогу!
Я подбежала к клетке, в которой лежал мой бесчувственный перс, схватилась за толстые прутья и призвала драконицу внутри меня.
Постепенно железо в моих руках стало нагреваться. Достаточно быстро.
Но не так, как хотелось бы. Драгоценные минуты утекали, как вода сквозь пальцы.
— Бросьте! Бросьте его, нужно уходить!
Я и сама понимала, что слишком долго вожусь. Настоящая драконица бы справилась в два счета!
Злость придала сил.
Я изо всех сил сжала прутья, чувствуя жар. Железо раскалилось и покраснело, а затем потекло вниз расплавленным дымящимся ручейком.
Наконец-то доступ к Злыдню оказался открытым!
Кот был жив, но без сознания.
Я прижала к груди своего драгоценного фамильяра и мы ринулись прочь из храма темных практик.
Но снова, как в каком-то дурном или жестоком кино, в котором у героев ничего не получается и они умирают пачками, дорогу нам преградили.
Это был сам Меракс Цезарион в сопровождении Базилика и своей личной охраны.
Я зарычала от злости и обратилась в драконицу.
Огнем их, этих мерзких людишек! Сейчас от Цезариона останется один обугленный скелетик. И поделом этому уроду, который убил родителей моего любимого и еще целую кучу народа!
Огонь клокотал внутри меня, как ярость. Я выдохнула его прямо на Меракса. Нет кесаря — нет проблемы!
Но Цезарион выставил прозрачный щит, отливающий голубым, и остался совершенно невредимым, скольким бы количеством огня я его не поливала.
Тем временем, пока я была увлечена кесарем, сбоку кто-то, кажется жрец, применил заклятие, которое ударило меня по глазам.
Взревев от боли, я упала и тут же приняла свой человеческий облик. Вот только одежды на мне уже не было — при трансформации она разлетелась в клочья.
Я так и осталась лежать на земле, прикрытая лишь своими длинным волосами.
Из глаз градом лились слезы. Щипало так сильно, что это казалось нестерпимым. Страшная мысль, что все кончено и я больше никогда не увижу, наполнила душу отчаяньем.
— Ваше Кесарьство, позвольте мне воздать этой твари по заслугам за то, что напала на вас? — отдаленно я услышала чей-то голос.
— Нет. Нет, я запрещаю портить ей шкуру. У меня насчет нее свои планы.
— Но Ваше Кесарьство! Вы же сами приказали ее пытать, а яды на нее не действуют. Как же мы узнаем, куда она дела принцессу и Сердце Дракона? Остается только немного… потыкать ее вилами.
— Еще раз повторяю специально для тех, кто не слышит кесарьских приказов! — взревел Цезарион. — Не разрешаю портить драконицу. Я сделаю это сам.
От его голоса у меня мороз продрал по коже.
— Вместо девки можно расспросить ее фамильяра, который находится рядом с ней и все о ней знает. Позовите заклинателя зверей. У шерстяной твари не останется от него никаких секретов. Допросите дворецкого, который хотел помочь ей сбежать. Ему явно много что известно. С ним разрешаю не церемониться.
— Ваше Кесарьство, но что тогда делать с девкой?
— Приведите ее в порядок. Отмойте, причешите, а затем… В мою комнату.
— Нет! — простонала я и почувствовала, как меня пнули под ребро.
Кесарь склонился надо мной.
— Что ты сказала, чешуйчатая тварь?
— Я сказала, что глотку тебе перегрызу, Цезарион! На этом твои забавы кончатся.
— Не переживай, мы позаботимся, чтобы ты была полностью безопасна. Драконов с самого начала нужно лишать их клыков. Я так считаю.
Все еще не в силах открыть глаза, я наугад попыталась вцепиться в кесаря или воздействовать на него огнем, спалить к чертовой бабушке, но услышала лишь только издевательский смех.
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Применённое заклятье не было необратимым.
Зрение полностью вернулось ко мне через четыре часа. За это время меня, по приказу Цезариона, старательно «приводили в порядок» его служанки.
Искупали в воде, которая здорово разила хлоркой, а потом натерли каким-то противным склизким маслом, которое разило не хуже.
— До чего чудесные золотистые волосы, и длинные какие, — приговаривали служанки, расчесывая меня. — Как раз такие любит Его Кесарьство!
Интересно, а эти женщины знают, что еще любит их обожаемое Кесарьство? Например, мучить и убивать беззащитных девушек!
И, кажется, мне теперь уготовлена судьба одной из них…
Но гораздо больше своей собственной жизни меня волновало, что сейчас происходит со Злыднем и господином Костином. Меракс велел с ними не церемониться. Зная кесаря, это плохо. Очень плохо.
Оставалась лишь крошечная надежда, что Риган успеет нас спасти. Но дворецкий сам сказал, что дракон далеко и не сможет вернуться в столицу быстро.
А вдруг Меракс уже узнал, что наследник Сайфера выжил и готовится восстать против него? Риган говорил мне, что в восстании одним из важных моментов является эффект неожиданности. И дракон, и его соратники делали на это ставку.
Но если кесарь обо всем узнает заранее, никакого эффекта неожиданности не будет!
Сейчас все зависит от Злыдня. Мой фамильяр посвящен во все мои тайны. Я уверена в персе — он будет молчать. Но этот самый заклинатель зверей, про которого сказал Цезарион…
Вдруг он сделает котику больно?
От страха, неизвестности и беспокойства я буквально сходила с ума. Но все-таки призывала себя держаться и надеяться на лучшее. Если впаду в отчаянье, будет только хуже.
Риган придет за мной! Он спасет меня!
Или это не добрая сказочка из телевизора со счастливым концом и он не успеет…
По местной моде мои волосы заплели в несколько длинных кос и уложили на голове в прическу.
Относительно одежды дело обстояло гораздо хуже.
— Я это не надену! — воскликнула, едва передо мной раскрыли сундук.
Внутри лежал розовый полупрозрачный халат с широкими рукавами, обшитыми перьями. Пошлое и безвкусное одеяние, ясно дающее понять, что Меракс собирается со мной делать.
А мне казалось, хуже быть не может.
Оказывается, может. И еще как.
— Будешь упрямится — наденем его на тебя силком! — грубо сказала самая пожилая из служанок, с крючковатым носом и колючим взглядом. — Ты должна благодарить мировое древо за внимание, оказанное тебе Его Кесарьством. Многие об этом мечтают, а ты удостоилась! — Сейчас обращусь в дракона — на него эта тряпка не налезет! Спалю ее к чертовой матери. Туда ей и дорога!
— Не обратишься, — хмыкнула старуха и указала на мою шею.
Я притронулась и ощутила под пальцами гладкую поверхность ошейника из какого-то эластичного материала с розовым отливом. Он был тонким, но прочным.
Черт побери, а я ведь даже не знаю, когда его на меня надели! Скорее всего, это было, когда меня, обнаженную, перетаскивали в купальни. Тогда я ничего не видела и была почти без сознания.
Попыталась найти замок, но нащупала только большое металлическое кольцо посредине.
— Что это за хрень?
— Средство сделать твою драконицу более сговорчивой. Теперь ты готова предстать перед Его Кесарьством. И горе тебе, если посмеешь огорчить его!
Комната Меракса Цезариона располагалась на самом верху Стальной Башни. Его Кесарьство жил прямо как Фиона из «Шрека». Хотя, не в моем бедственном положении сейчас было вспоминать веселые мультики из старого мира.
Даже не знаю, почему кесарь назвал свою комнату комнатой — на самом деле это были целые покои, состоящие из анфилады комнат и большой открытой галереи. Все здесь было очень роскошно и раздражало глаз — пышные багровые драпировки, позолоченная мебель, мраморные полы с вкраплениями драгоценной мозаики, огромные букеты кроваво-красных роз, источающие слишком сладкий, тяжелый аромат.
Его Кесарьство ожидал меня на балконе. Он сидел, развалившись на троне, и лениво любовался окрестностями.
Это был более удобный и мягкий вариант трона, напоминающий небольшой диванчик.
Перед Мераксом стоял невысокий золотой столик с живописно уложенными фруктами, сладостями и замысловатыми бутылками с напитками.
Дрогнув, я углядела за его спиной низкий одр, укрытый красным шелковым покрывалом. Неподалеку стояла мраморная купель, наполненная водой.
Все указывало на то, что кесарь собрался приятно провести время.
Приятно в его понимании.
Но явно не в моем.
— Мое любимое место для отдыха, — сказал Меракс, наливая вино в хрустальный бокал, инкрустированный рубинами.
На мгновение мне показалось, что напиток вспыхнул зеленым. Но это было лишь преломление лучей заходящего солнца.
Кесарь чуть шевельнул бокал, наблюдая, как напиток оседает на стенках.
— «Слезы жреца» — так называется это вино. Двести пятьдесят лет выдержки, благородный темно-рубиновый цвет. Вкус должен быть необыкновенным, бархатистым, маслянистым, с нотами ежевики и черной смородины. Но прежде мы кое-что проверим… Подойди.
Приблизившись, я увидела на столике маленький золотойподнос на котором лежало противное нечто, напоминающее козью какашку.
— Жабий камень — ты его, конечно, узнала, — проследил за моим взглядом Цезарион. — Знаешь, с недавних пор я не доверяю некоторым личностям, поэтому его для меня с помощью темной практики проверил жрец. Положи в бокал.
— Боитесь, что вино отравлено? — усмехнулась я, выполняя его приказ.
Хотя прикасаться к камню было в высшей степени противно.
— Слишком многие желают моей смерти.
— Вы не задумывались, что это неспроста?
— Такова судьба всех великих кесарей.
— От скромности вы не умрете.
Специальными золотыми щипчиками Меракс вынул камень из бокала и бросил обратно на поднос. С виду он совершенно не изменился.
Меракс удовлетворенно кивнул и пригубил вино.
— Ты только посмотри, какое чистое небо… — смакуя вкус, проговорил кесарь. — Навсегда чистое, ведь я знаю, что ни одна крылатая чешуйчатая тварь не появится в нем. Как же нам назвать этот цвет? Ультрамариновый? Индиговый? Знаешь, в детстве моей главной мечтой было расправить крылья и улететь в закат. Забавная детская мечта, не так ли? А что, пришлая, в твоем мире такое же красивое небо?
Я поперхнулась и нервно сглотнула, теребя перья на своем дурацком халате. Последнее предложение Меракса мне не понравилось. Вообще.
— Не понимаю, о чем вы.
— Это неправильный ответ.
Он знал! Узнал о том, что я попаданка!
Это был удар.
Цезарион вытянул руку с растопыренными пальцами и сжал их в кулак.
Ошейник на мне сдавил горло. Я подавилась воздухом и схватилась за его края, пытаясь оттянуть, но безуспешно. Это было жуткое ощущение удушья. Просто отвратительное! Нестерпимое.
— В моем мире небо еще красивее, кесарь! — с трудом прохрипела я. — Откуда ты узнал?
Только это был не главный вопрос. Главный состоял в том, что еще ему известно. 
— Заклинатель зверей получит большую награду.
Цезарион снова взмахнул рукой, и воздух передо мной загустел, свиваясь в картину. Я увидела несчастного Злыдня, прикованного к камню, а рядом с ним нечесаного седого мужика с видом полнейшего головореза. На голове Злыдня была надета металлическая шапочка, к которой был прикреплен провод, ведущий к большому стеклянному сосуду. В этом сосуде, как в телевизоре то и дело мелькали видения из жизни кота. Там был мой мир — высотные дома, магазины, машины! А потом я увидела себя в джинсах и свитере! Мы с Сонькой сидели в кафе и болтали. Но вот эта картинка сменилась на совсем недавние события. Камера… я в желтом платье… мой побег… Риган… Я и Риган, поцелуй…
Рядом сидел какой-то хмырь, который быстро записывал все, что показывалось в сосуде.
Ну Злыдень, ну подлец! Я ж ему строго-настрого запретила за нами подглядывать!
— Вам за такое котья матерь бошки поотрывает, уши обгрызет, внутренности вытащит и на заборе развесит! — шипел перс на мучителей.
— Да сделай уже что-нибудь, нет сил эту шерсть слушать, — простонал мужик, который писал.
— Нельзя ему боль причинять, иначе не покажет больше ничего. Выуживание воспоминаний — процесс тонкий, — наставительно сказал Заклинатель зверей.
На этом видение будто кто-то выключил. Хотя известно кто — Меракс Цезарион.
— Почему ты сразу не сказала мне, что настоящая Сьюзен Салосская осталась в твоем мире и обманом надела на тебя Сердце Дракона?
— Потому что тогда ты бы сразу отрубил мне голову, чтобы его заполучить, — просто сказала я. — Вот только… Зачем тебе артефакт, который обращает человека в дракона? Ведь ты их ненавидишь!
— Кто сказал тебе это, иномирянка? — Меракс подался вперед и вытянул руки.
Я почувствовала, как порыв ветра поднимает меня в воздух. Этому невозможно было сопротивляться. В следующий миг меня перенесло через перила. Под моими ногами оказалась пропасть.
Внизу, во дворе, передвигались крошечные люди размером с муравьев.
Я бы не испугалась высоты, будь в обличии драконицы. Будь у меня крылья. Но человеческое тело накрыла паника.
— Драконы бывают разные, — проговорил Меракс, повелевая моим парением. — Огненные, как ты. Снежные, как Сайфер. Или, например, водные, как его сын Риган. Что так смотришь, Лиля? Так ведь тебя зовут в твоем мире? Лиля. Забавное имя. Я увидел достаточно, чтобы понять, что знаменитый профессор Академии ЯДа Риган Шакс — на самом деле дракон и сын Сайфера. Водный дракон, как я понял. Ну а я… Я обладаю стихией воздуха. Самая бесполезная способность, как по мне.
— Ты… Ты — дракон? — прошептала я. — Но как такое может быть? Почему тогда ты…
— Да, я дракон, который всю жизнь скрывает свою природу. Знаешь, в чем моя трагедия, иномирянка Лилия?
Меркас махнул рукой, и меня перенесло обратно на балкон. Упав на пол, я принялась хватать ртом воздух. Но все равно казалось, что его слишком мало. Так оно по-настоящему и было — проклятый ошейник не давал забыть о себе.
— Не знаю.
— В том, что я не могу обращаться в настоящего дракона. Да, я частично владею стихией воздуха, но этого недостаточно. Сколько раз я не пытался инициироваться, но каждый — тщетно. Знаешь ли ты это чувство, иномирянка, когда ты хочешь кончить и освободиться, перевоплотиться… Но не можешь. Я питал большие надежды на Сердце Дракона, что оно поможет мне в этом. Очень большие надежды. Но ты забрала его, перевоплотилась сама, а затем отдала наследнику Сайфера…
Я нахмурилась, соображая.
Риган говорил, что инициация дракона — это секс или убийство. Кажется, Цезарион решил это воплотить!
— Все те пропавшие девушки… Убийство которых повесили на Геллу Кромвел. Ты убивал их не просто, потому что тебе нравился сам процесс, а потому что пытался обратиться?
— Я пытался много-много раз, — ответил Меракс. Его светло-голубые глаза смотрели прямо на меня. — С самой юности, когда у всей стаи получилось, а у меня нет. Меня называли прокаженным. Но вскоре они горько пожалели о своих жестоких словах. Стаи не стало. Они отравились водой из озера — представляешь, какая трагедия. Кто-то запустил в него гюрз, которые отравили воду. В тот день не стало молодого дракона-изгоя Мераксиора. Зато в тот день родился человек, будущий кесарь Меракс Цезарион. Но эта чешуйчатая порода. Ее же не вытравить, ты сама теперь понимаешь.
— Зачем ты рассказываешь мне все это? — поморщилась я.
— Чтобы ты поняла, иномирянка — я не чудовище, которым ты меня представляешь. Впрочем, о твоем мире мы поговорим чуть позже. Чтоб ты понимала — он весьма заинтересовал меня. Но сейчас…
Цезарион окинул меня взглядом с ног до головы.
— У меня никогда не было драконицы. К тому же, она пришлая, из другого мира… Я думал, ты обычная проходимка и разбойница. Но ты оказалась другой. Не такой, как все. Чужой в этом мире. Точно так же, как я был чужим для своей стаи. Ты избрала наследника Сайфера, но, по незнанию, поторопилась с выбором.
— Риган убьет тебя. Ты отплатишь за все зло, что сделал ему!
— Я уже предпринял необходимые меры, Лиля. Восстание будет задушено в зародыше, мятежники казнены. А академии придется искать нового профессора по ядам. Профессиональные драконоубийцы, которые встретятся с ним совсем скоро, знают свое дело. 
Внутри меня похолодело. Неужели все кончено? Все…
— Ты никогда не станешь драконом, Цезарион. Ты недостоин!
— Стану. Благодаря тебе.
— Не понимаю.
— А тебе и не нужно ничего понимать. Просто подчинись. Стань моей!
— Не получится. Я никогда не предам Ригана.
Меракс приблизился и схватил меня за запястья. В его голубые глаза страшно было смотреть. В них пышным цветом расцветала одержимость.
Теперь, когда я знала историю Меракса, его, наверное, можно было пожалеть. Или хотя бы понять.
Но у меня кесарь вызывал лишь отвращение. О чем я ему и сказала.
Меракс Цезарион был не из тех, кто спокойно принимает отказы. Он со всего размаху швырнул меня на постель.
Ошейник подавлял мою волю, но я все равно отталкивала кесаря, как могла. От него сладко пахло вином и дорогими маслами, втертыми в волосы, но он был такой чужой и оттого вдвойне отвратительный после Ригана.
Драконица внутри ревела и металась, как в клетке — она требовала своего дракона и только его. А наглого проходимца, покусившегося на святое, принадлежащее только ее истинному, ей хотелось перекусить пополам и сжечь!
— Я все равно получу то, чего желаю, — со стиснутыми зубами прошипел кесарь. — Покорись — прими меня. Иначе горько пожалеешь о своей строптивости, иномирянка.
В тот момент я поняла, что не зря на меня надели этот дурацкий халат. Ведь он раскрывался так легко, стоило только за шелковый пояс потянуть. Что Меракс и сделал.
Тогда меня охватило настоящее отчаянье и ощущение безнадежности, будто все кончено.
Наверное, все и впрямь было кончено…
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Но в этот миг поверх плеча Цезариона я увидела то, отчего на глаза навернулись слезы.
На фоне заходящего солнца в небе парили драконы!
Я насчитала четырех — фиолетового, зеленого, красного и главного, самого величественного, знакомого темно-синего дракона.
— Вот теперь небо стало по-настоящему красивым, — сказала я.
Цезарион оглянулся и спал с лица. Такого он явно не ожидал.
— Что ж, эта безрассудная дерзость обернется против наследника. Он сам загнал себя в ловушку. Я уничтожу Ригана еще раньше, чем ожидал!
По всей башне прокатился тревожный, разрывающий барабанные перепонки вой. Это был сигнал тревоги.
Внизу засуетились, выкатывая из подвалов гигантские катапульты.
— Тебе его не победить!
Я указала на северо-запад. Оттуда двигалась внушительная колонна войск. Они шли под белыми стягами, на которых был изображен синий дракон.
Надо отдать должное солдатам Цезариона — они очень быстро собрались и выдвинулись навстречу мятежникам. Силы были примерно равны по количеству.
— Ерунда, — отмахнулся кесарь. — Из столицы уже выступило подкрепление. Мятежники будут разбиты и казнены, все до одного!
Тем временем в башне открылись специальные отсеки, в которых, как оказалось, тоже поставили катапульты. Раздался громкий хлопок, и первая из них выстрелила по драконам, которые были уже близко. Это было не ядро, а сгущенный белый заряд магии, похожий на молнию.
Я заломила руки от страха за драконов и особенно за Ригана. От меня ничего не зависело — я могла только наблюдать и молиться, что никого не заденет.
Увы, молитва не оправдалась — молниевый заряд попал зеленому дракону прямо в крыло. Тот закричал и камнем полетел вниз.
Тогда фиолетовый подлетел к одной из бойниц и ударил в стоящую в ней катапульту своей фиолетовой молнией, спалив ее дотла
Бой завязался нешуточный — рассыпая снопы искр и дымовую завесу, снаряды летели отовсюду. Сложно было разглядеть что-то в этом дыму.
Цезарион грубо схватил меня за шею сзади и подвел к парапету.
— Смотри! Смотри, как погибнут твои сородичи и любимый! После этого ты, наконец-то, станешь как шелковая. Глупая чешуйчатая тварь — он надеялся, что сможет тягаться со мной. Но сам теперь сдохнет вместе со своими друзьями-мятежниками точно так же, как его папаша с мамашей.
Вдруг сверху раздался какой-то громкий звук, а затем словно небо обрушилось на балкон!
Но это было не небо, а могучий синий дракон. Взмахнув гигантскими крыльями, он, как в сказках, ударился оземь и превратился в человека.
Это был Риган. И он выглядел просто великолепным!
Его спокойствие, собранность и полная уверенность в собственных силах шли в резкий контраст с разнузданным нервным Меркасом.
— Но… Но как? — прошептал кесарь. — Здесь стоит магический купол и ты не должен был, просто не мог через него пройти…
— Полагаешь, драконоубийца?
Риган ухмыльнулся краем рта так, что даже у меня кровь застыла в жилах.
Цезарион, отступая назад, выставил руку, пытаясь воздействовать своей стихией воздуха. Но Риган поднял руку в ответ и вокруг кесаря закружился настоящий водный ураган.
— Ты не сможешь причинить мне вреда, наследник! — взяв себя в руки, кесарь уверенно засмеялся и воздушным вихрем разбил воду. — Мою мощную драконью защиту тебе точно не пробить. Это древнее заклинание защищает меня от всякого вмешательства извне! Любое нападение обернется против тебя же, и ты умрешь. Впрочем, ты и так умрешь. Видишь, уже двух твоих дружков подбили мои искусные ловчие. Очередь за тобой!
Риган застыл, как статуя, исподлобья глядя на торжествующего кесаря.
— Ошибаешься, драконоубийца. Сегодня умрешь ты. Правда в том, что ты уже мертв.
— Не болтай глупостей, наследник!
Кесарь зловеще захохотал, но тут сам же и подавился своим смехом.
— Что такое, драконоубийца? Внезапно стало плохо? — Риган непринужденно подошел к столу и взял хрустальный кубок, из которого совсем недавно Цезарион пил свое вино двухсотлетней выдержки. — Замутило и внезапно заболела голова, не так ли? Не переживай, это только начало.
— Ты… Ты отравил меня?! — вскричал кесарь.
— Через пару минут у тебя очень сильно заболит живот. Постепенно эта боль перейдет в сильную резь, скует все тело. И сил останется только на тихие жалобные стоны. Собственно, яд, который находился в твоем вине, так и называется. Тихая песнь. Великолепный яд, который ни один жабий камень не в состоянии распознать. Рецептура настолько тонкая, что мало кто может приготовить его…. Пожалуй, на данный момент в нашем мире никто, кроме меня. Несколькими минутами позже ты умрешь от нестерпимых болей и непрекращающейся рвоты. Полагаю, это милосердная смерть для тебя, Меракс Цезарион. Моя мать, которую отравили по твоему приказу, мучилась намного дольше.
Пока Риган говорил, Цезарион медленно бледнел. Кажется, симптомы уже начали у него проявляться. Кесарь в ужасе схватился за живот.
— Противоядие! У тебя есть! Умоляю! — прохрипел кесарь.
У него изо рта пошла кровавая пена.
— Разумеется, у меня есть противоядие, — кивнул Риган, и в его руках возник уже знакомый мне пузырек с зеленым зельем, которое мы вместе готовили на занятии. — И у тебя даже еще осталось полминуты, чтобы его выпить. Антидот — это сам яд в чистом виде. Да только вот незадача…
Меракс кинулся к нему, в агонии протягивая руки к флакону, но Риган ловким движением выкинул склянку за парапет.
Цезарион взревел, как раненый лев, а затем неожиданно бросился на меня. Умирающий кесарь схватил меня в охапку и вместе со мной перемахнул через перила.
Я камнем летела вниз. Ошейник Цезариона не давал перевоплотиться в драконицу и спасти себе жизнь.
Три секунды падения и каменные мостовой внизу, на которых уже лежало распластанное тело кесаря.
В самый последний момент раздался яростный вопль и Риган в обличии дракона подхватил меня в полете, забросив на свою спину — прямо между крыльев.
Сердце бешено колыхалось в груди. Я вжалась лицом в прохладные чешуйки и изо всех сил сжала острые шипы его гребня. На ощупь они оказались такими гладкими и приятными. Чуть-чуть приподнявшись, я заняла более удобное положение на парящем драконе.
Дыхание перехватило от пережитого ужаса и восторга.
И тут я поняла, что из катапульт больше не стреляют. Заходящее солнце светило удивительно ярко, как будто освещая новый, только что народившийся мир.
Дракон сделал плавный разворот и полетел к месту битвы мятежников и солдат Цезариона.
Там реяли флаги — белые с синим драконом!
Мятежники одержали верх. Последние остатки сторонников кесаря в страхе бежали при виде дракона.
Риган мощно опустился на землю. Я соскользнула, а он тем временем обратился в человека.
Все присутствующие благоговейно преклонили колени. Это сделали даже те, кто сражался за Цезариона.
— Слава Его Кесарьству Ригану Эрелиону! — крикнул кто-то.
И вся толпа на тридцать тысяч глоток разом грянула «Слава!» так, что земля задрожала, как при землетрясении. 
Это было так величественно и великолепно! Все вокруг не сводили с нас глаз так, что мне, не привыкшей к подобному, захотелось тотчас провалиться сквозь землю. Ни с того ни с сего пришла ассоциация, как будто президент на параде, все на него смотрят, нацелены сотни камер… И тут рядом затесалась я — совершенно обычная девушка, никто.
Незаметно, бочком-бочком попыталась отдалиться и затесаться в толпе, как тут…
Риган цепко поймал меня и остановил острым взглядом. А затем вывел вперед и поднял наши сомкнутые руки.
— Слава Его Кесарьству Лилиане Эрелион! — грянула толпа.
Кажется, никто даже не обратил внимания на ужасный розовый халат, в который обрядили меня по приказу Цезариона. Все вокруг радовались, обнимались и кричали «Слава кесарю!».
Люди были счастливы.
В самом первом ряду я с огромным удивлением узнала Зоракса — солдата, которого я встретила на рынке и который когда-то принял меня за наследницу Сайфера.
Теперь он не мог ошибиться, кто настоящий наследник белого дракона. Но и меня он узнал. Я почувствовала это по взгляду.
Были в этой толпе и другие знакомые — ребята и преподаватели из академии ЯДа. Был тут и профессор Трентон. Рик и Мелоди стояли в сторонке, приобнявшись.
Но самое большое облегчение я испытала, когда увидела господина Костина. Выглядел он неважно — похоже, дворецкого сильно избили. Однако на его лице сияла счастливая улыбка. А это значит, верный друг обязательно поправится!
— Как-то все… — смущенно прошептала я, пытаясь запахнуть глупый халат. — Такое внимание, с ума сойти! А я — обычный кулинарный блогер. Тем более не самый успешный…
— Теперь ты не кулинарный блогер, а истинная любимая и всеми уважаемая жена кесаря. Привыкай, сердце мое, — сказал Риган и у всех на глазах меня поцеловал.

ЭПИЛОГ

7 месяцев спустя 
Роскошное пышное кресло, обитое самым дорогим черным бархатом, совершенно неуместно смотрелось посреди кухни. Это была знакомая кухня академии ЯДа.
В кресле, сложив свои кожистые крылышки, уютно устроился Злыдень. Лениво поигрывая своим пушистым белым хвостом, котик рассуждал:
— Не понимаю я тебя. Совершенно не понимаю. Что за поведение? Просто наказание какое-то. Учу тебя, учу, бестолковую людинку, а все как об стенку горох. Вот скажи мне, ты Ее Кесарьство Лилиана Эрелион?
— Да, — пришлось согласиться мне.
— Ты — великая кесариня, жена великого кесаря?
— Я.
— Ты — мегакрутая и сильная огненная драконица?
— Она самая.
— Тогда какого дохлого мыша ты готовишь в этой несчастной кухоньке, как самая распоследняя прислуга? Что скажут твои подданные? Да они просто-напросто перестанут тебя уважать. И, между прочим, правильно сделают! Кесарь тебя разлюбит и выгонит на твою обожаемую кухню, к котелкам и сковородкам. А я… Я вообще пойду по миру и буду питаться на помойках. Тогда будешь довольна, да?
— Не выгоню, — с набитым ртом прочавкал кесарь, который тоже был здесь. — Слушай, сердце мое, эти пирожки с рыбой — просто волшебство какое-то. А еще остались?
Риган сидел на деревянной скамье неподалеку. В отличие от своих обычных стильных вещей, на этот раз он был он одет в черные штаны, заправленные в высокие сапоги и простую белую рубаху с закатанными рукавами.
Ну, прямо конюх какой-то. И не скажешь, что великий кесарь!
— Возьми последний, — я приподняла полотенце, под которым на противне лежали румяные, с пылу с жару пирожки. — Злыдень и так семь штук слопал. Если вы их все растащите, гостям-то что останется?
— То есть, какому-то коту можно, а великому кесарю нельзя? — возмутился мой муж.
— Вот именно, кесарю, значит, еще можно, а твоему любимому фамильяру нельзя? — в тон ему возмутился Злыдень.
Короче, так они и умяли на пару еще полподноса! Я была бессильна их остановить.
— Ты и так наготовила на эту свадьбу, — заявил довольный перс, хищно приглядываясь к рыбной нарезке. — Вообще не понимаю, зачем ты подвязалась? Свою б кухарку нанимали! Обнаглели совсем!
— Рик, если ты не забыл, когда-то спас мне жизнь, — напомнила я.
— Подумаешь! — фыркнул Злыдень. — Зато ты со своим антидотом спасла от смердящих всю страну!
— Еще пока не всю.
— Их стало меньше, — заметил Риган. — А скоро мы с ними покончим.
— Решение с компотом было поистине гениальным, — хихикнул Злыдень и проворчал в усы. — Но готовить на этой простолюдинской свадьбе ты явно вызвалась зря!
Насчет гениальности не знаю, однако свои плоды оно определенно дало.
Практически сразу после нашей с Риганом коронации мы стали думать, как решить проблему со смердящими.
Мы знали, что, как единственная из существующих оставшихся драконов неядовитая драконица, я могу изготовить антидот, который реально излечит зараженных от смрада. И тем самым спасет многие жизни.
Но как напоить этим противоядием всю страну?!
Тогда мы через подставных лиц приобрели неподалеку от столицы большую плодовую ферму. По моему рисунку на стекольном заводе были отлиты двухлитровые, трехлитровые и пятилитровые банки.
И я вплотную занялась производством компота-антидота. Он варился в больших котлах, после чего разливался по банкам и консервировался. Далее на банки клеились специально обрисованные художниками этикетки с названием: «Компот от бабушки Веры». После этого продукт отправлялся в магазины, продуктовые лавки, рестораны и таверны. Цену поставили мизерную, чисто символическую, а компот, чего уж там говорить, был очень вкусным. К тому же мы запустили небольшую рекламную компанию в желтых газетах — мол, сам кесарь и его жена пьют «Компот от бабушки Веры».
Через какое-то время эта стратегия дала свои плоды. Мой компот-антидот стал необыкновенно популярным. Чуть ли не национальным напитком всей страны. Вскоре после этого мы отметили уменьшение случаев нападений на людей смердящих.
Так что «Компот от бабушки Веры» делал свое дело. Следующим этапом было распространить его в самые отдаленные уголки Делерии.
— Может, ты прекратишь обсуждать мои решения? Они с Мелоди такая красивая пара, загляденье просто! Если не прекратишь ныть, полетишь за зеленым горошком для салата.
Увы, Злыдень даже этой угрозе не внял и продолжил. Правда, уже потише.
— Ох, и послала же мне котья матерь хозяйку, ох и послала! Вместо того, чтоб лопать витамины, гулять и вышивать на пеленках дракончиков, она тут столичный салат строгает!
— Вообще-то столичный — это святое! — не выдержала я и поправила фартук на животе. — Лети-ка ты, мой драгоценный фамильяр за горошком. И без трех банок не возвращайся!
Злыдень попытался было возразить, но тут вмешался сам кесарь. И мой фамильяр, ворча себе под нос, вылетел в окно, хлопая белыми крылышками, аки до жути недовольный херувим. 
А Риган подошел ко мне сзади и, целуя в шею, положил обе руки на мой внушительный круглый живот. Два маленьких будущих дракончика, сидящие внутри, отреагировали на прикосновение папы подсвечиванием моего живота изнутри и дружными пинками.
— А что за название у салата такое странное — «столичный»?
— Некоторые называют его «оливье». Это был самый-пресамый любимый салат моей бабули! Простой и вкусный! Она могла приготовить что угодно, но без оливье с отварным картофелем у нас не обходился ни один праздничный стол. Ни один Новый Год, и ни одно День Рождение! Он всегда ассоциируется у меня с праздником. С радостью. Правда, одна бабулина подружка — она тоже в столовой работала, все время с ней спорила, что бабушка неправильно его готовит. Она утверждала, что «столичный» готовят только с мясом — говядиной, свининой или курицей. Но бабушка добавляла туда вместо этого докторскую колбаску, потому что так он получается нежнее. Мелко режем репчатый лук и немного зеленого, добавляем молодой консервированный горошек и соленые огурцы, непременно корнишоны. Яйца не нарезаем, а трем на терке. Так будет еще нежнее. Солим, заправляем домашним майонезом и вуаля…
— Ты так вкусно рассказываешь, что мне не терпится это попробовать. Похоже, своей плодовой фермы моему бывшему кулинарному блогеру уже мало… — целуя меня уже в ухо, прошептал мой дракон. — Как насчет собственного ресторана?
— Очень даже неплохо, — прикинула я, взглянув на него. — Но уже после род… 
Я не договорила, потому что Риган развернул меня к себе и принялся страстно целовать. А после и вовсе усадил на стол и задрал юбки, против чего я совсем даже не была!
В общем, салат пришлось дорезать в спешке.
И переодеваться тоже. Но не могла же я явиться на свадьбу в простом сером платье и переднике! Положение теперь обязывало…
Но все равно было не по себе, когда облачалась из удобного привычного образа в роскошное красно-оранжевое платье с пышными длинными рукавами и искусной вышивкой золотой нитью и красным жемчугом. Мои длинные светлые волосы камеристка хотела уложить в сложную многоступенчатую прическу, но я попросила небрежный пучок, украшенный рубиновой заколкой.
Это была чисто свадебная прическа из моего мира, знатные дамы тут таких не носили, предпочитая сложные косы. Но, в конце концов, я теперь тут новая королева. Значит, имею право ввести новую моду на прически.
И на многое другое, кстати, тоже!
Перед церемонией Риган тоже облачился в парадный синий камзол, который очень шел его синим глазам. Серебряная вязь на ткани говорила о том, чьим преемником он стал.
Он в синем, а я в оранжевом — мы были очень яркой парой, при выходе которой все собравшиеся с огромным почтением склонили головы, выказывая уважение.
Я смотрела на лица всех своих знакомых, старых и новых друзей, среди которых были и драконы. Слава богу, при штурме Стальной Башни ни один из них не погиб. Ранения которые они получили, были серьезными, но со временем они пришли в норму. Точно так же, как Злыдень и господин Костин.
В голове крутилась мысль, что теперь ни за что бы не променяла этот вновь обретенный мной мир на свой мир старый. В памяти он смазался в одно серое пятно, и иногда мне казалось, что я родилась и выросла здесь — в Делерии.
Я даже испытывала к Соне чувство благодарности за то, что отправила меня сюда. Ведь иначе я бы не обрела свое настоящее счастье.
Но вот появились жених с невестой. Рик выглядел счастливым, что его лицо буквально светилось, как лампочка. А скромная невеста Мелоди в нежных кружевах все больше смущалась и отводила взгляд.
Бракосочетание прошло в парадном зале академии ЯДа, а провел его верховный жрец.
Новый верховный жрец, которого Риган назначил вместо Базилика Дарби. Самого пособника Меракса Цезариона кесарь бросил в тюрьму. С лишением всего имущества, разумеется. Так как у его семьи больше не осталось денег, чтоб оплачивать учебу дочери Аликсы в академии, ей пришлось перевестись из ЯДа в школу горничных. И вряд ли у нее теперь там будет собственная комната для гардероба!
После торжественной части гости переместились в украшенный тысячей фонариков сад, чтобы воздать хвалебные оды угощению, которое я приготовила и потанцевать.
Ели заливное и «мимозу», запеченный картофель, рыбу под маринадом и шашлык. Запивали компотом и кое-чем покрепче, на основе этого компота сделанным. Под конец Бабетта выкатила огромный свадебный торт «Муравейник» со сгущенным молоком, которое я так же изготовила самолично.
Я наслаждалась чудесным вечером и уже совсем было собиралась пуститься в веселый пляс вместе с женихом, невестой и другими гостями, как вдруг ко мне подошла пожилая женщина.
Она держала в руках белую тарелку на которой было красиво сервирован пирамидкой мой «столичный» салат. И даже веточка петрушки сверху лежала.
— Слышала, что все блюда на этой свадьбе приготовили вы.
— Ну, почти все, — смутилась я.
Женщина показалась мне знакомой. Я смотрела на нее, узнавала и не узнавала одновременно.
Невысокая и достаточно полная, с короткими седыми волосами и удивительными лучистыми глазами в сетке мелких морщинок.
— Особенно мне понравился этот салатик. Некоторые говорят, что его лучше готовить с мясом, но я считаю — с колбасой нежнее.
— Мы с вами раньше не встречались? Как вас зовут?
— Это неважно, — женщина улыбнулась так знакомо, что у меня ком в горле встал. — Я очень хотела поздравить вас с замужеством и будущим пополнением в семействе. Знаете, я всегда думала, что главное в жизни — построить карьеру и добиться успеха. Однако, глядя на вас, сейчас я понимаю, главное для женщины — любовь и семья. Вскоре ты родишь чудесных мальчишек-драконят. Потом родится девочка. А затем еще тройня. Ты будешь очень счастливой. Мое сердце спокойно и радо. Благословляю тебя, Лиля.
Сказав эти слова, женщина прикоснулась к моей руке и ушла быстрым шагом.
— Подожди! — позвала я. — Подожди, бабуля!
Пытаясь догнать ее, я выбежала к озеру. Но там уже никого не было.
Волны плавно накатывали на песчаный берег.
Вокруг было тихо, спокойно и хорошо.
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